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Unmeriung.

1) lle nomina maseulina enbiaen fidh itit plurali auf &

319, cluma, padre, hibro: climi, padui, libri.

a) ©ie femimina welc)e tin smgulari @ phabew, eiibigen fich
i plucali in e; alg, stella, bella: stelle, belle.

3) Die teminina in e endtgen fich im pluali in Z ald,
madre « madri,

4) Mie substantiva it ¢ behalten Diefe €ndung anch im
plurali.

5y Yil: nomina in o haben im ]-iuz'.uii i; alg, hbro, mano :
‘1}”“. mant.

6) © ¢ substantiva in «, {o wie, alle nomina woelche etneit
accentum gravemn agf dem #nboofal bhaben, find inde-
clinable, alg: bontd, fe, re, virnl,

7). Die nomina atif/ca, co, uhd ga, go; alg, aimica, Cleco,
uns riga, luogo, nehimen tin plurali eift [ an; ald,
amiche, ciechi, uub riche, luoghi; bdoch finbet man
ugn hmen, alg, amico; amici erc.

8) Die adjectiva und l:.‘nl:mlpin in o alg, amoreso, amato
fwerden feminina (pbald 0ag o in e vernandelt wiro,
alé, amorosa, amala. i

g) Dagegen fid Die adjecrira aif e generis  commuis,
alg, womo forte, und donna forte.
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A , ark, 1¥

ndef. dativ: vor Abbracciare, v. a. umars
etniein Bofal wird ad. men, umbalfen, umfaf:
A’ {tatt ai Jeu, umjhlicgen; in fich

Abdte, 's. m, der A0t faffen.
Abbadire, v. n.verweilen, Abellire, v, a. zieven, vers
jaubecn;  Adt geden, fedidnern,
trachten. Abilissimo, adj. felr ges
Abbagliare, v. a. blenben, fdyicte.
thufchen; efitehmen (durch Abilita, s. f. Gefchicklic)s
einen ©diein)y verblens  Feit, Fabigkeit.
ben: v.n. gebienbet fein, Abitatore, s. m. Bewolhner,
febl feben, fid) ireen. Einwobhner.
Abbandonére, v. a. vets A'bito, s m. Rleidb, Kleis
laffen, tberlafieii; qang:  dung, AUngewobhnbeit,
licdh unteclaffen, Preis  Fertigleit.
gebeit; abbandonarsi,vers Abolire, v. a. abjaffei.
. Aborto, s. m. Nisgeburt,

Abbindondto, part. von  unjeitige Geburt.
abbandonare. Abiso, s. m. JNisbraud,
Abbasso, adv. untew, bers  Uugemshubeit.

anter, darunter. Accadémia, s. £ eine holje
Abbastinza, adv. genug, ©Schule; Unfoerfirats el
Hinlanglidy, hinteidhend. Concert.
Abbatitito, pert. niederge: Accadiito, part. vorgefals
fhlagen, muthlos, ents  len, fic) pugetragetis bes

Erafret. gegniet, aefdyehen.
Abbond4nza, s. L. eber: Accinto, praep. nebetl, bei,
flug. aft, nabe bel, yur Seite.

Abbondére, v. n. {lebers Accasdrsi, n. p. {eine eige
fiuf baben, veidlich ver: une IWiethidafe, Haus
feberr jefn- anleqen; fich verheivathen,

Abborifre, v, a. wetab: Accéndere, v. a anyindes.
fchouen, ecinen Abfchew  fich vege machen.
geaen etivas haben,
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Aecennare, v. a. winfen; Accommodare, v. a. ein;

etivas Gerlibrens mit mes  ciditen, ordnenn; in gu- ¢
nigen Wsorten ju verjtes  tem Stande fefen; ac-
hen goben. comodarsi, fid) vergleis

Aciénto, s. m. ber Aecent, chens  fich  niederlaflen,
Fon; glinterrotti ac-  fid) juvediielelen; le don-
centi, untecbrochnedrs ne stanno un anno ad

tet, accomodarsi, Frauenjum:

Accertare, v.a. verfichery,  mer Braudien viele Seit
ubersenyett. ! fih u puhen.

Accéso, part. angejlindet, Accompagndre, v. a. bes
enigatidet, encbranut, anf:  gleiten, paaven.
gebradyr. Acconsentire, v, a. elntoils

Accettare, v.a. annchmen, ligen, gefiatten.
aufirelimen; billgen. Accordare, v. a. bemillis

\ Acchiappdre, v. a.. erwi:  gen, |ttintien, vereinigen,

{chen. echyaichen; acchisp=  vevgleichen.

par le lettere, Frieje Accorgersi, n. p. bemetfen,
auffeangen; acchiappar merten, gewabr twerden.
un ralfreddore, etnen Accostare, v. a. nabern;

Sdynupfen befommen. accostarsi, fich nabern.
Accidjo, s. m. Srabl: fig. Accréscere, v. a. vermehys

@dyiverde, Doldy. ten: v. n. twadijen.
Accidénte, s. m. Bufall, Accresciménto, s. m. us

Borfall 3 Unfall. nads, Bevmehrung,
Accignersi, : SBadyethum.
Acci:sgersi.} v.n, fid) ums Accusa, s. . bdie Anflage,

gurrens fidy anjcdhecfen,  BLejhulvigung. .

fich beretr, gefaft madien: Acctisare, v. a. an€lagen, '

accingere, v.a. nmaittei. verflagen, befdhuldigen.
Accigché, conj. bamit daf. Accusdto, part. yon accu-
Accoglienza, s. . freunbs  sare.

[dvaftitdye Anfnabme, $ms Acérbo, adj. unveif, bitret,

piong, Miltommen; Far  hart; graufam s beiffend

accoglienza, freundlidh, ~ (met Worren).

biflidh aufuebmen. Acqua, s. f. pas FRaffer.
Accogliere, v. a. einen wohl Acquietére; v. a. berubi:

oufjuehmen, bervilleommen;  aen, fitllens befriediaen.

fammnlen; in fid faffen; Acquisiare, v. a. erlangen,

accoglierst, jujammens  erwetben.

fommen. Acquisto, s. m. bas Cr
3 - e e = = ;
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wotbene, Crlangte; Far  yollyiehen, erftvecken.
acqu sio, Sroberung ma: Ademyiio, part. pop ad-
chen. empire,

Adagiare, - .. Adesso, ‘adv. joif.

Agiare, }V' 8. ennent mit s g . adi duodici Settem-
néthigen und bequemen  bre, den r2renSeprember.
Dingen ver\hen: adagiar- Adito, s. m. per Sugang,
si, n. p. ¢6 fich bequem  Gingang, Rureitt.
madyen, fich et nehmen ; Adoperare, v. a. fidh einer
fidh purehe Jewen s fid) Sadye bedienen, genrauys
woh( Bei etwas befinden.  dhen, anwenden: adope-

Adagidto,) .. - rarsi, n. p. fidy bemi:

Agiato, }em BT beu: bran atbeiten.
bequern (eben Eann, ingus Adordre, v. a. anbeten.
ten i ftaonden it Adarndre, v. a, jieren, itz

Adagio,) : fen, fdymicfen.

Agiog, § s-m. Bequemlidy Aduldto, part. gefdymei
feit, MuPe: adv. leidht dhelr.
ehne YMube; langfam. Adulazidne, s. . Sdmels

153

Aditioy . chelef.
A dio.} Ceberwohl,  Gott Adundre, fiele radunare,
bejoblen. Adusto, adj.  vegtroctnet,

Adiloleire, v.a. verfiifien, be:  verjenat.
fanftigen, lindern, ftillen. Affanndre, v. a, bednafii:
Addolorato, part. beteiibt. gen, bettimmern, heun:
Addormentare, v. a. ein:  rubigen; il peso dell’eta
fdhlafern; jemand ficher m'affanna, pie Lajt der
maden; addormentarsi,  Sabre vt midh.
einfcslafens nadhlafig, uns Affano, s. m, Kummer,
adhtfam werden. Sorge, Anafi.
Addormentato, part. eins Affire, s, m. Gefehafe, An:

qejchlafen, qelegenbieir.
Addossiire, v. a. belaben, Affaréito, s. m. Gefdhafe:
aufbirden. then, tleine BVerrichrung.

Addossato, part. von ados- Affaticare, v. a. ernuiden,

sare. wit judringlichen BDicten
Adddsso, adv. auf dem  Beldftigen: n. p. affati-

Jiticken; auf, fber. carsi, fich anfirengen.
Adunque, adv. aljo, [0, Affaticato, part. von affa-
nach, demnadh. ticare.

Adempire, v. a. erjiillen; Atfatto, ady. gany und gar,
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villia, gdnjlid.
Affetrato, part. ausgefucht,
eebinftelt, unnatictic.
Alfettazione, s. [ Gepwun:
genrheit, gegroungenes 98e;
fen, Kanjrelet.
Affétto, s. m. Affefr, Leis

Al

geir: von. erreichen.
Aggradiménto, s.m. SGohls
gefallen, @enchmigung,
Dewilligung, Veifall,
Aggradire, v. a. gefallen,
woblgefallen, woblaufnes
me-

denjchaft, Verlangen, Pe: Aggravire, v. a, befdyoes

gicrde, IRunidy, 2Wobls
wollen , Suneigung,
Gunft
Affettuosamente, adv. auf
eine liebretche, rubrende
Jre, qtitig, von Herzen.
Affettunoso, adj.etnnelymend
ififrend, Llighreid), vers
binbiid, freundlid).
Affezzionato, part. juges
than, ergedeu.
Affezzione, s. £ Gegeben:
fyeit, Gewegenbeit.
Affinche, conj. bamit, baf,
umm
Affliggere, v. a, Detviiben,
qualen, franten.
{‘Hum, part.. von afflig-

ire, voa. brangen; al-

larsy, fich dbrangen, an
hanfen th Mienge.

Affretiare, v. a: bejdiletni
gen, fOrdeens alfrettarsi,
etlens.

Agevolménte, fiehe facil-
mentes

Apgionta, S f. Bufak, Ju:
gabe, Anwadhs.

Apgciipnere e

A;f’;iﬂrgere‘:l v. & beifil,
getl, bingujehen, vetelnis

p g

ven, oucd) die Laft mies
derdrticfen , vergrdferi,
(vie ©duld, dbas llebel)

Aggnag“dre, v, a. vergleis
dyen, i Wergleidhung
ftellen.

Aggnantare, v. a. ethas
fehen, fefthalten; mit Ges
mwalt ergreifen.

Agitato, part. bennrubigt,
beivegt, erfdhiietert, beangs
ftigt.

Apli, art. dat. plur.-wonlo.
Agognare, v. n. lejtig vers
tanaen, Tehe geliften.
Agbstino, Auguftin;ordine
di S. Aungustino, Augus

ftinetr: Orden.

Agricoltére, s. m.ein AUckers
mariii.

Ahime) ; :

Aimé J-[nter].'lfé)! [eibet.

Aj, Dat. plur. vonil.

Ajutare, v. a.. heifen, Beir
fieben,  belilflidy feins
ajutarsi, thHun was- man
fauin; fich forshelfen.

Ajito, s. m: die Hilfe, der
Betftand.

Al, art. masc., dat, pon il.

Albérgo, s. m. Herberge;

Gajthof ,  IWirthehaus,
e
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IWohtung. Alméno, adv, wenigftens,
2 Albero, s, m.Bautn ; Maft: Altdre, s. m. ein Alrar.
baum; @tammbaim. Alterare, v. a. &ndern, beys

Aleimo, ivgend ein, jemand:  andern, verfalidhen: n. p.
it. mit einer Werneir fich avgern, auffer Fafr
nungspactifel, fein, nie:  fung Eommen.
mand. Alterdto, part. eryiicnt, auf:

Alienazidne, s. f. die Ab:  gebradit; verandert, vers
wetdung, Abnetaung des  falidts
Herjens 3 BVevdufferung ; Alterézza,)
alienazione di mente, Alterigia, f S f. &tolz
Bevriickung bes EBerﬁatv J’godnuutbr Webermutl,

Des. Krechbelt.
Alimentdre, v, a. erndfhren Altézea, s. £ $Hiahe; Crha-
betditrgen. benbeit, SHobeit (Tutel.)
Alimentato, pazt. genahit, Allto, s. m. das hohe Meer,
unterhalten. die offne See: fiehe
Alimento, s. m. die Nahs  altezza.
| rung. AIJLO, ad} {)D(f), E’I{)M)f;
: Alla, art. fem. dat, vou la: erl\aben, ftolx
! plur. alle. A'lto, aiv. bodh, oben, in
; Alleanza, s. f, Verbinbdnif, \teJ;»N)», far alto, Syalt
Fund. madien.

5 Allegréza, Alltri, pron. (auch im Sin:
? AHeg!ia, } s. [ Freude, gular  gebrandylich) je:
| Fuohlicheeit; gridi d’alle-  mand, jemand anders,
__greeza, ‘Etmbenqehbres ein andrer Menfd), man:
Aliégro, adj fuohlidh, freus  dher, ‘anbere, ma,
b1, n-nnwr. Altriménte )
Allo, Art. def, mase. pon Alireméntes  2dve foufy,
lo. anbers, wo anders.
Alldra, adv. tann, algbann Alltro, adj. ein anbderer: it.
mmnls , pu derfelben f. altro, fiit altra cosa,

et etivas anderes; per altro
Allorache, su der Jeit, b librigens, fonft; senz’
ale. altro; unfehlbar, genwif.
Alloro, s. 'm. bie Qotbeete; Aliroche, auffer, nur, alg
;_,h nllon. die Yorbeeren.  nur.
Allma, s. 1, (poet.) fiche Alwéve, adv, andertwarts,
amma. anderso.
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“Tm i, pron. eines, ober ei:
net anbern Senfchen ;
10i ? i Sioininatty nidit
qebraudsc, und {tebt tm
@ienetiv und. Dariv obs
ne Artifel: it. laltrui,
anderer feute Cigenthuur.

Alzdrs, v. a. beben, auf:
viciten, erhdbhen, €cheben s
alzar le risa, tbeclaut
lacien: alzar le corna,
Godhrunichig merden; al-
zar le 1=m1i |dhiageu s
alzarsi, aufjtehen,

Amdbile, alj. liebensimir;
dig, lieblich, liebreid),
freundlich , -angenebm.

Amaére, V. a. lieben; amar
meglio, licher Daben;
terreno che ama qual-
che pianta, Erdreid), 1o
ein Gewachs gut fort:
Eomnit.

Amareggidre, v. a. verfits
tern, veugallen, fchroer
madjeit

Amarézza, s. [ tie Ditters
feir, Werdruh, IBiders
wareigkeic, Erbitterung,
@trenge, Harte.

Amaro, adj, bigter: fig, umn
avgenehm, fchmevylich,
avaufam, bhave, (iveng,
feantlich ,  Beydmeriid 3

frutto amaro , herbe
Krucht.
Amatissimo, @Gelithfefter.

Ambasciadore) ‘
Ambasciatore f 5 b
Eejanbdter.

Am

Ambizione, s. F. Ehrfudht,
Ehrgets

A'mbi, pron. plur. m. beibe.

_\111[)1.-:1{)50, ehraetia, ebrs
'f:'i-:img-

Amica, 5. F Freundin.

;'\:mrum Seb: ,\rcunmdm{t

Amico, s nu Sreunds; ami=
cissimo, eitt  grofer
Sreund: amico, adj. giins
fisg, bold,

Ammaestrdre, V. a. uifets
cichten, ecgiehn, abeledhys
ter.

Ammanto, s. m. eitt Ran:
tel , Giewand

Amman.ur, v. a. todten,
crmotden, {thladhten; am-
mazzarsi, fic) das Leben
nebymei.

Amméuere, v. a. julaffen,
aunehmen.

Ammirabile, adj.
berungsiotirbig ,
nend: vortvefiltch.

Ammirdre, v. a. bewunbern,
hochjchaten : ammirarsi,
n. p. fidy verwunbern.

Ammirazione, s. [ Zemwuns
_bernug, Werunderung.

A'mo, s, m. bie Fuhangel.

Amora, s. nmu. die Liebe;
pder Yichesqoit; per amor
di Dio, wm Goctcsivilien;
far ~alcana cosa per
amore, gern, reiwillig et
was thun; der Gegen
fafs von per forze, ges
yivungen

Amorevolézza, s. £ [ieh:

betvnns
erftaus
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teidhe efinnung, Leuts
feligfeit, FreundlichFett.

Amorosa, adj. liebreichs
verliebt: s. m. der Lieh:
haber; novelle amoro-
se; Yiebesnovellen.

Amplésso, s. m. Umfals
fnng, WUmarmung.

A'nche, adv. aud.

A'nco, fizlje ancora; non
era per anco mezza
notte, eg twar nod) nicht
Mitrernadyt.

A'ncora, s £ betr Anfer:
ancora, adv. audy, nod.

Ancorache, obmobl, nbs
gleid)-

Andaménto s. m. andati-
ra, s. f. andare, s. m. an-
data, s. L bder Garg,
das Giehen; coll’andar
del tempo, degli anni,
mit ber IJeit, mit Den
Sahren; a lungo anda-
re, in der fange, enbd:
Lich

Andare, v. a. gehen; an-
ddar a cavallo, teiten;
andar in carozea, falhren ;
andar a spasso, [pakie-
ten geben; andarsi oder
andarsene, egaehen, da
vot gehen, gugehen.

Angelico, adj. englifch.

Angustiare, v. a. beangfiis
geti, qualen, betriiben:

Angustiato, part. von an-
gustiare.

Afnima, s. f. die &eele; uo-
mo d’anima, einn gewif

fenhaftet SMenfeh ; anima
delnuociolo, della pen-
na, Kern einer Nuf, das
ditrre hamtige 9Refen in
ber Fever; render ani-
ma, ben Geiff anfge:
ben.

Animile, s. m: ein Zhiets
eitt dbummer ungejdyickter
Sienfdy: adj. thievifch.

Animo, s. m. Gemith,
Wille, Muth.

Annegare, v. a. etfanfen:
annégarsi, n.p. erfaufen,
erteinken; aud) fatt ne-
gare.

Anemolo

Annm(me} s. m. Aaeman,
IRinbdrdsd)en.

A'nno, s. m. Salr; capo
d’anno, dag neue Sabr.

A'nnuo, adj. jahelich.

Ansieta, s. £ bdie’ Ungft,
AengfilichEeit.

Antecipaio, part. juvotge
fommen, froubjeltig.

Antichita, s. £ Alterthum;
die  2Wlffenfdhaft  der
RKenntnifie der Altevtly
mer.

Anticipdre, v. 4. etivas vor
der Seit thun.

Anitco, adj. alf.

Anziosissimo, adj.  fefe .

angftlich, febr hefeig, bes
gierig, fehufiichtig.
A'pe, s. . die Diene.
Appagare, “v. a. Beqnits
qen, Defriedigen, Geni:
ge leiften; appagarsi, ju:

/

e
o ey LT
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Apparénza, s L
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feicben fein, fic) begnii:
get,

Sdhein, Anfchein, Wabhe

fehetnlichfeic ,  Anjeben,
Geftalt,

feben. jetn wollen.

fenheit, Annwendung; Auf:
merflameeir.

der Appoggidre, v. a. fiufen:

appoggiarsi, v. n. |ich
fEltsen, [ehnens grinoen;

verlaffen.

Apparire, V. n. evfdieinen, Apportire, fiche portare.
jum Worjchein fommen ; Appostaménte,
etliellens firetvas ange: App statameénte,

} adv.mit
alferm Fletf; vorjaklid.

Appartenénte, adj. gebd: Appréndere, v. a. (cinen,

vig, sugehrig, gebiih:
tend, angehdtia, IdyicElich.

Appartenere, V. 1. jiges

poren, angebdren, anges
Den, Bezug worauf has
ben.

Appassionato , part. [eis

denfdharlish, fir etivas

lebyren ; einien greifon, ans
Dalten; apprendesst ad
una cosa, fich an etiwvas
halten; anflebenn; anftefs
Een.

Appressare, v. a. nabetn;

n. p. appressarsi, fich
naberu.

eingenommentt it betelbt. Apprésso, adv. nach, jus
Appassire, | uachits it. hernach, dacs
Appassare, | nad), hieranf; appresso
perborrett: v. a. twelf, a poco, beinafe.
dlirre madjen: n. p. ap- Appresidare, v. a. jubereis
passarsi; welf, DArve wers  ten, veranftalten; eins
dem. richren, juredit madpen.
Appena, fiehe pena. Apprezzare, v. a. [dhaken,
Appiccdre, \ - 5 hochachten; bden ‘Preis
AL;igii.iw,_l' V- 8. feft at; beftitmmen.
bejten, anfleben; gufam: Approvare, v. a. billigen;
menfigen, anhangen (an  bemilligen, genchmigen.
einensitagels) appiccarsi Appinto, adj. eben, redt,
n. p. fich anhangen, an:  vidytig, genau, punéclid),
halten, autlammen; an: — getvoffen.
ftecten (wie eine ©ens Aprile, der FNonat Wprill.
che ;) 1 Warzel faffen ¢ Aprive, v. a. dffen, aufs
appigliarsiy n.p.-fid) an  [dyliefen; aprir la via,
etivas  halten; bdie befie  ben Weg bahnen; aprir
Darter wablen. le mani, die milde Hand

v. n. toelfen,

Applicazione, s. £ Beflifz  aufthun.
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Alquila, s. I. ber Adler. Ardore, s. m. Hise, Snus
Atabo, s. m. ein Avaber:  brunft.

adj: acabifdi Argénteo, adj. filbern,
Arire, v. a. pfliigen, acfern, Argénto, s. m. Silber;
bas Feld beftellen. Silbergerath.
Aratore, s. m. ecin DAY Argoménto, s.m. Schluf;
ger, cfrmann. Deweis ;  Kennjeichens
Arbitro, s. m. Sdjiedsridy:  Uribeil; Snbale (cines
tor. Berfe); Wik und Wers

A'rca, s. £ ein RKaften; ftand; flg!nlti‘e Dedens
I'arca di Noe, bie Avche  tung.
SNod. A'rido, adj. trocfen, diiee,
Arcino, s. m. ein Gebeim:  unfrud)tbar.
nif; eine verborgene ©ar Aristotele, riftoteles.

¢ adj. geheim, verbors Arme, .
g)m L A'rmi,} s: £ Geele,
Azchitéito, s.m. ein Baus Baffen, Sefchin; Trup:
meifiet. ven, RKriegsvolf; uomo
Arcicancelli¢re, @Ergfangz  d'arme, ¢in Soldat, Kuis
ler. ; taffier; fatto d'arme,

Axcidica, s. m. Gryhersog.  Zreffen; gridar alle ar=
Arcimaresciallo, s. m. €rzs  me, ins Gewelie tufett s

marfchali. tocear all'arme, pag
Arcivéscove, s. m. Euihiz  @ignal jur Schladye ges
fchof. beri; mover Parmi, Krieq

A'rco, s. m. bder Dogen; anfangen; - far da;me,
Schymibbooen; Geriibes  fechten; arme bianche,
Parco delle ciglia, bie llnt?rgmm’{)l, arme a
Jugenberawnen. fuoco, \f)wﬁguvcbr.

 Ardente, adj. feurig, gliiy Arménto, s m, Deerde,
hend, heif, hikig eifrig.  grofies Wieh.

Ardemhaimo, adj.  feht Armonia, s, £ eberein:
bigig; fiche ardente. fimmung;  Ginsadt:

Ardire; v. n. etfithren, o Sufommenfiimmung,
nagen, eemefien; fidh er; Armonidse, adj, habtios
dreiffens audy s. m. Dreiz  nifdh, wnn[fhnqe:w, tibers
fiigeit, Kihnbeit. etnftlmmig,

Ardito, adj. Gibn, uners Arrestare, v. a. anffalten,
fchrocten, Gebevst, verroes  aubalten, verha‘ren,
gen, fred Arrichive, v, &, b¢ veldherit:
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v. n, veidh fverden. nicht big yur Tahrheit

Arrivare, V. a. ans Nfﬂ'; fietqen,
ans Land fibren; brins Ascoltare, v, a. anbdten,
geny fefent its v, m.oan:  horen.
fanqen, anfommen, am Ascondere, v. a. werber:
treffen; erteidyen. aen, vecfiecten; judecken,

Avrivo, s, m, die Anfunft.  verdeden ; verbheimlis

Arrossare,) ; chen,

Arrossire, § V-2 eredthen, Ascrino, part, pon ascri-
ichamyoth werden; fidh vere.
fchament, Ascrivere, v, a, - jufditeis

Alrte, s. F. bie Runft; ar-  ben, beimeflens wn die
te meclaniche, $Hand:  Anzahl feen; aufnel:
werfer;  far Parti, ober  men.
gettar larte, Sauberet Asinéllo, s. m. ein Eleiner
treiben; &e)dicklicheett,  Eyel.

Kunfrariff: 8uft, Berichlas A'sino, s. m, ein Ejel:
genbeit; Berfellung; Fiq. ein dummer Menid.
Runft, Jnnuug; far ar- Aspétto, s. m. das anfere
te d'una cosa, ‘Profefr Anjeben; bdas Gefichr;
fion vou einer Sache ma:  Angefidye; AUnblick; An:
chen; per arie, con ar- fcheti.

te, ad arte, mit §leif, Aspirare, v, n. ftrefien,
vorfeslid). stachtens dag H ausjpre:

Artéfice; s, m, ein Kinflr  den,
fer, Handwerker, Assair, adv. febr, in SDien:

Articolo, s. m. vtifel; ge, genug.

Pantr; Abjaks in ber Assalire, v. a. angrelfen,
©drift. anfalfenn; aiberfallens bes

Artrlicio, ; fiarmern.

Armizio,} s, m, $erf; acaliio, part. pon assalire.
Kunft, Kunfigriff, Ge Asséuza, s [ bie Abwe:
fenuckiichBest; Berftellung.  feabeit,

Ascéndere, v. a. befteigen, Asserire, v. a, behaupten.
‘fo viel betragens; ubers A'ssia, s £ Hefien, Assia
ftetgetiy dinanzi al gin-  Cassel, SHefientafel.
dice severo, non pud Assicurare, v. a. f{idjet
il falso ascender il ve- (tellen, wecficherns aife:s
ro, wor etnem (trengea  Eaviren (OieWaaren;) as-
Kichter fann bdie Luge sicurarsi, verfihert let.

Assis0y




Assi 0, part. fiend.

Assisténza, s. F per Peis
ftand, oie Hiilje.

Assistere, v, a beiftelen,
befren,

Assolutaménte, adv, iibers
hanyt, fchtechterdings ;
ohne Auenabme,

Assoliito. part. von assol-
vere, loxgefprodyen, un:
umfdrantt, :

Assoluzidne, s. f, Rosfpres
gy Srlaffung.

Assolvere, v. a. (osfpres
dhen: fie unfchuldiq er:
Elaren s von der BVerbind:
lichEzit fosfagen s befrelen.

Assomigliare, v. n, gleis
dien; v.a. aleich madhen,

Assordare, v, a, berauben,
mit bem Gefdhret, e
larm laftig fein,

Astringere, v, a. jufam:
menitehen: avingsn.

Astrologe, s, et Stern:
betifer.

Asthzia, s, F die Liji, BVers
feblagenheit, Kluabeit.

Aliro, adj, fdhtvacy, dunkei,

Altroce . adj, graufam,
qratlich,
Attaccdto ,  part. ange:

banat; angeqriffen: ci
s1amo  altacecali in una
maniera terribile, it
fiud auf eine yehreckliche
Arr quiammen qefominmen,

Al1?lﬂp-‘1f0, adj. alt, be:
taat.

Atténdere, v, 1, anf et

&
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wasg  warten; fidy wors
auf [legen, Befletfigen;

fich mic etmas abgeben:
bedadit tern; Adhe qeben ;
attenders alle sue pro-
messe, Rort halten.

Atterrire, v, a, erfdhrecten,
tn Jureht Yekens v. @
furdhitfam retden.

Attestare, v, a, Bejeugen s
audy s. m, das Jeugnif,

Attestazione, s, £, Seng;
nip.

Altto, s. m, $Handlung,
Zhat; Geberden s Bretrq:
gens Aufing (im Schaws
foiel:) adj. tauglich, fa:
big, fchrcklich.

Attore, 5. m, ein Schanr
1pieler,

Augurare, v, a, aug dem
Bogelfluge das Juéinfeis
e votausfagen; ivin:
fdietr,

Augtirio, s. m. Bunfd,
Vorbedentuny,

Ailment;'xre, Vo dy 'ocrlne[);
ren, verqropern,

Alureo, adj. qolien,

Alustria, s, £ Oeftteich,

Autore, s, m, Utheber;
Crfinder; ©drtiftjteller;
Anfrifrer.

Autorévole, adj. antehn;
lich, bealaubigt; bewaipre,
qitltiq,

Autoritd, 5. £, bas Anfer
ber, Semwale, Achtuna.

Autunnale. adj, yon au-
tunno; febbre autun-
L
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_ nale, Petbitficher; ferie
antannali, Herbfferien.
Avénti, praep. uud adv.
yotr, vorber, juvor, bes
vot, ebe, [teber, eber.
Avanzaménto, s. M. s
fopderung, Juname, Sorts

qang,
Avanzare, V. & ubettrefs
fen; ernbrigens Befits

derns DeDaupten: M. P.
fibrig  feitts avanzarsi,
fovtichreitens fich evtub)y
neit.

Avaro, adj. geibig.

Avére, v, aux, und a fas
By, befifsens beEomtteil;
fiie etivas balten, ody
fens v. o, ba fein; ges
fen, avvi (vi ha) mol-
te pEersone; ¢s aiebt vies
e Qeutes miifjens ho
dlandare in campagna,
idy muf oufs fanbd aer
fen, Die SRebensatten;
die vom Deutfdhen alges
hen ftub: ebbe la testa
tagliata, er wutde ¢nt:
Haupter; aver mente ad
una cosa, einee @ache
nachbenten, ouf etwas
pedachr fein; aver in
odio, aver in iscorno,
in  dispregio, [)aﬁ':a_r,
yerachten; aver a €apl-
tale, in pregio, wertl
fdyifens aver 8 schifo,
veiabithenens aver per,
od, a male, tibel auftebs
men; avera grado, woh!

¥
¥

fen an etwas - finbdett;
aver a noja,. eiyer @a
che fiberdrufig feuit. Auch
s, m., Haab und &uts
Rermbgen; averi die G
tev.

Avertire, V. & fhenadhrichs
tigen;  einnern; AT
nen g avertite, gebt Adt

Avertito, part, Bon avers
fire.

Aviddzza,

N,
ftarfe Degierve; Gievigs
eifl.

Avido, adj. Begierigy gies
vig.

Avvantaggiare , V. a. Bt
avvantaggiarst, - P
Bortheil Habons benuy:
gen; Deffer davan feitt,

Ayvantaggio, S M, Bors
theil, Boryug.

Avyedérsi, n. p- gemwahe
werdety einfeben; meren.

Avvedévole, fiehe avve-
duto,

Avvediménto, 5. m, SBalrs
mi}mmlg;.‘?Itm[}ei:;i‘Bur:
ficht, Behuijarmteis; Eing
fidht,

Ayvedutaménte, adv, Eltigs
(ich, vorfithtig, betddytig.

Avvedutézza, s, £ Kiugs
fieit, BVorfid)t.

Avvediito, adj. Elug, vovs
fichtiq , behutfan.

Avvenire, v. m fid) eveigs
nen, gefchehen, toiders

. feftige,

aufnehimeit, einen Gefals
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« fabten; avvenirsi, begeq: | wmivickeles herumgedrelt,
nien, fich [dycken, jus emqem;c{'v'r, beriiret.
fommen. Azibne, s. k. That, Hanb:

Avvenire, s, m, die Jus lung; Shaciakeit; A
funfr. fiand etnes Siedners,

Avventira, s, £ ufall, Sdaufprelers:
Beaebenleir, Abentheuer,

Avventurdare, v, a. in Ge: B.
fabr |eken, wagens bes
glicken, alictiich machen’ Bacchétta, s f. Tiuthe;
avventurarsi, fich wogeti,  Gerre,
fidh in Gefalr begeben. Bacidre, v, a, Eiffen; 1 le

Avyversirio, s. m, ber Bea:  bacio le mani, iy giiifie
ner, Hend: adj, qumwls Sie, id) me ihuen.
der, entaegen. Badéssa, s, [, Aebriffin,

Avversione, s. F bnei: Badia, s. £ ftei.
qung, Ablden, Ctel. - Bagarélla, s. [ RKleinig:

Avverso, adj. wibrig, ent:  feir, STanbelei,
geaengefefit; fortuna av- Ba;,mre, v. a, baden; bes
versa, nglic. feuchien, bemdfjern,

Avvicindre, v. a, nalern: Balendire, v, n, liken.
avvicinarsi, v. n. fidy Baliare, v. n. ranten.

\ ' nabern: n. p. naber hine Ballawa, s, £, ein Tanylied;

jutreteil, FTani.
Avvilire, v. a. ernietriaett; Ballatore, s, m. cin Tan:
tiedericilagen, muthlos  jer.
mahen. Ballatrice, s. f, etne Tén:
Avviato, part. umflodyten, = zevinn.
wiwunben, umbunden. Ballma, s. £, die Tany
Avuq.vre, v, a. benachrich,  Eynfi; der Tang.
, tigen , melden, crinnert: Baileuno, s. £ ein Sanys
v, n, avvisarsi, fich eins  meijter.
biflden; mwabeinehmen;  Ballo, s, m. ber Tang, der
metnei, PBall,

3 Avviso, s, m. Neinung; Ballordo, s:m, unbefonne:
Raclys Nadyriche, War:  ner Menich, Tilpel.
nug. Ballottazione, s, f. bie

Avvocato, s, m, ber Ad:  Epwahlung durd jufam:
veFat, menaeroiite Fettel,

Avvélto, part. umivnnbden, Bmlubino, s. m. 0a8 Kind,

4 &
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Bandire, v. a. augcufen; Datere, v. a. fdhlagen, ans

austufen lafien; des Lan:
ded vermetlen.

Banditore, s. m, Augru:
fer.

Barba, s. F bder Dart;
tleine TWurjeln gqu oen
®emadyjen; alla vostra
barba, end) jum Trok.

Bacbaro, adj. graulam,
unmenfdblich, toild; aus:
[audtjdy: s. m. ein Dars
bat.

Bardne, s. m, ein Freis

here.
: e
Baronéssa, s. f. eine Freis
fran.

Basso, s. m. bag Miebri:
ges bas Untertheil; aly
fifts  Dapfiirmne: adj.
niedrig , tlein; (fiblecht,
gemmein; i paesi bassi,
die MNiederlande.

Bastay genug.

Bastante, adj. hinlonglid,
tauglich.

Bastanza, s, [ bdfe $in:
lanqlichEeit, Tauglicdheit.

Bastave, v, n. Dinr
genug fein; einer Sadye
gewachferv fein; austeu:
reni thnuen; bastar Pa-
nimo, fich gervaneu,

Bastonare, v, a. peligeln,
mit vem Stoct {dlagen.

2 rhoa
erhen,

Bastonata, s. f. @lag
mit dem Stodk,
Bastone, s, m, &tod,

tab; Priigel; Stuke,
Hilfe.

Elopfen, anldhlagen.

Baviéra, s. L. Daiern.

Beatificare, v, a. befeeli:
gen , bealitcken 5 |eelig
preifen; feeltg fprecher.

Beatitidine , s, f. ©eelige
teit, Ghickieligfeity sua
beztitudine, feine Heilig:
feit, (Trtel bes Pabiies.)

Bedlo, adj. feelig, gliicts
felig, ghiclichs s, m, ein
Geeliger; beato te, wie
qlitctlrch 6ifF du!

Beccare, v, a. picen, mit
vem Sdnabel das Fues
ter ju fich nebmen,

Bécco, s. m. ein Dok
ber Schnalel: die enge
SMttinbung  eines &efal
fes.

Bellaménte, Béllo, ‘adv.
Ydhén, fein, bibjdy; auf
eine hdfiiche Arr; glimpfs
lich; unvecmerfr; m’in-
trodussi bel bello, i
fehlich midy gang fadhte
hineit.

Bellézza,\ o

Belia, f ¢ [ die Sdin
heit; egli & una bel-
lezza di vederla ballare,
ed ift ein wabres Wer:
guiigen’ fie tangen ju fe
hen.

Bellissimo, adj. fehr fdiin,
febr angeushim, gleelich,

Béllo, s. m. pas &Sdbue,
bie ©dydubert; ein Stug:
per, sul bello, nel bel-




o, mitten unter der Sar
die, ba bdie Sadie am

beffen aing;- sul bel bel

del discorso, mitten uns
ter  bem Jieden: adj.
fhen,  wohlgebifdet,
biadid), angenehm, gier:
Ledy.

Benche, adv. obmobh!, wier
wolyf, obgleid), cbidon.

Béne, s. m. bdag Sut;
SRohl: Bortheil: qure
$Rerfe, Huab und Gucs
uomo da bene, eln redit
febafferer OMann : adv,
wobl vedht, gut, febr; &
ben poco, ¢6 iff febr we
nig: ebbene, punwoll,
alio , tun.

Benedétio, adj. gefeegnet:
s. m., Beaedifr: ordine
di S. Benedetto, Benes
deEciner Hrden.

Benedire, v. a. f{eegnen;
preiieti.

Benedizzione, s. [ ber

Seegen. :
Benefaltore; s. m. SRoiis
thater.

Benelicare, v. a. Gnts
erzelgen.
Benelicio
Ba—:neliziot} s. m. Aobl:
that: BVortheil.
Benignissimo, adj. fehe
auiig, gunfig, freundlich,
Benignita, s, . Site,
SHnld.
Bére, 2\

Bévere,f V- & trinken.
< ]
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Berétta, s £ eine DMiike.

Béstia, s. L ein Bieh,
Thier: fig. ein Dumins
fFopf.

Bestidccia, (bestiacee, it
plur.) s. F garftiges
Thier; fiche auch bestia.

Biida, s. [. die Saat; als
terlet &etreide; dar la
biada aicavalli, denPfers
ben Futter geben,

Bianco, adj. wetf.

Biaa‘imi-i:'e,l

Biasmare, [ V' & tabelir.

Biasimévole; adj. tadellyaft,
tadelsrwertl).

Biasimo, 7

Bidsmo, 5 - et Was
vel; BVorwurf; Sdhimpf

Biondo, adj. blond,  hell:
gelb; (il biondo licore,
Sonig. )

Bisbiglio, s. m. bas G
stiche, Gemurmel; Ges
flifter.

Bisognare, v. n. ndthig,
vonndthen fein; mufjen
braudyen; ecjordert twee:
den, ecjordectich fepn;
(wied tinpersonaliter ges
braudc.)

Bisogn¢vole, adj. uothig,
erfordertidy, ‘gebdrie,
Biségno, s. m, bdie Motl),
Bedlcfnif, Dianael,
Durftigkeit; aver biso-
gno, udthighaben: adv.
al bia‘ogn(:, in Notbhfall;
fa di bsogno, e8 iff nds

thia. '
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Bisognoso, adj.
bebtiritig, arni.

Bocca, s. I
bag IMaul; Wihndung,
Oeffaung.

Boccone, s. m. der Hiffen.

Bodmia, s. f. Hohmen.

biicftig,

Bolidre, s. m. das MWal:

fer;, ©ieben, Anjwalien;
Borty, Hike

Bonta, s. £ Gilte, Gefal:
[tateit.

Bordéllo, 5. m. ein Do
dell. i

Bdrsa, s, £ Deuntel, Dorfe.

Bésco, s. m. SBald, Ge:
bidlxe.

Botidne, s. m. Knopf.

Braccio, s. m. bder Arm.
(plur. braccia s. £.)

Brama, s. k. Runjd), De:
aehyren, Berlangett.

Bramare, v: a. [ehnlidy
veelangen, winjden, be:
aebren.

Bravo, adj. macker, beferzes !

aeichickry gelebret,
Bréve, )
Briéve, |
menig,
Briga, & f
Ungelegenbelt ,
@rreit.
Brigata, s. [ ein $Haufens

adj. Eury; Elein;

Berdruf,
Sank,

eine IMenge . Werfonen;
Giefellichafr von Freun:

ben; eine DHrigades ein
Fug Ligel,

Brillante, adj. glangend,

der Mund, Broccdto, s, mu

Bu

[ebhaft, aufgewedtt; {inns

peich.

geidiee,
feidnes Feug.

Bie, s m, (plur. buni)
pet Dehs: fig, Dumnu
Eopf.

Bufulo, s. m. DHiif-lods.

Buffone, s. m. ‘Pofletieis
Ber, Hofnare,

Bugia, s. L Dbie fuge.

L‘.ugi.irdn,; 5. m.’ein fiigs

ner: adjp. Ligenbaft.

Budno, adj. gut; far buo-

no, Hirge fein; vela

fo buona per questa

volta, biesmal will i

eucdhy odurch die Finaer

feben; star di buon cno-
re, qeteoff Jein; tratiar
alla buona, ohne viele

UWmiftande behandeln; a

buon’ora, frih; buon

miercato , roblfeil: s

m. bas Sute; colle buo-

ne, 0 ber Ghite.

Burla, s. £ ein Streid),

1, ©diensy.

Burlare, v. a. und n. jum

Dejten - haben;  etnen
@rreidh  fptelen; auslaz
dieny fderzens s)pafen;

burlare uno, ctnemn eitie
Naje anbreben.
Butiare, v. a. metfen; ab:
werfen; ausfd)lagen (wie
SHaume. )
Buttato, geworfen, ausge
TooLfen.
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Cacciare, v. a. jegeit; vets
jagen, vevjelgen, wers
treiben.

Cacciatore, §. m. gin
{jer.

Cadanno, fiehe
duno.

Cadivere, Cadavero, s. m.
ver Leichnam.

Cadére, v. n, fallen, nies
verfallen, herabfallen.

Cadi, s. m. der Kabi.

=%
iz

ciasche-

Cadilta, s [ bder Fall,
©rury;  lnglic;. Bers

__Detben; Bergehung.

Cagionare, V. a. verutfas
cyenr, veranlaffen, Dewirs
ten.
pgione, s. f. bie Wrfache
ber @rund; Ddie Wi
tung; Anlaf; a cagio-
ne, megett. =

Calamajo, €Calamaro, s.
m. Dintenfafi; Sdyreibs
zeug; teder.

Calcare, v. a. teeten, bes
treten, auf etwag ger
fien; preffen; unterdrufs
fent.

Cildo, $. m. bie Hife,
Matme; facaldo, es iff
tharm ¢ adj.warm 5 acqua
calda, warmes IBafjer

Calendaric, s. m. bt S
{ender; Calendario Gre-

oriano, ber Gregorias
nifdye, nbet neue Kalens

e,

Calére, v. impers. fid)
ettoas Bbeflimmern, fid)
etwas angelegen fein lafs
fens non tene caglia, b2
Eimmere didh nidyt dats
um; di quel che nen

ti cale, non dir né
ben ne male, {prich
oot einer Sadhe, an die
piv nidite gelenen ifi,
roeder Giutes nody Dbs
Teg.

Calmdre, v. a. fiillen, bos
tubigeit, bejanftigen.
Calére, s. m. $Hise, TWar:

me.
Caltinnia, s £ Berlaums

dung-
Calza, s. . Steamyf;
calze di seta, jeibne

@riimypfe.
Cambiaménto, s. m. ers
andernng, Aenderung.

Cambiare, v. a. ed)eln,
anbern, taufden; vevs

wandeln,; vergeitett

Cambio, s. m. Techfel,
Faufdy; Wiedervergel:
ting-

Camera, s. [ bie Kam:
mer, ©tube, Jitmimer.
Cameriére, s..m. Sammers

bienet.
Cami_n;'lre, V. m. gehetrs
veifeiny oanbern:
Cammino, s-m. der 96eq;
die Srtrafe; der Gang;
ber Kammin.
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Campagna, s. f. das Feld;
essere incanpagna, aufs
Land fich befinben.

Campina, s. [, die Glecke.

Campuv, s, m. ein Felp,
Yager, Sdyiachrfeld,
Kampfplat ; Selegenbeit,
& (off,

Cane, s. m. cin Hund;
ber Habn an bden Flin:
ten; ‘Putoienychlof.

Cangiaménto, f{iehe cam-
biamento.

Cangm’:e, fiehe cambiare.

Canduico, s. m. ein Kas
nonikus.

Cantare, v. n. fingen, bes
fingen , diditen; fraben.

Canto, s m. Gefang,
Lied; Singetunit;  Ges
Fralye,

Canzdne, s. F, ein fLicd,
®elang, Obe; metter in
canzone, lacherlich, ma:
chen.

Canzonétta, s, £, dimin,
v canzone.

Capace, adj. fibig, taua:
ludy, (vom guten KSopfe;)
mwas ecine Sade in fich
faffen Eann; wett, qerius
mq (von Sadyen.)

Ca arna, s L eine $Hits
te, (von &trofy.)

Capirra, s L bag uf:
qeid ;. Hanbgeld.

Capélla, 5 F eine Kapelle,
(tn den Kicdhens;) eine
Eleine Kirche; das famt:
liche €hor der Tonkiinfis

Ca

ler, Beven SHaupt, mae-
stro - di capella, Kapell:
meilter, heipe

Capitale, s, m. dag Kapis

tal, das Haupg; non si
pué far mai capitale
di re, man fann fich nie
auf dich verlaffen.

Capitdna,, s. . galeracapi-
tana, die Hauptgaleere.

Capitdre, v, a. irgendio
eintteffen ,  antommen;
mi & capitato una let-
tera, ich habe einen Drief
Gefpmrment.

Capo, s. m. Haupt; Vor:

gebiivge; Kopf; Anfaug
pber Ende einer ©adie;
capo d'anno, Teujahi;
da capo, vou Anfang.

Cappéllo, s. m. der Hut;
Kardinalehut, Kardinals:
wirde; die Kuppel.

Caraménte , adv. theuer,
gactlich, liebreidh, freun:
lich s Derglich: mut Juneis
quttg s mir £{ebe.

Carato, s. m. das Rarath;
oro di vertiquattro ca-
rati, bas teinfte Gold:
ein Gewidit von 4 Giran
au Diamanten und Per:
len,

Carattere, s, m. Ehgrats
ters Jug; SKenngeichens
jemandes  SHand  im
&dyveibent 5 caratteri, die
geaoffenen Budyfiaben;
die Wirdes Gemuthe:
art.




Ca

GCaravana, s. f. eine Kas
ravaie.

Carbonata, s. E. ein Stilf
Schwernefleifch auf dem
tojte oder in der Dran
ne qebraten.

Carcere, s. m. und s. f
Kecker, Gefanguif. (plur.
le carceri)

Carlinale, s.
dtual.

Carica, s F bdie Caff, Biirs
be; Ume; bie Ladung:

Caricare, v. a. belaben,
aufladen, belaften, auf
Biirden-

Caricato,
gelaven.

Carico, fiehe carica.

Carissimo, adj. theureffet,
werthelier.

H e Y

G e e
s Goce; die Menfchens
liebe; Mitleid, Darm

m. ein Kats

part. belaben,

169

vofie. :
Cirta, s. £ das Dappler;
Karte; Dlattjerte eines
DBuchs; un mazzo di
carte, ein @piel Karren.
Casa, s. £ bas. Haus; Ges
ichlecht, Familie.
Cascare, fiehe cadere.
Casino, s. m. ¢in $HEuss
chen, Tandbhausden, Yuji:
bausdyen; etne Are Kafs
fee-oder Spielhaus fir
den Adel.
Caso, s. m. Fall, Sufall,
Hegebenlbeit,
Castigo, fiehe gastigo.
Catarro, s. m. Echleim;
Seudytiate t aus bem Ko:
pfe; &dnupien.
Caténa, s. [. Rette; eine
lauge Heihe; Feffel.
Cativo, adj. tdylecht, bog.
Cattedrile, adj. — chiesa
cattedrale, die Demlivs
dhe.

heraigfeit; datemila ca- Cattivo, s. m. ein Giefan:

rita, gebt mir ein Allmo

gener: adj, aefangen.

fen; carita pelosa, eigen: Cattolico, adj. Earoitfd).

nikiger Liebesdienit.

Carlo, Karl.

Céarne, s. f. das Fleifeh.

Carnevile, s. m. bas Kar:
neval.

Caro, adj. und adv. theu:
er, Ffofthar, [liebimerclh;
Liebling.

Carra, s L Rarien.

Carro, s, m. ber Karren.
(plar. carri und caria.)

Carrozza, s. [. Kutjde, Ka

Causa, s L
Grund.

Cauto, adj. vorfichtig.

Cavaddnti, s. m: Rabuarst.

Cavaliere, s. m. 9ieiter:
NRitter; Kavalier, Edel:
mann.

Urjache;

Cavalleria, s. £ bdie Rir

tertiede,
Kavallzrie.
Cavallo, s. m. bag Dferd.
Cavire, v. a. berousgle:

Rictertand;
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ben, Bevausnehmen; ca-
var i denii; 3dfine augs
jichen; -cavar la sete,
den. Durft fillen.

Cecita, s. L. Blindheit.

Cédere, v. a, nadgeben,
weidhen; den Vorgug laf
fenn; Plag madyen.

Celdre, v. a. vebergen,
verbeimlidyen, vetheelen,
verfehiveigen, verftecter

Celebrare, v. a. preifen,
augpofaunen; feiern; von
Arbeiten abfiehen; cele-
brar le nozze, SHodyeit
madien.

Célebre, adj. bertihmt.

Céna, s. f. das Abendeffen.

Cénno, s. m. IRing, He:
febl, Gelof; Jetdien-

Censtra, s. f. Sabel; Kris
tif, ‘Prifung ber jum
Giruct Beftimmten Sdyrif:
ten.

Censurare, tabelh, ausgi
feten haben.

Centinajo, s. m. eitt Huns
dbert; a centinaja, fhuw
berfweife. ' (plur. centi-
najaj

Cento, hunbett.

Clentuplicare, v. a. bun:
bertfach vertmehren.

Céppos s, m. ber Stamin,.
1 Chéto, adj. fiill, ' vubia,

©todk elnes abgebauens
Patiimes, otin die Fithe
ter Gefangenen gethan
terdeil; 1 ceppi die Fels
feln.

Cercare, v. a. fucdier, nad)s
fuchens fidhy  bemihen;
mit den 2Augen ausfpls
hen.

Ceremonia, s. L bie Gor
remonie, Sompliniente;
senza ‘ceremonie, oilie
Umfanbe; aufferlidye
SHaudlung betm Gottes:
Bien

Certaménte, adv. gewif,
ohie Stweifel. ;

Cérto, s. m, bdie Getvifis
heit: pron. einer, jes
matd; un certo non so
che, ein gemiffes etiwas,
mwag i) nidht  nennen
Eann : adj. gewif, fidher,
wictlich, © wabr: adv.
wahrhafrig, gemiflidy;
Certo che, unfehlbat.

Cervéllo,. s. m. bdasd Ges
hirng bter Kopf; Genie;
Berftarid.

Césare, s. m. Eafar; RKai:
Fer.

Cessare, v. a.  aiffdren,
nachlafjen, ablaffen, abs
fteben, unterlaffen.

Cestino, s. m. ein Kotbs
dyen.

Che, 1) conj. bafi; 2)
pron. relat. weldies; 37
pron. interr. 1vag?

ftillidhweigend ;  acqua
cheta, ftilles3Baffer; che-
to cheto, gany ftill, o
viel als chetissimamente.




Ch

Chi, pron. inter. (febetyeit
. Derfotien) wer? pron,
relat. detjenige, biejenis
q¢, weldyer, weldye; fe-
nianod; Devs itemand; non
v'era chi lo sapesse, ¢s
war niewaud da Oer ed
muRte.

Chismare, wv. a.
nenneit; heifen.

Chiamito , -~ part.
chiamare.

Chiarézza, s. £. die Klat:
thelt; DeutlichEeit,

Chiarire, Chiarare, v. a.
auftlaren, erflaves, auf:
yeitern.

Chiaro, s. m. bie Rlar:
Beit; das Lidht: ady. bell,
etleuditet, lenchtend; Elat,
deutiich; offenbar, hanbds
greifich, faplicy; fred und
aufridhtia; esser chiaro
d'una cosa, einter Sache
verfidiers fein: ady, €lac:
lich , deutlid).

Chiédere, v. a. begehren,
fragen, ecfudyen, forbern.

Chiésa, s. £ bie Kiedhe.

rufen,

oon

Chirtrgico, s m. ¢in
aBunoarir- =
Ci, adv. hier, bajelbft, da:

bei, h:tmn,, ba; gran pa-
zienza ci vuole, ¢8 fjes
hoce piel Geduld daju:
pron. ung; egli ci disse,
er Vagte ung.
Ciaschedimo,
Ciasciino , } prou. jes
der, jebiedet, jedecmant.
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Cibo, s. m. bie Sypeife,
Dalirung; Futter,
Ciecaménte,, adj.
itngs; uniberleqt.

Ciéco, adj. blind; verbore
qens unmetflich; dunkel;
lanterna cieca, Hlends
laterne; scala cieca,
eite  Deimlidhe Zreppe;
alla cieca, plindlings.

Cielo, s. m. ber Himmel,

Cin: !ue'm'a, funfyig.

Cinque, fiuf.

Cio, pron. (aut it sin-
gular) bas, dief, dasjer
nige; cioe, bag ift, nehms
[1efy.

Circa, praep. um; gegei;
betreffend; . mwird  miit
Genet. Dat. und Accu-
sat. gebrandye: adv. ohne
gefabe, fait.

Circolo, s. m. ein Kreis,
Gefellichaft von Yeuren.

Circoscrivere, V. a. unu
febretben; umjdyranten;
umichlizpen.

Circosiante, adj. tinggnms
her, dabeiftehend; gegens
wactig; 1 circostanti, die
Umftehenden.

Citire, v. a. vorlaben, ane
fibren, (5. . cine Stels
le aus emem Dudje.)

Citl,d und cirtade, s. f. bie

&rabt.

Civ’mzo, s. m.
jen, Gervinnfi.

G1ule adj. biivgerlidy; bots
lich, gefitter ebrbar-

blinbs

ver Juys
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Cleménte, adj. qnabdig,
fanjtmithig , huldretd.
Cleménza, s f. Gnabe

Co

Colore, s..m. bie Farbe;

Anfividy, Schein, Vors

mwanb.

(betm Befirafen); Huld; Coloro, plar. von coluai,

Milobheit.

Cliénte, s. m. uud f. Klient,

(eines Advotarens) An:
hanger.

Coadiuvare,

Coajuvare, } v. a. felfen,
untevittihen, micwirken.

Cocchiére, 's. m. bder Knts
Yebek.

Codésto, fiehe cotesto.

Coetdneo, adj. gleidy alt,
pom gletchen Alter, Seits
genoffe

Cogli, fiehe con nad gli.

Cognizione, s.
nif, Cinficht; Dewupt:
fein.

Cognominato, part. juges

und colei.
Colpa, s. [ Sdyuld, Ber:
bredyen,

Célpo, s.m. ©dylag, Stof,
@treid), Hieb, Sduf-
Coltii, pron. m. Doerjes

nige, jemer; ftoitd im
Genetiv. auch obne Ars
tifel gebraudht: ~ Deift
auch mandymal, als ein
foldber Mann. 3. B. ic
gli voglio bene, come
a colui che mi ha mol-

to benelicato,

f. Kennt; Comandére, v. a. Befel):

fen, gebieten; beiBen,
verordbien; ju - befehlen
haben; Herr fein-

game, wit demm Sunas Comdindo, s. m. ein Bes

meit.

Cola, adv. bort, tabin,
o, bon da, bis dorthin.

Coléi, pron. fem. fic,
(plur. coloro.)

Colendissimo, Berehrungs:
wiitdiger , Hodhpuvereh:
render (Zitel)

fehl, ©ebor, Geheip; et
ne Berorbnung; bas Kos
manie.

Combattere, v. n. Eams
pfen, ftreiten; fich web:
ren: v.a. beftiivnen, an:
greifen; beunrubigen, be:
fiveiten; (treitig maden.

Colléggio, s. m. RKolies Come, adv. gleich tie,
aium;  BVetjammilung; wie, auf twelche Weife?
Sunjt. wie fehr, afs, fobald

Collo, s. m. dev Hale; der  als; da, indeff  dobs
Gipfels far il collo stor-  (mit. dem Imperf.) als
10, den Heudyler fpiefen. wenn, fvie wenh, als

iehe con nnd lo.
Colmare, v. a, iberhaufen,
ubetfehiteren.

ob, gleid) alg wenn, wies
wobhl, obgletch, objdyon,
roie auch tmuner.



Comeche, adv. obwoll, = Verhaltnifi;  Ritckfiche;
objdhon, toenn gleidh, ob:  Weivadit; BVergleich.
gleich- : Comparire, v. a. erfdyeis

Comensale, adj. unb s. m.  nen; fidh (fellen
‘Tifhadnger, Ttjchgenofje. Compassione, s, £ das

Cominciare, v. a, anfans  INitleid.

gen, anfBeben. Compassionévole , “adj.
Commeédia, s. £ pas Quft mitletvererth; wihrend,

friel; Kommebdie. jammerlich , mitleidig-
Comimnénto, s. m. Erfla: Compatibile, adj. verzeifys
vung, Anmerfung, BVe: lid), was Berseihung,
merkung (iber einBudy)  Miicleiben verdient; vers
Commercio, s, m. $Hans  traglid.
bel; Handlung; Gewers Compatire, v. a. bemitlei:
be; Umgang. b, bedbayern: v. n.
Commeésso, part.  be:  Nadyficht Dhaben; nidt
qangen, gethan. tibel nehmen.
Comméttere, v. a. aufs Compiacénte, adj. gefallig
tragen, aufgeben; beger wWillfabrig, autrillig,
fen. nadfichtsvoll.
Commune, adj. gemein, Compiacenza, s. . &efal:
allgemein, gemeinfdyafts  tigfeit, TRoblgefalien,
ichs fd)lecht. Bergnligen an  efiwas;
Communicare, v. a. mitr Selbftaufricdenfeit.
theilen; la finestra com- Compidngere, v. a. be:
munica collastrada, bag  dauren, beweinen; com-
Senfier geht auf die pilangersi, Klage fithren,
’ Strafe. fich befdhroeren.
: Compagnia, s. £ @efellz Compito, adj. vollftan:
fehafr;  Dealeitung; dle  dig, voll, beendigt, evs
; Bereiniqung  melrerer fiillt; actig, gefittet.
- Perfonen ju cinem Entz Complimento, s. m. Kom:

/ gtoects Umgang;: Komz  pliment.

: pagnie (Solbaren) Componiiore, s, m. Rer;
) Compagno, s. m. cin &e:  fafjer,  Komponift;

: fellichajrer, Gefahrter, @ hrijtietet.

5 ‘ Kamerad, RKompagnon, Comporre, v. a.  jujams
3 (in der Handlung). menfefien, verfafien, ju:
5 Comparazione; s. £ Qer:  redht fegen; comporre
e gleichung;  Sleidinifi;
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le differenze, einen
comporre I'animo a. q-
c. fein @emuth ju et
fwag bequernen ; comporsi
coi Creditori, f{idy mit
felnen  Glaubigern vets
gleichens feken {in Der
Pudiprucerei-

Composiziéne, s. E RBur
fammenfesuna, Berfertls
guung; ein Auffan, eine

& drift, ein  mufikalis
fehes etk
Comprare, V. 8. Eaufen,

eintaufen.

Compréndere, V. & be:
greifon, verffehen, ent
Balten.

Comtingue, adv. auf wels
e Weife, oanch, wie
puch: comungue siasi,
(si sia) wie es aud) ms
miet fei.

Con, praep. mit, nebff,
fei; far guerracon uno,
fpieder jemand Krieq fib:
pen: man {aqt: meco, te-
¢o, seco, col, coi, col-
lo, cogli, colla., colle,
anfratt con me, con te,
con se, -con il, con 1,
con lo, con gli, con la,
con le.

Concédere, v. a. gulaffen,
erlanben, yugefichen, ges
tabren, Gejaben; butch
die Finger febeu.

Concepire, Y. & begreifen

Co

cinfehen; empfangen.

Streit, Jmift beilegen; Concétio, s. m. dev Fins

fall; der Gedante, s
fung; Nuf; Las Rone
jept: part. gefaft, ©vors
geftellt.

Conclusione, s. £ ©ding,

Golge, Defchlup-

Concorrere, V. 0. jufads

menlaufen; mit cinent
im  Wertfireit Tommen;
beiflichten, Detrragen;

T heil haben.
Condannare, v, a. verurs
theilen, verdammen.
Condiscépolo , §i5 oTHe

FMicfchitler.
Condizione, s. £ der Stand
per Perfonen nady der
Geburt, Amre; Inffand,
Giefintauna; Dednguing.
Condogliénza, s. [ el
feid, Miitletdsbejerigungs
lettera di condoglienza,
RKenbolenrbrief.
Condéita, s £ Teitung,
Anfihrung, Aufubhrung.
Condottiére, s. m. Fihs
rer , Anfjibhrer.
Condotto, part. von con-
duorre.

Gondirre, v. a. fiibren,
[eiten , woju bereden-
Confermare, v. a. bejtatis
qen, beBrafrigen, billigens
n. p- in jeiner Mewnung,
Eueichliecpung  beftarke
terden; ouf etiwas bes

hatren.
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Gonfessare, v.a. Befennen,  otdbnung: Hefdidmung,
qefteben: Leidhten. Conftso, adj. vermwlrrt,
Confessione, s. f. bag er  vermengt: bejdhamt.
fenntnif, Seftanbni§, Congédo, s. m. Abjthicd,
Doidyte. Enilaffung; Heloub; Abs
Confessore , s m., ber bdaufung.

Beidhtvater. Congiontira, Congiun=
Confidire, v.n. (in unoj; tara, s. £ die Fuge;
conlidarsi di umno), Gelent; Gselegenbeits

frauen, vertvauan, fid)y vedhte Seit.
verlafien, BVertvauen ba: Congionzione, und con-
ben: v. a. confidare ad-  giunzione, s. f. Berbin:
uno q. c- etivas in BWers - dbung, BVerEniipfung.
tsahtung geber. Conoscénza, s, [, die Kefits
Conhdénte, s. m. det Bers  nif, Erbenntnifi; bder
frante. Begriff, die IWiffenichafe
Confidénza, bag Bectranen, Betanntidhafit.
Suvecficht, Wertranlid): Conodscere, v. a. fennen,
felr, erfennen; Eoftenn, verjus
Confinare, v. a. einen woz djen, ju vecdanfen Haben.
Bt verbantien, vertoeis Conosciménto, s. m. bdie

feti. Kenntnif, Erfenntnif,
Confinato, pact, tobin  Cwfide; Werftand; Des

permiclei. wuftlein  felner- felbfis
Conline, uttb confino, s.m.  Pudfung.

die Girange. Consacrdre, v. a. heiligen,
Conféndere, v. a. uuter 1eifen, ribmen; ans

einander mengetr, ver: © renden.

wigren; iete,  beftiryr, Consapito, adj. betufe.

3u Sdhanden machen, yu Conseguire, v. a erfais

Grunde rvidens; bejhas  gen, erveichen.

men. - Conseguim, part. pot con-
Conférme, adv. gleichfdrs seguire.

mig, gzmaB, nady; iz, Conservire, v, a. bewaly

fo wie. vetr, ecvhaltenn, vermals
Conformita, s. f. @leid)ys ren: conservarsi, baueri-

formigfeit, Cinftimmigs Conservazione, s. £ die

feic; HebhnlichEeir. Erhaltung, Aufredychals
Confusione, s. £, Berwir;  tung; Benahrung.

rung, Serructung, Un- Considerabile, adj. ber
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/

tradhelich,
mwrehtia.

Considerare, v. a. Beben:
feu, ertodgens tberlegen,
Betrachten-

Considerarione, s: [ bie
Petradytung, Srivagung,
Bovicht, Nudfiche, Widh:
tigfeit.

Consigliante,  part, einer
ber andern bet jeder Ge
leqenbeic  feten  ath
autdringen will

Consiglhiare, v. a. rathen,
NRath geben, anurathen,
ju etivas rathen: con-
sigliare, v. 1. ju Nathe
geben, fish Berathidila
gen; consigliarsi con
uno, fich Narhs bei je
mand echolenr, un NRath
fragen, fidh mit einemn
Berathichlagetr, fich ent
{c (iefien, fich vornehmen.

Consigl atamente, adv.
mir NRath, Ueberlegung,
Bedachtiamerveife.

Consigliéra, 5. f. Rathges
pevin: (auch eine IBiirs
be ju Wenediq.)

Consigli¢re, s. m. ber
NRachaeher; der Nath ei
fies  Megenten;  oberfer
NRatly der Senatoven.

Consiglio, s. m. der Rath;
etite  Deratiidylaaung;
{incervedung, Defpre:
dung, bdie Nathrver:
fammiung; Mittel; Ents
shlicfung.

atifebnlich,

Consistere, v. n.

wotit,
woraus beftebens; dauert.
Consolare, v. a. trdjien,

beruligens consolarsi
fieh trdjten, pufrtedeir ges
ben.

Consolazione, s. f. Troft,
Derubhigung, BVerguligen-

Consorte, s. m. und f
Theilljaber, etne, Mitges
nofie, Gemablin.

Conspicuo, adj. berwors
ftelead, bermorieudhtcnid;
in die Augen fallend, ans
fehnlich.

Contadino , s m. ein
Pauet.

Contare, v, a. aditen; ets
sablen; redhuen.

Conte, s. m. ber Graf.

Contégno, s. m. Umfang;
Snbegrifi; Faffung; Ges
betde; verntnfriges THos
tragens aefchtes IWefens
stare in condegno, [prd;
de, vortiehm thun.

Contemplazione, s. . Qes
trachranag, Anjdatung.

Conténdere, v. a. ftreitig
madien, befiretten, um
etivas ficeiten , janfen,
fich beftreben; hinbdern,
verbieren,

Contenére, v. 4. enthale
ten, . Schranfen hals
ten, faffen, baiten; con-
tenersi, SHeer 1iber fid)
felbff feins fich maBigen,
enthalter,

Contenlare, V. a. befrie:

bigen,




bigen, begmigen , Geniis
ge leiffen; contentarsi,
pafvieden fein, fich be:
gtitigen ; ein Wergniiaen
woran Habetr.

Contentézza, s. £ Rufrie:
benbeit; Devubigung;
Kreude: Vergutigen.

Coniénto, s. m. fiehe con-
tentezza: adj. aufrieden,
verguiigt, frdhlich.

Contéssa, s, £, Grafin.

Contestabile , s. m. vor:
nehmer Hof:und Kriegs:
bedienter; Wefehlshaber
et ber SRilif.

Conlinuare, v. n. fortfah:
ren, anbalten, in einem
fortaehen : v. a. gtias
forrfetzen.

Continuo, adj. fortgeleht,
“aunbalrend; di continuo,
adv.immerfoet, beftandig,
ununterbrodyen.

Conto, s. m. bdie Redy
nungs Uditung, Anfe
bens Erpablung; tener
conto del suo, dag Seir
nige xn Nathe Halten.

Conterno, s. m. Umfreis,
Hmiong, Umeif eciner
Stour; bdie Geaend wms
her; Einfaffung.

Contza, praep. (mit bem
Genetiv, Dativ. ynd Ac-
cusativ.) wiber, gegen,
entgege: adv. bawibder,
uingerchet.

Contraccambiare, v. a
1oiber wergelten, erivle:

bern; vertaufdhen.

Contraccambiaio , part.
o1 contraccambiare.

Contraridre, v. a. jumi:
bet, entgegen, hinverlich
fein; im Wege  (telenr;
fidh toiderfesen; mwieder:
forechen.

Contrdrio, adj. ideiq,

entgegengefelt; twiderges
finnt; nngeneigr.

Contrasségno, s. m, Seis
e, eermal, Beveis.

Conveniénza; s, [ ARofls
frand, Hoflidhfeic; Gies
bithe, BillegFeir.

Convenire, v, n, tibereins
fownen, jufommen, fich
fdicEen, gleich fein, tath:
foann fein.

Convénto, 5. m, ¢in Rlo:
frer; eae Sufamumentuntes
Beraleid), Bertrag. 1

Convenzidne, s. f. gep,
gleich.

Conversazidne, s, F U
gatig: Giejellidhafe, s
tamienEiyfr.

Convertire, wynp converte-
Te, V. a. fefiren, 1en:
dett,  ridhten, Verivans
delit; verrvenden befe:
reit. |

Com’it:'no, S. m. ein Gaft.

Copérto, s. m. ein Bedeck,
tev Ore: part, won cop-
riie.

Cc}ppia, s. E das Paar:

- Coppiére, s. m. ein Munp.

1chent.
M
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Coprire, V. a. pedecfen,
decteir, subdecten; den Hut
anflehen.

Cordiale, adj. = herlich,
aufriditig-

Céro. s. m. Shor.

cine Gemeinde; units
corpo di Bacco, Pobs
tanjend.
Corrado, fKonrad®
Corraggio, s. m. SHerys
aftigbeit; Kiibhnbeits
Hery , Muth.
Corréggere, V. a. beflern,
perlefferu.
Corrente, s.
lasciarsi trasportare dal-
la corrente,
allgemeinen Jode fin:
veifien laffen: part, von
correre, \dell, fertig,
gemein, ublidh; mese
corrente, bet jerige Mio:
nat; moneta corrente,
qangbare DNUnze:
Correre, v. n. laufen,
vennen; flieBen; fehlips
fen, im Umlauf fein.
Correzzione; 5. f- Pety
Befferung, Deridyrigung,
Yyeftrafung mit Worten;
Jbfchaffung.
Corrispondere, v. 1. ent;
fprechen; Tibercinfommen;
angemeffen fein; paffen;
eine Wepiehung, Gemetn:
fdhajt gegen emanber ha:
ben; in gutem Bernehs

Corpo, s. m. Kdrper; 2eib; Corrémpere,

Co

men (tefen, Brieftoechs
felt; eine gleidye Dedeus
tung Haben (won Woe:

telt).
Corrispgsto,  part.  1on
corrispondere.
, V. 8. oLy

dechen ;  auftecten 5 in
Shuinip buingen, vers
flifren, beftechen, perfals
fchen.

Corso, s. m. bet fauf, bas
Qanfen; bie Laufbabn,,
tennbabn.

Corte, s. £ der Hof; der

Hofftaat.

&trom; Corleggianésco, adj. Bofs

manuoifd.

fich vonbder Corteggiano, und Cortig-

giano, s. m. Hoffmann,
$Hifling: ad). was jum
Hof gehdee

Cortése, adj. hiflid), vers
bindlidy, artig.

Cortesia, s. f. die Hoflich:
feit, rtigkeit; Dien(t:
fertiafeir.

Cortesissimo, adj. fehr hif
tich, verblublich, actig.

Cdsa, s. . die Sache, bas
Ding; etroas; & cosavo-
stra, e6 iff ener Gejdaft,
das gebt eudy an.

Cosl, adv. alfo, devmafen
deraeftalt, 1o, fo febr,
roohl, auf foldye Weifes
e cosi, volete 0 mon
volete? nun, wollt ibr,
pbet nicht? cosl bene
come, eben fo gut wie-
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Cospétto, s. m. Yngefid)t, Credre, v. a. erfdhaffen,

Anblick; Gegqenmare ;
cospetto di Bacco, 1oks
taufend.

Costante, adj. beftandig,
frandbafrt.

Costare, v. n. fofien; Ju
fteben Eommen Cvm Pref:
fe) s Elav, offeubay fein,
erhelien.

Costituire, v. a. Beftellen,
eihjelien, ernentien; aus:
madjen.

Costringere, v. a. jufams
mengieten, feffeln, zwins
aen, nithigen.

Costui, pron. masc. diefer
biev, ~der da, Ddiefer
Menfch.

Costnmare, v. n. geivofnt
jein, pflegen: v. a. je:
manben bilden, gefitter
madett.

Costumato, adj. tooblge:
fictet , artig; gewobhnt;
moran gerodhnt.

Cost'tme, s. m. Gemohn:
Beit, Gebraud; aute ober
fehlechte Auffibhrunag:

Cotdle, - adv. fo, foldyer
AWelte; derqleichen.

Cotésto, pron. bdiefer Bier,
biefer da.

Coito, part. pon cuocere.
Covile, s. m. pas Lager,
bas Bett; dle Hible.
Creanza, s. £ fittliche Crs
pichung und Bildbung,
Avr, Siete, Ehrerbictung,

Aufinbhrung

ermahlen.

Crédenza, s. £ der Glau:
be; ole Meinung: der
Kredie, bas Anielen.

Crédere, v. a, glaubetn,
Glaubetr beimeffern: mets
nen, aditenn, bajie bafs
teun; wabnen, anvers
tranen; anf RKeedit ges
ben; geborchen.

Credévole, und Credibile,
adj. glaublich, glaub,
mirbig.

Credibilménte, adv. auf
etie alaubrofrdige Are.

Credibilita,” s. £ @laubs
mirdigtert.

Crédito, s. m. bdie Auefte:
hende & chuld, bie Sehulds
forderung; Trewe und
Olauben; bdas Anfelyen;
die Achtung; Aufnabme,
der MNRuf.

Creditére, s. m, ein @liu:
biger.

Credulita, s. £, bie Leiche:
alanbigteit.

Crédulo, adj. [eidhfglanbig. -

Credito, part. pon cre-
dere.

Créscere, v. n. iachfen,
gunehmen, fich wvermel)
ven; fteigen; grofer mers
den: wv. a. vermebren,
verarofiern, qrof ichen.

Crimindle, adj. peinlidh;
giudice criminale, Kris
nminnivichrer.

Critica, s. £ bie Kuitif;
M 2
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Crudéle,

Cu

Kunfe die Sdriften u
Beurtheilen.

Criticare , v. a. ftreng be:

uttheilen; tabelm,

Critico, s. f. Kunfiridter, Curato,

Sapler : adj. tadlevifd);
gefabrlich.

adj. « graufam,
uneveeaglich; ailujdymery:
haft.

Crudelth, s L Graufam:

feit, $Hirte, Unmenjehs
lichEeit,

Cucina, s. L. dbie fide.
Cutha, s, £ die Hanbe.
Cui, pron. relat. —

Cubcere, V. 2.

il di cni padre, dejfenBas

ter.
Cualto, adj. bearbeitet, ges

pfiegts gefittet, gebilvet.

fochen,
bacten.

Cudco, s. m. bdet RKod).

Cuore, s. m. (poel. co-
re) SHerg; Herphafrige
feit; Det Iictelpunte;

SRitte; Synnerfre.

Cira, 5. £ die ©orge, Der
forguif; Die Auffichts
Werrvaltung, MRegieruny;
Sorgfalt; JMuhes Sleips
Phlege, Aartung; e
dadic auf etwas; AUdt:
famfeit; BWorficht; Ddie
Pfarre; bdie Kurvators
idhaft; die Heilung, (die
Kue.)

Da

fimmern; fid) etioas datz
ang madhen, fich darvan
gelegen fein laffens achs
ten, jchaken.
s. m. ein Dfarrer.
Curiositd, s. . Denglerde;
cinie feltne ©ade.
Curidso, adj. ncugierig,
vormifig; fonberbat.
Custodia, s F PBerwahs
rung; Wadhe; Anffihts
Tucteral,

D.

Da, art. indef, abl. von;
auc) bebdeutet es, feit;
fiiv; bei; yrotjchen; dnrdh;
auf; aus; gu. 2Als Adv.
heift es, als, o mwabr
afs; gemaf; angemeffen;
fdyicklich; ‘veif genug au
etons; tvie.

Dégli, art. m. plur. ab-
lat. von lo.

Dal, art. m. ablat. yon il,
(plur. dai )

Dalla, art. £ ablat. von
la (plur. dalle.)

Dailo, art. m. abl. won lo,
(plur. dagli.)

Ddma, s f. ein Fravens
gimmer Uberhanpt; eine
vornehme Frau; Licbfie;
Dame im Kartenfpiel;
fare a dama, auf bem
Dambret fpielert

Curdre, v.a. (alcana co- Damadne, Domon.
sa, upb curarsi di alecu- Danaro, und Danajo, s.
na cosa,) forgen, fich bes  wm. &eld.
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Dapno, s. m. ber Sdhar  Dalben eihmlich bebaune

ven, Madyeheil, Abbrugh,  maden.

Berluft- Decisiéne, s. £ Entfdeis
Dire, v. a. gefien, iibers bung, Ureheil

gebent, Dumgeben, fdhens Decorare, v. a. jierely

ten; bejablen; evlauben, {dhmitckes,  verfchdnetn,

gulafjen, geftatten, vers  beehren.

ftatten ; fehlagen: v. n. Decoro, s. m. IBohftand,

bitiein, oder darauf fal:  IWohlanfiaudigleit.

fen (von ber Sonue); Decorso, s. m. Werlauf,

einbringen, anjeigen; bes  Zauf.

weifer, an den Tag le; Dedicire, v. a twibmen,

gen; fich ftefen; beaegr  weihen, fueignen.

nen; trefien (in die ©dheir Dedicazione, s. [. Bid:

Be); errathen; falfen (in  mung; Suetgnuugsfdrif.

eine Garbe); melben (von Dégli, Arr. m. plur. gen.

Reitungen); se egli ¢ von lo.

dato, wenn es vom Him: Degnamente, adv. twurBis

miel fo beehangt ift; vers  gevweife; villig, mit €

gontien;  gevathen (in _ vem, nad) Berdienft.

Buth.) Degnire, v. n..und Deg-
Davantaggio, adv, mehr, narsi, fich Beeablaffen

noch mebr, [nger, for:  qevuben: v. a. wirbigen,

et , weitet. Dégno, adj. twirdig, weeth.
Davyéro, adv. i SRahrs Deh! interj. Acy! idh bit:

feit, wabrbaftig, im e bich!

Eeuft. Deita, s. F. bdie Gottheit;
Débito, s m. Schuld; das Wejen Sottes; Sds

Schuldbiqeeis: adj. fchuls ke

dig; gebubrend; verbuns Del, art, m. genet. von

ber. il, (im plur. dei)
Débole, & m. die fdhwas Delicatezza, s. f. die Jatfs

de Seites adj. |dwad), beit; non si pud trat-

matt. tare che con somma
Deholézza, s. [ bie delicatezza, twan muf

Sdiacdeit, Mattigr fehr bebutfam bamit ums

teic; ©ummbeli, Unfis  gehen.

Drakeif. Delicéato, adj. javt, weidy,
Decantare, v. 8, aucpos  nieblich, ESfElidys Jehroads

founen, preijen, alfentz  lichs un’ affare delica-
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to, ein figlicher Haudel. Desiderato, part. von de-
Delineare, v, a, abjeidy siderare;

nei; Abrip madien: fig. Desidério, s. m. bag Ber:

Befchretben , abfdildert. langen, 2Bunfch, Des
Delineato, part. von de-  gierde.

lineare, Desiderdso, adj. beglerig,
Delinquénte, adj. und s.  lhiffern, ber eowas

m, und s. £ Berbredier, wiinjd.

IMNiffechater. i Desinare, v. a. fiehe Pran-
Delitto, s. m. Berbtedhen, zare.
Miffethat. Desinare, s. m. {iehe Pran-

Delizia, s £ finnlides zo.

Bergniigen, Wollufi, Ans Desolare, v. a. verdden,
nehmlidyEeit, 2Wonne. vermiften; verlaffen.
Deliziéso, adj. wollujivoll, Desolato, part. von deso-
wonnevoll, leblich, ent: lare; trofitos, hulflos.
gickend, hevelud)- Destare, v. a. roecfen, et:
Della, arr. f. genet. yon  weden, ermnntern, bes

la. (plur. delle.) feben, erregen, anfadyen.

De¢llo, art. m, genet. von Destato, part. gewedt, aufz
lo (plur, degli) - geweckt, ermuntect; bes

Deltidere, v, a. tiufden, lebt, ervegt-
vecfpotten, hintergehen. Deslinare, v. a. befrin:

- Deluso, -part. yor delude-  men, ausevfehen, juges
Te. tenken.

Demeritare, v. a. vetfdjuls Destinazione, s. £ e
den, fich unwiedbig ma: fimmung.
dyen; eines Guaft ver: Destino, s. m. bdag Ber;
fchecgen. hangnip, ©dicfal

Dénte, s, m. der 3ahn. Desto, adj. wady, aufges

Déntro, praet. innechalb, wecke, wadiend; uomo
in: adv. inwendig, dar:  desto, aufgewectter, icb:
inn, BHinein. bafter DMenid).

Desiato, und desiderato, Destriére, s. m. ein Rof,
part, geoln|dyt, ver: ein [dhines Pferd.
langt. Dettagliataménte, adv. ges

Desiderare, v. a, vetlan: nau, umfandlicy, tveits
gen, Begebren, minfdyens  (aufeig.
desiderarsi, etrforberlid) Dettaglio, s. m. befonbete
fein. - Umftinde, umftandliche

|
|
|
|
|
|
1
i
4
i
1




e —— i

De Di 183

Bejdyreibung; Handel im Differénza, s. £ ber s
Kleinen. tet)dyied, Ber|dyiedenbeit,

Détto, s. m. ein TWort:  Ungleidhheir: Sitrett,
Sprudh, Nedensare, Re;  INubfeeligkeit; it
be, Gwmfall: it part. Diflétto, s. m, ein Sebre:
von dire. dhenn, Mangel, Feblers

Di, art. indef. gener. 3, ein BVergehen, Verjehen.
. il padre gi famig- Difficile, adj. fdywer, mils
lia, det Hausvater; von, - |aili.
ang; mnon parlo di ¢, Difficolta, s. £ die & dymies
ich vede nicht von dir; - rigteit, Werlegenbett,
son di Napoli, idy bin  Cinwendung.
aug Neapel. Diffidénza, s. f. bas WNiss

Di, s, m. bter Sag; Dar trauen.
tuin, 3~ €. a di primo Digitino, adj. midtern.
Maggio, ben exften May. Dignita, s. £ die Barde,

Diacinto, und Giacinto, anfehnlidye Dyedienung,
s. m. bie Hyaginthe. ein grofes Anfeben.

Diavolo, s m. ber Tews Dilazione, s £. Ausdehs
fel; far’ il diavolo, tos  mung, Crmeiterung, Aufs
ben. fchub.

Dic hiarare, v. a. erflé Dilegudrsi, n. p. vetfdwins
ven, cedfuer, fund thun.  den, fidh fdnell verlies

Dicidtio , adhtgehi. ven, petfivenen, yerfdymel:

Diécei, gefne. sen (vom Sdynee); ges

Digtra, praep. binten, linder mwerdent ,  (vom
nady, (mit einem Dativ.)  Frofi.)
adv. Binten nach, hin; Diléto, s. m. Bergniigetty
terhet. Sreude; a bel dileuo,

Diféudere, v. a. vertheis mic Fleif, gum Beratls
digen, bejchnben, verbie:  gens prender a dilr tto,
ten, deckenn: m. p- fich  footten: adj. geliebt,
welyren, wvectheidigen. werth.

Deferire, v. n. unterfchies Dimédnda, s. f. die Frage,
dent fein, fich unterfcheis * die Anfrage, das Dyegely
den s v. a. auffehieben. veh; dimandare in giu-

Difésa, s. F die Bertheis dizio, geriditlid) fuchen.
digung, Witerfiand. ' Dimane, und Dimani, adv.

Differénte, adj. untecfdhie: und s. m. und s. f. ber
den; ungleidy, mandyers  morgende Tag, die Miocs
lei.
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genjeit, bdes Tagesatt
brudy; diman [Daltro,
audy dopo dimane, tiber:
morget.

Dimenticare, v. a. veraefs
ferr, aus der Acht laffen s
dimenticarsi de’ suoi
doveri, feine Pflidyten
verqeflen.,

Dimora, s. [. der Berjug,
bie Bermeilung s Aufent:
Dalt, Wobnung.

Dimordre, v. n. mofuen,
verweilen, fidy aufbals
ten, bleiben, verbletben,
feeben Gleiben, gupichal:
teft,

Dimostrare, v. a. bencis
fern, darthun, erweifen;
getgen, tweifens zu evs
tennen gebeti : dimostrar-
si, n. p. fidy jeigen, fes
ben laffen, ecfcheinen.

Dimostraziéne, s. [. eite
Degenaung, Jeichen, der
Sdyein; etn Elarer, deuts
licher, grinbdlider Be:
1veis,

Dinanzi, praep. (mit ¢inem
dativ.) vor, wn Gegen:
mwart: adv. juvor, bevor,
vorfjer; il di dinanzi,
ber worige Tag: s. m.
der Votdertheir, die Vors
derfeite; fui assalito di-
nanzi, idy wuibe von vors
ne angegriffen; veder
dinanzi, ot fid) fehen
levati dinanzi, geh miv
aus bem Sefichee.

Dintorno, s. m. bie ®e:
gend berum, bdie umlie:
genbde Gegend.

Dio, und Iddio, &ott.

Dionigi, Dionyfius-

Dipéndere, v. n. abfin:
gen, berriihren,

Dipingere, v. a. maflen,
abmablen; lebhaft bes
febretben, vorftellens an:
fiveichen.

Dipinto, part. von dipin-
gere.

Diportarsi, v. n. fidy bes
luftigen, fih ein Wer:
gniigen machen s fidy bes
tragen.

Dipoérto, s. m. Delufiis
qung, Wergniigen; an-
dar a diporio, Luffwau:
dbelti; der Gang, ber auj:
fere Anfiand-

Dipositare, v. a. in Bers
waphrung geben, nieders
{egen.

Depésito, s. m. fvas in
Rerwahrung gegeben iff,
eitt anvettrautes Gue.

Dire, v. a. fagen, reben,
fpredien, beifen, nennen.

Direltameénte, adv. in gra:
ter Linie, grabdeju.

Dirétto, parl gerichtet,
grade, gelorig.

Diritto, und Dritto, s. m.
dag Nedhe, die Gebiihr;
die Rechtsgelehriamteit ]
bie Abgabe, AUnflages ein
geguiiudeter  Anipruch;
Gewalt, Vothmagigteit:

Thmr
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adj. grate, nidht qebo:
aen, aujredit; rechtmary
fig, vedlidy, -geredit: a
man’dritta, techter Hand.
Disagevole, adj. fdwer,
mitbfam, befdhroerlich.
Disigio, s. m. Ungemad),
Dejdnverlichfeic, Dirf:
tigfeit, Mangel.
Disagiéso, adj. unbequem-

Disarmare, v. a. enfivaff:
nen: v. n. bas Genehe

Discorrere, v. a. fpiedyen,
mit cinandet reden;, ei:
ne SMaterie gelebret ab:
hanbdelny Hevumlanfenr.

Discorso, s. m. bdie Jiebe;
ein efprady; Abbands
lung; der Werfluf, bder
Berlauf, (der Jeit.)

Discosto, part. entfernt,
von einatder abgefondert.

Discréto, adj. befdyeiden,
verftandig, Elug.

ftrecken; disarmarsi, anfs Discrezidne, 's. F. Befdeis

hiren yu Eriegen-

Diséastro, s. m. bas -1ns
Ungemach, Uns

beil
- ghicksfall,
Disavantaggio, s. m. Nadhs
theil, &dyabden.
Disavventura, s. E ein
Unfall, Wnghicsfall, T8i:
dermartigfeit.
Disbrigare, v, a. hetaus:
belfen, losmaden, aus
ber Werlegenbeit jiehen,
befchleunigen.
Discaccidre, v. a. verjas
gett, forttreiben,
Discalzo, fiehe Scalzo.
Discéndere, fiehe Scen-
dere.
Disciogliere, v. a. [dfen,
aufldfen.

Discolpa, s. f. Eatfduldis
gutg, NRedytfertigung.
Discorde, adj. unewnftime
miq, uneinig, nnercrigs

Lich.
Discordia, s. £ Swiciradt,
tineinigkeit.

denbeir, Billigceir, Kig:
beit, MagigEeit.

Discussione, s. £ genaue
Unrerfucyung.

Disdétta, s. L Berfagqungd,
Berweigerung;  IBiders
vufung, Mufhindiqung
linghict (im Spiel)

Disegnare, v. a. jeidinei;
mit Worten bLefdhreiben,
g eincr IBirde beftimis
men s fich vornehmen, eis
nen Entwirf in Gedan:
fen madjen; NRedhnung
worauf maden,

Diségno, s. m. ber if,
Retehmngs  BVorhaben,
Abficht, Anyhlag.

Disfare, v. a.. wernidyten,
jerlegen, gecftremens aers
fehmelgens fehlagen (ein
RKriegsheer) disfarsi d
una cosa, {ih einer Sas
che entledligen.

Disgrazia, s. £ bas 1n:
glitck,  Waderwaceigkeis,
Unfall, Uughade; per
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disgrazia, gum Unglid:. Disponére,} e

Disgraziataménte, adv. Disporre,
jum Unghick, unglickli; - ten und walten, befdylies
cherroet)e. fien; vevorbnen, anords

Disgrazidto, adj. unglic;  new, verfiigen, einvidy
lich; unangenehm; in  ten, veran|ialten; beteis
Ungnade gejallen. ten, vectheilen, vorbes

Disimpegnarsi, v. 1. fein tepgelt,

SRoct  putdc  nehmen, Disposizione, s. f. Becfil:
oom Verfprechen losma:~  guug, Wille, Rorhoben,
dyen : disimpegnare, v. & 9Gillengmeinuny, Dtels
aus der Weclegenhiet helz — gungs Sigenjdajt, Au:
fen; einen losmadyen, lage.

Disingannare, v. a. ¢ites Dispossente, adj. unfébhig,
beffernt  belehren, Den ohumadtig, unvermos
SRabhu Genehmen , einem  gend.
dic Augen aufehun. Diposto, part. von dis-

Disinganuito, part. von porre.
disingannare. Dispdtico, adj. bespotifd).

Disonorare, v. a. entehren, Dispregidre, v. a. veradh:
befchimpfen. ten, veradtlidy balten,

Dispensare, V. @ augthei:  verjdymabyen.

{en, vertheilen; ausipen: Dispregiato, adj. wverady

bens bdie Pficht erlaffen..  tet, verfehmabr.

Disperare, V. a. i Ber: Disprégio, s. m. BVerady:
sweifelung bringen, um . tung, BVerfchmibhung.
alle Hofnung bringen. Disprezzabile, adj. ver

Disperato, part. von dis-  adytenswertly, verddtiid).

perare. Disprezzave, fiehe dispre-
Disperaziéne, s. . Wers glare.

jroeifelung. Disprezzévole, fiehe ' dis-
Dispérdere, V. & §ers prezzabile.

ftreuen , pecfidren. Disprézzo, fiehe dispregio.
Dispiacere, V. 1, misfaly Disputa, s. f. SBovtftveit;

{enn, verdeiefen. ©freit,
Dispiacére, s m. bas Disputare, v. n. f{treftett,

Ricverguiigen, Misfals  fiveitig madyen.

fen, Berdrup. Dissettato, part, den Durfe
Dispiacévole, adj. misfal: aeldfeht , geftillt.

fig, unangenehm, Dissolutézza, s. £ Qiebers

Jm— s s S
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lidvFeit, Sgellafigteit. mandherlei, ungleld,
Distdnza, s. {. der Ubftand, Divertive, v. a. abwenben,
Entfernung. ableiten; beluftigen, ans

Distendere, v. a. behuen, genehm ungerhaleen.
verbreiten, firecfen; dis- Divertito, part. pon di-
tendersi, fid)augirecfen,  vertire.
fich ausbreiten, fich evs Dividere, v. a. theilen,
firecten. vertheilen, abtheilen ;

Distinguere, v. 4. unters  treunen,
fdyeiden , “auszeidyen, ers Divinita, s. L. bdie Sott:
fennen ; distinguersi, fid)y  heit, Goerlicheit; Wahrs

Gervorthun fagungsfraft.
Distratto, part. abgebradyt, Divino, adj. gdttlich; wun:
jerftreut. der|hon, gauy worcieff:

Distriiggere, v. a. gerfid:  [id).
tenn, verheeren, wvergel» Divotissimo, adj. febr ane
ren. bachtigs febr ergeben.

Distrutto, part. von dis- Divoto, adj.  anbadytig,
iruggere, fromm 5 ergeben, gencigt;

Disusdto, part. enttodhnt, andachrerweckend.
ungebraudhldh- Divozione, s. f. Aunbdadht;

Disviare, v. a. vom ved:  Erqebenbeit; 2Aberalanbe.
ten. Wege abbringen: v. Doglia, s. [, Scdymery,
n. und n, p. fich vevie:  Vewrnibnif, Kummet.
ven, itve gehen. Dolce, adj. {if; liebreich,

Divenire, v. n. toetbens gelinde, janft.
vorfallenn, fich ervelgnen, Dolceménte, adv. fanft,
gefchelen. gelinbe, liebreidy, Yanfes

Diventare, v. n. weebens — mitthig,
diventare di mille co- Dolcézza; s. f. die Silfe
lori, (dynell anfeinander  figfeit; Gelinbigkeit;
feine Gefidhtsfarbe vers  Freuudlidyfeit; Annehms
anbern. lichEeit.

Diversaménte, adv. wets Dolcissimo, adj. fehe fif.
fhiedentlich, anbets, auf Dolénte, adj. trauttg,
verfdhiedene Are. Elaglich; veuevoll; elend,

Diversita, s. £ DBerfhier lafterbaft.
denbeit, Widermwartigfeit, Dolére, v. n. f{hmeryen,
Ungleichbeir. webe thun; fich betei:

Divérso, adj. ver{dieben, ben; [eid thun; Elagen,
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fich GeElagens Mitleid
aben-

Doldre, s. m. bet ©dymety,
Petrubnifi, Kummet;
MReue.

Dolordso, adj. {dhmerzlidh,
Eraufend, betriibt, tuofis
los,

Doménda, fiehe dimanda.

Domindare, fiche diman-
dave.

Domani, {iefe dimani.

Domattina, adv. niorgen
frab.

Dominare, v. a. beherts
iehent , herrjdyetts

Dondre, v. a. [denten,
befchenten.

Donna, s [ Frauengit:
mer , Frau, TReib.

Déno, s. m. bdie Gabe,
Geidyent.

Dopo, praep. nadh, Hin:

und Dativ,  des Otfs,

her, darnach, darauf,
hinten nach, hinterber-
Dopoche, adw. nadjdem,
feit, feitbem.
Dormire, v. n. fdhlafer.
Dotifssimo, adj. {ehr ges
lefet.
Dottorato, s. m, die Dot
toriviitbe: parte eingt
ber Doftor geoorden i
Dottore, s. m. ein Dok
: tor: Qelrers dotiore del-
le leggi, ein Redysges

ger, (mit bemm Genetiv. Dovungque,

Du

[c[w_trr.

Dotirina, s. £, bdble Kenntx

nif, Lehre

Dave, ady. wo, webhins: an:

ftatt, di dove unbd
d’ove, toofer, tworauns,
wovon, fvent, wofetn;
wenn nur; da dody; das
hingegens falls.

Doveche, adv. frgend wo,

wohin es fel; W0, Mo
hiny bay dadurchs alss
obgleidh.

Dovére, v. n, follen, mijs

fen ndehig feins fich ges
brifrens fchulbig fein.

Dovére, s, m. die Phide,

Gebiihr, Sdulbigeit:
aver il suo dovere, feis
nen Theil, bdas Seinige
Beforimelr.

Dovizidso, adj. veid); Hau:

fig, 1berfluffig.
; adv,
audy fei, wo nue.

o0 e8

anb it eiiem Accusa- Dovito, part. von dovere.
tiv der Jeit:) adv. nad): Dubbiézza, s. L

fiehe dub-
bio.

Dubbio, s. m. bet Jiveis

fel, lUngewifheit.

Dubitace, v. n, gweifelt;

bevencken tragens befors
get.

Diica, s. m, $Heryod.

Dticato, s, m. bas Hets
goathums eine filberne
Innnge von verfdiedenen
sRevtl) in Stalien, (mes
niger alg ein  Dielchss
thaler-)
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Ducénto, : Sund Riel dberfchreitend;
Dugemo,} joethunbert. alljugrog.
Die, ivei. Eccésso, s. m, dag teber:
Dunque, adv. fiehe ad- maa§, Leberirichenfeit,
dunque. Eccijare, v, a. erwecken,
Duddici, gdlf, alfiounteri.
Pudlo, s. m. poet. fiehe Ecclesiastico, adj. geifis
dolore nnbd doglia. lidh: s. m. Setfiiicher.

Durare, v. n. dauern, wal: Ecco, adv, fiefie, da iff,
ren;  aucfiehen; durar  da {ind, da fomme, ta
fatica, fid) fauer merden  fieht, da lieqt; eccovi
Teflen- benimbarazzato, ef, fehit

Diizo, s. m. bie Havtes. doch roie verlegen -ibv
adj. hart; unempfindlic), | feid!
unerweichlich s muhfam, kicho, s. £ bas €dho, IWis

feher i begreifen. nechall,
- Tclisse, und eclissi, s. m.
E. eine Werfinfterungs del

sole, della luna, bjet
E, und; (vor einem BVokal  Sonne, des Mouds.
witd ed) e, fir egli; Economo, s. m. 3Wirth:
eh! interjection; &, vott  fchajrer, Hauvehalter.
essere; e—e, fofwoli — Educato, part. ergoget,

alg. Educazione, s. E Cryies
Ebbeéne, fiehe bene. bung, Judt,
Ebréo, s. m. Sude. Elfettivamente, adv. witfs
Hecedénte, adj. uberma:s lidy, wabrhaftig.

fiig, uberflitBig. Effettivo, adj. wicElid),
Bccellénte, adj. vortrefs  mwahrhajtig.

lichy , vorzlglich. Eftétto, s. m. bie TWirs
Eccellentissimo, adj. gany  Fungs  der Crfolg; in

vorteeflich (Titel)- effetto;, n der Zhat;

Eccellénza, s. £ Borteefs gli  effetti, bdie Haabs
lichfeit, WorpiglichEelt; freligteiten.

Gcelleny. Effettudre, v. a. ing-S8erf
Eccessivaménte, adv, ibers  fefienn, austichtens, Des
magig, tibertrieben, wivfen,

Eccessivo. adj. nbermaBig, Egitto, eanvtes.
fbertricbens bdas Moas Egizio, adj. aegyplifech: s.
m. Egypeier.
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: ® Blevare, v. a. heberr, e
Egli, heben, aujrichten, aufs
Ei,E', { pron. ev, e8, ders  rvecht halten; in die His
Esso, jelbe: i otejer  be f(tellen, bringen.

Sedeutung bheife ¢ fo Elezione, s. F. die 9Babl,
viel als, quegli, colui), Enz{ugma[)[; Rablredt.
(im plur. eglino, essi. a

Egrégio, adj. vovercflid, Essaj} pron. £ fie. (plar.
herelichs ausgepeichnet, elle, elleno, -esse,)

unqemein. : Elégio, s. m. fobfprudy,
Eguale, adj. gleid), dhn:  Lobrede.
(iche Eloquénza, s. f. erebs

Egualménte, adv. auf  famefeit, TRohlredenbeits
gleiche Weife; gleicdhfalls.  Redefunft.

Elece, s. F. eine Steineidhe. Eladere, v. a. taufeen,

Elegante, adj. gietlic), bintergeben, gefdhictaus:
{thor, avtig, wohl ger  mweidhen; eines UBbfichten

mwacdhfert. i vereiteln.
Elegantissimo, adj, fehr Eménda, s. m, die Beffes
fehbn, febr artig. tung; Gelbftrafe.

Elegénza, s. f. bdie Rier: Emendare, v, a. beffern,
lichEeit; Richeigheit, (in  verbeffern; von Feblern

der Spradye.) veinigen; ben Sdyaben
Eléggere, v. a. twablett, erfeen; das ilebel mies
ermdblen; anslefen. ber qut madjen.

Elegia, s. E ein Rlagodber Eminentissimo, adj. fehe
Trauergedicht; Liebesge:  erhaben, gany vorziglidy;

bicht. (Titel der Kardinale.)
Elementére, adj. jutn €les Lmisféro, s. m. die Halbs
ment gehrig. Eugel.
Elemosina, s. £ das All: Emolare, v. a. nadypeifern,
mofett. wetteifern, '
Blétto, part. von eleg- Emolo, und emulo, s. m.
gere. Nadyeiferer, etreiferer;
Elertbrale, Enrfitcflic. Miteiferer, Mitmwerber.

Eletiore, s. m. ein Gr: Empieta, s. f. die Gotelos
waplter; Wabhlherr; Kur:  figkere, Fuchlofigkeit.

fileft. Empio, adj. gotilos, ruchs
Elevaménto, & m. Grhe: [os; qraufom, unbarms

bung; Aufridiung. bergig.
e e e
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Empire, v. a. filllen, am

fehveiben gelorig.

fiiller, vollmadyen; volls Erba, s. £ Kraut, Sras;

3ablig maden.

ferung, YWerreiferung.

Encomio, s. m. 2obrede,

fob.

Energfﬁ, s. £, Kraft, Wirk

fameeit.

m. dag Nathfel.

Endrme, adj. tftbermafiq,

1iber Dfe SNafen  grofi;
abfdyeutidy,  entfeBlidh,
graglid.

Enormita, s. . bdle Grafi:

fichfeit, 2AbfchenlichEeit.
nte, s m. das IRefen;
Dafein.

Entrambi, adj. beibe, alle

" Beibe.

Entrare, v. a. ceingeben,

hineingehen, BHineintom;
mens etrwas anfangen;
fih mit einem einfafien;

NRafen.

Emulazidne , s. £. Nadiet: Ercole, Herbuled.
: Ereditario, adj. crblichs

principe ereditario, €rb:
pring.

Ereditato, part. geerbt.
lirde, s. m. $eld.
Enigma, und enimma, s, Errare, v. n. trren, fidh

irren, itve fein; fidy be-
triigen, Derumirten; ums
hetfchroeifen: v. a. erra-
re il cammino, den Ieg
verfehlen.

Erroneo, adj. ittig, uns

tichtig.

Eridre, s m. Srertbum,

Berfehen, Fehler; fals
fdher IWabn, SMigvers
ftand; Werqgehung, Wer:
fitndigung; errore di
grammatica, Spradfels
ler; error grossolano,
arober Febler.

-Epistolare, adj. yutm BHriefs

come ci entro io? wie Erudito, adj. gelehet.

fomm ich dazu? tas Erudizione, s. £ Gelehr:

gebt midh das an? en- famEeit.

trare in sospetto, Weps Esaltare, v. a. erbeben;

dbadyt fehdpfen; entrar  pibmen.

a parte, Theil nehmen. Esaltazione, s, £ Crhids
Entrata, s. £. der Gingang,  bung, Erhebung; Throns

Eintrite, bie Einnafyme;  beffeigntia.

ter Eingug: Esame, s. m. dag Eramen,
Entusiasmo, s. m. &nt:  die Hnrerfuchung. .

stcuna, Peqeifterung.  Esaminarve, v. a. unterfi:
Epico, adj. epijd. dhen s gerichelich vernebs
Epigramma, s. m. furjeg, men: evvdaen.

finnreiches ®edidht. Esdangue, adj. blutlos;
halbtodts erblaft.
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Feattézza, s. £ Genanig: Esporre, v. a. auslegen |
teit, Nichtigeit, Prinkt  aqusfehens. blog (eellen:

[tchEelt. esporsi, 1. p. fid) aus.
Esaudire, v. a. ethoren. feRet, in Gefahr bege:

Esca, s. f. dle ©peife, Lok Ben; Preif geben.
foeife; Qbdder; Sunder: Espressione, . £ Augs

: fig. Meik, Anlockung. vruck, Huspeefen, (eines

Esclamazione, s. f. Aug: Safee.)
vuf; . segno d'esclama- Espressivo, adj. ausbruder
zione,Ausrufungsjeichen.  voll; Fraftig.

Eseguire, V. a vollzichen, Esprimere, v. a. ausdtif:
ausfiihrens befolgen. fen, ausfprechen.

Esemplare, s. m. IMufter, Espugnire, v. a. erobern,
porbild; 2Abdruct: adj. einnehmen; jur 1icbergas
mufterhafe; sum Deifpiel  be jwingen. |

dienlich. Espugnadto, part. pon es=

Esercitare, v. a. lben; pugnare. ‘
abrichten; in Deweguig Essecuzidne, s. £ Bolljle: i
fefien 5 betreiben. bung, Bollfirectunygs

Esigere, v. a. forbern, Ausfihrung.
cinfordern s nothig haben. Essere, v. aux. feyn; e
Esortare, v. a. eemafhnens  den: audy s. m.' das
ermuntern, atregen. Dafein 5 Wefen-
Esortazione, s. f. €rmab. Estasi, s. L Entyickung;
nung; Anregung; Juve: Pegeifterung-
ben. Esténdere, fiche stendere:
Esperienza, s. f. die Gr: estendersi, fiehe disten-
fahrung; Berjud); Ers  dersi.

periment. Esterminio, s m. Serfid:
Espettativa, } £ G tung, BVertilgung; Bet-
Espettazione, § L RP porben.

wartung; giovine  di Estérno, adj. auffentvendig s

somma espetiazione, eiti fuffertich.

hofuungsveller Jiingling. Estéro, adj. ausl&ndifch s
Esplorare, v. a. ausfund:  paesiesteri, Ausland.

{chaften, ausfpaben. Estinguere, v.a. aus(dfden 5
Esposizitfie, s. f. nsles  erfricken; tdbtens vertil

gungs Ausfiellung ; Aug: _ gen, (vie Sehuld-)

feung 3 Erdrterungs Estinto, part. vom estin-

ErEiarung. o
Hstra-
S
e — e T e e
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Estraordinario, fiele stra-  fpashaft: s. ein fufiiger
ordinario. SNenfch.
Estremita, s. F. ber duffers Ficile, adj. [eidht, vets
fie Theil jeder @adie; traglidy; genciat.
bas Gnde; die Auflerfte Facilith, s. £ die Leichtin
Nt Feit; Ferrigfeit, Serwands
Listrémo, adj. aufferft, jus  beit.
fefsr; am €nbde befindlich. Facilitire, v. a. erleichterh.
Eta, Facilménte, adv. [eidht.
1~‘.mda,} s, £ dag Alcer. Facolta, s. L Kraft, )%er:
fiternaménte, adv. ewig: mdgen, Nadt, Befug:

lidy, vnaufhorlid). nip; bdie Giter; la fa-
Eterndre, v. a. veretigen, colta medica, medijini:

uifierbtich madiens fde Fakultar; Lniverfi-
Eternita, s. £ bie Cmig:  tat.

teit, Facolt6so, adj. veemdgent,
Etérno, adj. ewig, fmmer;  begiiteer.
ahrend: s. m.  das Filce, s. [. die Senfe, Sis
Giutae. el
Evento, s. m. ber Jufally Falidee, adj. betriglich,
Ausgang. falfeh s unyuverlafig.
Evitdre, v. a. vermeiden, Fallire, v. n. feblen, fich
entgehen , ausgiveidhen. feren; banguerot toetben:
Eziandio, adv. audy, fo; v. a. verfeblen; hinterges
gav auch; mit che oder  [fen, tibertreten.
se, went aud), obaleid). Fallo, s. m. ein Gelyler;
senza fallo, unfehibat:
in fallo, vergebens.
] T, Ealsaménte, adv. falfdilich,
ohrieSrund; auf eine bes
Fabbrica, s. E - Fabrife; tefigeriiche Ieife,
Pau, Sebanbde. Falsificare yund Falsare, vets
Eabbricato, part. gebaut;  falfdhen, nachmachon.
gefchmiedet; vevarbeiter. Falsificatore und falsatore,
Faccia, s. £ Angefidt, ez s, m. Verfalfder.
ficht. Falsita, s. £ §alfchbeit, 1lns
Facénda, s. £ Gefdhaft, wabeheit, Vevfalfchung.
Berriditung; eine Sadhe, Falso, s. m. fiehe falsita;
ein Ding Nberhaupt. mettere il piede in
Facétto, adj. [dierghaft, Iaii'w) dent Fud auper
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Gleidigewidht feken : adj. Fastidio, s. f. eberdruf,
falidy, erdichrer, nachges Langereile, Unlufi; non
macht, untergefdhoben,  vi prendete fastidia, feid
unndthig, unvedlid), vers  unbeforgt. :

fEollt, tickijd): adv. fiehe Fésto, s.m. Peunf, Pradt;
talsamente. SHodymuth.

Fama, s. F. dag @etiidt; Fatale, adj. verhangt, uns
der Nuf; det gute Nas  vermeidlid); unghictlic.
me: ber Nubm. Fatica, s.f. Duibe, Dyes

Fame, s. £ dee Hunger; mibung, Anfirengung;
Hungersnoth; die Theus  Arbelt.
rung. Faticdso, adi. ermmibend,

Famiglia, s. [. bie Familie- miijan, befchreetlichs ems

Famgliare, adj. vertraut, fig, arbeitfam.
gemein im Umgange.  Faltamante, adv. wivElid),

Famigliarith, s. £ bie Bers  inderTbat,si fattamente,
traulichbeic ,  vevtrauter  foldyer Gefalt, dermagen.
Uimgang. Fatto, s. m. That, Hand:

Famiglio, s. m. ¢in PBe:  lung; Sache: part. von
dienter: Diener; i miei  fare, gethan, verridytet,
famigli, mein Gefinde. beenbigt;unuomot‘aato,'

Famdso, adj. beriijmt; ber  ein ertadhjener Tenfdy:

vichtige- una donna ben faita,
Fancitllo, ein Knabe (von  ein twoblgeftaltetes Fraus
Zbhig14 Sabr): enptmmer.

Tantdsima, fantasma, s. . Fautére, s. m. Ginner.

uno fantasmo, s. m.Bor: Favellare, v. o fpredyen,

ftellung ,  Cinbildunge-  reden.
frait; Gefpenft, Crjdeiz Favéore, s. m. bdie Gunft,
nung. Wemogenbheit; Gefallen.
Féare, v.a. madyen, thun; Fayorévole, adj. geneigt,
hanbein, bewirfen; vollz .~ alinftig, gemwogen.
sichen; si fa mutolo, er Favorire, v. a. beginfit:
ftellt fich frumm; il sem-  gen, belfen, unterfiiiRens
no non labito fa 'mo- Favoritemi un bicchiere
mo, bter Berftand und  di vino, fein &ie {o gutlg
nicht das Kleid macht den  mir ein Glas TWein ju
SRann aug; Far la com-  geben.
media, far a pischetto, Favorito, 's. m. ein Lieb
Komedie, Pifet fpielen.  ling, Giafiling; aud)
; part. von favorire.
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Fébbre, s. £ dag Gicber; Fermézza, s. . Standbafs
Eébbre terzana, bas drets  tigfeit; Feftigfeit ; Dauer.
tigige Fieber; fébbre Férmo, adj. feff, angelefs
quartana, das biertdgige tet; ftillftebend; (fandhoft,

Fieber. entich(offen; esser mal
Fecondity, s.f. rudhtbars fermo inpie, vor Sehivds
feit. che nidt fiehen Edtinen.

Féde, (poet.fé)s. k. Glaus Fésta, s. f. Feft, Fefitag,
be, Treme, MebdlichEeit, Feiertag; Sufibarfert,BVers
Revtrauen ; Verfprechen; gnigen ,  Froblichfeits
Reuanif; prestar fede, freuundliche Behandlung,

Glauben betmefjen. Aufnahme, LiebEojungen:
Fedéle, adj. treu, getven, offentliche  Luftbarteit,
redlich. Srendenfeff; Gaftmal;
Fedelith, u. fedelty, s. £ far festa ad uno, einen
bie Treue. liebfofen; far la festa,

Federigo, Friebrich. garaus machen , todten.
Féle, n, fidle, s. m. [vie Fesino, s. m. Ybendgefells

Galle, Gallenblafe; Bie:  [daft ficdh zu beluffigen;
terfeit. BHall
Felice , adj. qlidjeelig, Fico; s. m. die Feige.

aldlich, beghictt. Fiddare, v. a. auvertrauens:
Feliceménte, adv. glid: n: p. fraueh, ficdh vers

feeligeriveife, anf eine  faffen.

alitcEliche Avt, ahicklich. Fiéra, s. £ mwildes Shier;
Felicissimo; adj. fehr ghicks | Ieije.

lich, febr beglickt. Fierissimo, adj. fehe mild;
Felicita, s. £. Ghidfeeligs filvdyteclidh; trofig; fioly;

feit, eeligbeit; TWohls  qraujam.

farth. Fiéro, adj. mwild, graufatm,
Felicitare, v. a. beglicfen, flvditeclich, graplidy, evs
aliicflich miachen. fraunlidy, trokig, ftols.

Fémina, s. £ dag Meibs Figlia w. Figlivola, s. F.
dhen; Toeibebild, TWeib: die Todjter,

Grai, Ehemeib. Figlio } s. m. ber
Ferire, v. a. vermunden ; Figlinolo Solyn.
f{ehlagen. Figurare, v. & abbilden,

Fermare, v. a. feftfefen, geftalten; fish verftellen;
befchliefen 5 anhalten,anfs _ fich einbilden.
alters guichitefen. Filirgpo. Philipp.
Z
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Filo, s. . (plor. le fla)
Sadens Garn; Bwirn;
Sajen; ©dneibe (eines
Degeng, Meffers); Sdnur

{von DPerlen); Neibe;
Halm.
Filosofare, v. a. philofos

phitens nadyfinnen s viel
fpredien.
Filosofo, s. m. Reltiveile.
Tinamente 4, Finemdnte,

adv.  fein, vortreflich,
fehdn, niedlid), Einftlich,
evelid).

Finalménte, adv. endlid),
ulest, aum Defchug,
am Enbe.

Fine, s.m. u. £ das Cabde,

Fino, adj. feit, dinn, jares
adht, vollfommen, ausers
lefens MfEigs aveig, von
eolen Eitten, qejchicte:
praep. audy infino. (mit
vewr Dativ.) bis; fogars
faft big; fin I3, fo weit,
bis bahin; hna quando?
wie [ange? fin dal mare,
porm SNeere an; fin
da quel temqo, feitbem
daf; hnora pbet sinora,
bigher, Bisjenst, bis anf
Diefe Srunbde,

Finto, part.. von fingere,
evdichrer, verfellt, ro-
se [inte, gemadiyte Jos
fen.

Befchinfi: Grange; End: Finziéne, s. f. Verftellung,

joect, Abfdht; Ausgang.

Finastra, s- [ bas Fenfier.

Findzea, s -6 - Setileies
Seine, Gire; Sartheit;
Gunft, Freundidaftebes
jeugung.

Fingere, V. & eedenfen,
erfinden, cedidten, fich
ftellen, fich vet fEellenr.

I‘}n}{mémo,l s M Goni

Finira, g s L
gung , Bollendung; e
yhiug.

Tinive u. finare, v. a: endiz
gen, ein Gnbde machen,
i Guve, 3u Sianbe Brin:
genny
dens quitiven; anfhdven;
gany befriedigen.

Finftimo, adj. angranyend,
anftogend, Benachbart.

belchlieen, wollen: Fidme, s. m.

Foderare, V.

2ift, Crdichtung.

Fiore, s. m. bdie Blume;
Plithe.

Fiorino, s. m. Gulden.

Fiorire, v. n. bhifen;
Bhithe treiben,

Hissare, v..a. hejtet; fissar
lo sgnardo, ben Blic
ffary moobin wenber,

Fissato, part. befeftiget;bes
ftimmt, feffqefent.

Fischiata, s. £. bdas Pfei:
fen; ~uepfeifen, Aues
“3ifdhen s far delle hschi-
ate gd uno, eine aus:
jifchent.

ver  Fluf,

Strom.

a. Kleiber

futtern,

Foderato, paxt. gefuttert.
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boglio, 's. m.
foglio di carta, ¢in Do
aen Dapiers a foglio a
Toglio, &l vor Urmf

Blat vor Blatt.
Folle, adj. ngerifd, thos
it

Follia, s, F
9101‘1[ eit.
Euho, adj didht, gedbrangt.
Fomentare, v. a. llmjdila-
ge machen: figs bejdrdern,
{thviens Degen; unters

halren.

Fondaménto, s. m. Grund,
Grandloje.  (plur le
Fondamienta).

iomlwe, v. & grinben,

eti; fefifefsen.
dato, part. von fon-
dare.

Féndo, s, m. Grund, Bo:
ber; Kepital; eglihaun
fonde d’ Ipocerisia, er

Ihorbheit,
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DBlatt; un Fornaro i1, fornajo, s. m

Pacter.
Fornire, v. a. anfdaffen,
verfelhen, verfihaffen ; volls
br.'ingen anfhoren,
Forse, adv. etmaq; vielleicht
Forte, adj, ftatk; mubjam,
hart, [chivers fefi, bauers
haft; passo forte, ein
fdbrectlidher, fuvchtevticher
Sibrite;  {darfs s. mi.
dasSravkfie, befie, bievor:
nehimfie Kuafe, der Kern
eines Dinges; nel lorie
della battaglia, ‘in ber
graften Hive tes Trefs
feng; BVeftung: adv.(iark;
heftig; dormir [forte,
ftarf fdhlajen; imaginar
forte fich lebhafet cinbil:
den; parlar forie, [aut
teden,
Eortemente,
ftack, tapfer;

adv.

Jehr.

piiftia s

Befint einen guten Sheil Foxtéeza, s. F  Starke,

Salfchheit. Stanbbafrigheit, Feffigs
Fontdna, s. f, die Duelle, Eeit, Bejiung.

&pringbtunnean. Foriificato, part. beveftigt,
Fonte, 5. m. u. E fiehe  geftarfe.

fontana: it Wefprungs Forttna, s F bag G0

Hifache. Sdyictiat, Bufall ; Sturm
Forésta, s £ $Bald, Ger  (ur See).

fydlx. Fortundato, adj. gliclidh,
Eorma, s. f. Forms; @es  beglickt.

fialc, Figur, Anjeben, Forza, s. f. Starke, Kraft,

ber auicve Sehein; Mo Gewalt,

peil; Werfafurig; Megel; Forzatamente, adv. ges

Art und Weife. jroungengriveife , ang
Im‘nw;,,lo, s. 11, '«;&1’9, RBimang.
Formdare, v. a. bilben, ger Forzato, part. gejtoungen

fialten, Sorigen; 1:1.-.‘(1,.'-11. aendthigt.
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Fossa, s, F. Graben, Grube; Frenare, v. a. jhumen;
Grab, Griife. gabmen, maplgen; fre:
Fra, u. ira, praep. ywifden, mnare il pianto, die Thrd,
unter; fra me, fra se, nen aufbalten.
Bei mit, bei fid) felbi; Fréno, s, m. das Gebif;
(wird mit allen Actifeln porre il freno ad uno,
_jufammengefeft). eivten im Saum halten.
Fracasso, s, m. Jecfdymet: Frequentare, v. n. mit
terung; Gepraffel, Ses Lenten umgehen: v. a.
polter, grofier Sernt. oft eite- Handlung mwies
Fragilita, s, [. Setbredylid):  derbolen; oft den nehuys
Feit ; Gebredhlidybeit, lidhen Ort bejuden,
Sdymwachbelt, Frode, s. £ bder Betrug.
Francaménte, frei; ohne Fronda, s, f. faub.
Furdhe, ohne Dedenten. Frdnte, s. F. die Stirne;

Francésco, §rang. bag Gefidyt ; far [ronte, i
Francése, s. eln §rangofe: miostrar la fronte, fid)

adj. frangdid) wiederfeben, bie Spilie -
Francia, s. £ §ranfreich. bieten,

Frasca, s. . eln belaubter Fritto, s. m. (plur le frut-
fi; al buon vin mon ta) Frudit; Ererag, Nus
bisogna frasca, _gute Een, Jinfen.
aate lobt fidy felbft. Fruituéso, adj. frirjtbar;

Frase, s. £ Siedensart, eintrdglidy; niplid).

- Ausdrud. Faga, s. £, die §ludt.
Frate, s, m. e¢in Brudey, Fuggire, v. n. fliehen, ents
st dnch. fliehen, flidten: v. a.

Fratéllo, s. m, der Drudet. ypermeiden; verftecten, in

Fratérno, adj. briibeclicy. Siderhelt bringen.

Fratianto, adv. unterdeffen, Famo , s. m.  Raudh,
inbefen. Dampf, Dunfi; Anfge:

Fréddo, s. m. bie RKalte;  blafenbeit, Hodunuch.
fa molto [reddo, ¢g ift Fine, s. £ Strid, Seil.
febr talt; holreddo, mit Finestare,; v. a, traurlg,
ift talt; adj.€algy la mi-  bereitbt madjen, nieders
nestra ¢ tutta fredda, ({dlaget,
die Suppe ift gany falt, Funésto, adj,  traurig,

Freddira, s, [, Kalte, Feir  elend, unglicklich.

j fches Werfaltung; Ver: Fudco, s, m. das Feuer.

droflenheits albernes Fuocoso, adj. feurig, glis
Seuge bend, bikig.
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Fudri, nud fudra, praep. Gastigare, v. & yldjtigen,

u. adj. auffechalb, draus
gen, hinaug;
modo, ibermifig; fuor

beftrafen, verwetjen.

fuor di Gastigo, s. . Sidtigung,

Strafe.

di tempo, gur Ungeic; Gatta, s. £ Kage.
fuor ché, anffer, ansges Gatto, s. m. Katet.
nommen, aufer daf, nug Gélo u, gielo, s. m. Sroff,

bap.

Kilte.

Furore, s. m. SButh, Ra: Gémma, s. f. Ceelfiein.
ferei, Grimm ; Heftigteir, Gelosia, s. . Cierjudyts

tingeftimm.

Farto, s. m. Diebftahl;
verftohlue
per furto, verfiohlners
weife.

Futtro, adj. Einftig: £ m.

Avgwohn; Art Fenfters
glrer.

SHandlung ; Gemére 1. gemire, V. &

. v, n. tropfen; aden,
weltlagen, wiujeln, giv
et

die Rufunfr, tas Einf: Generdle, s. m. Gencral

tige-

G.

Bei ber Armee; General
cineg geiftlichen Ovdens.

Generare, v. a. epjeugen,

fervotbringeti, verutjas
dien, jutvege bringen.

Gabinétto, £, m. RKabinett, Genere, s. m. efchlecht,

Nebengimmer.

(Galdnte, adj, artig, gqes
fallig; galant’ uomo, eitl
ehrlidher, rechtfdhnffence
SMann.

Galanteria, s. £. Artigkeit,
Gefalligteit; Salanterie:
maare.

Galeotto, s.
fElave.

Galéra, s. L. bie Galeere,

Gallina, s. f. dbie SHenne.

Gallo, s. m. ber $Habn.

Galoppare, v. a, galloppis
ren; fpringen.

Garz6ne, s. m,
Junge, Durfde

m. Galeerens

vt in questo genere,
barinn, in Diejer Sadye.

Generosita, s. f. Girofs
muth, Edelmutlh; Frei
gebigteit.

Génio, s. m. &dungeifts
die angebohrne Art, nas
titlidhe 2nlage; andar
a genio, gefalien; dar
nel oenio, eiiies Bes
fohmact treffen; il genio
d’una lingua, bag eigen:
thiimliche einer Spradye.

Genitore, s, m. ber Bater, |

Erjeuaet.

®nabe, Gennajo, s m. der Mo

nat Ssannar.
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Geénova, Gena, Luftgavten.

Genovése, s, Senuenfer s Gindechio, s, m. (plur. le
adj. genuefifdy. ginocchia) RKnie.

Génte, s. f. Wolg, feute, Ginocchidne , und ginoc-
Mannfdhaft;levar gente, chioni, adv. Eniend.
terben; gente minuta, Gidgo, s. m. dbas Sod.
Pibel. Gioja, s L Goelfteins

Gentile, adj. artig, ange:  Freude, Tonte.
nebm, Bflidy, nicdlich; Giornalmeénte, adv. tags
gentile di complessione,  lid),
von fdywadyer, 3avtlicher Giorndta, s, F ein Zag;
Leibesbefchaffenbeir. Zagereife; lavorar a gi-

Gentilézza, s, f, die Artigs ornate,tagerveilearbeitelr.
feit, Hioflidyfeit, Gejals Giorno, s. m. fiche di.

Eeit; Anmuch. Giovane u. giovine, s. m.
Gentilissimo, adj. fehr arz . F Stingling, Madchen,
tig; fiehe gentile, ~ junge Frau: adj. jung.
entilnomo, s, m. Ehels Giovanézza, glovenezza |1,

niann. giovinezza, s. [ ble Sjus
Germino, s, m, cin Bri: gend; Jugendalter,

bers (ein Deutfdyer), Gioventl, s, I, junge fente;
Germe, s, m, Keim, Sprif:  fiehe giovanezza.

ling. Gioviale, adj. frif'id)y,

Gettdre und gittare, v, a.  muntet, luftig.
Werfen;  geitar sospiri, Giovialita, s, E edhlicy
Seufier ausfioffen. Eeit, Nunterfeit,

Ghibellino, s. m, Gibelli: Giovinétto , diminut., von
ner, (vormals eine Par:  giovine.

thei in Sealien), Girdre, v, n, 4, n, p. fich
Ghinéa, eire Guinee, (engs  wmbvehen; Berumgehen,
lijdje nze). Gire, v. n, gehen. (poet).
ia, adv. einftens, vor Giro, s, m, Umlanf, b
Diefetn; [chon, wivElidh. fang, DeyivE, Kieisbes
Giaché, adv. weil, bod).  wegung,
Giacébbe, Sjafob, Gita, 5. £, Gang; Wandeln;

Gidllo, adj, gelbs bleidy; Spakiergang.

s, m, bie gelbe Farbe.  Giu, adv. herunter, nieder;
Giammai, adv. jemals; * untenm.

non — giammai, nie. Giubbilo, s, m, dbag Saucs
Giardino, s, m. Garten, gen, Frohlotten.
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Giudice, s. m. der NRidyeer;
RKenner.

Gindizio und gindicio, s.
m. Gevidit; lreheil, Aues
joruch; - Beurtheilung,
Meinung , Gutadyten ;
Benrthetlungstrafe, Ve
ftanbd.

Giiglio, Julins; Giuglio
Cesare, Suliug Cefar.

Gingno, s, m. Sunius.

Gingere 1. giugnere, v.
n, anfommen, anlatgen,
anlanden, ecinfaufen (in
dem $Hafen); erveicdhen;
bingufiigen.

Giuocare u, giocare, v. a.
fpielen: [chevsen; metten,

giuocatéore u. giocatére, s.
m. Spieler.

Ginoco 1. gicco, Spiel,
Delufiigung, Spielmert,
Sdyerg.

Giurare, v. a. mit einem
Eid befraftigen, fdyirens

Giuseppe, Jofepl.

Givstamente, adv. redt,
eben, Dillig 5 juft.

Giustézza, s, L. dildytigeit,
Senaubeir.

Giustiicire, v. a. redyts
fevtigen;  guistificarsi,
fich verantiwopten, redyt:
fevtigen,

Giustihcazidne, s, . Redhs
fertiguug.

Giustizia, s. F Gerveditig:
teit; Glevidht,

Ginsto, adj. geredht, bils
lig; paffends adv, ridh:
tig, grade.

Gli, art. plur yon lo, u.
Dativ von egli. (S bder
Sufammenfeung  twicd
glie, als ghelo, gliela,
gliele, gliene, fiir glilo
gli la, gli le, gli ne).

Gliene, fiehe gli u. ne.

Gloria, s, £ ber Subm;
Ehre.

Gloriare, v. a. tiifmen,
vieifen, [oben: ploriarsi
n. p. fidh rithmen, roo:
vauf fioly fein, pralen.

Gloridsa, adj. vihmlid,
glorreidy, Develich; rubms
rebia, eltel.

Godeére, v. a. genicfien,
v. n. fich erfresen.

Gala, 's. bie SKeble,
Schlund; Gefrafigteie

Goléso, adj.  gefedgig,
nafchhafe, leeEerhnfe

Gota, s. f. biz IRauge.

Gradito, adj. genchmigt;
angenchur, lieb.

Grado, s. m. Stufe, Grad;
Gille, Belieben.

Graduito, part, in Grade
getheile; der einen Grav,
einie AWiirde hat.

Grande, s, m. ¢y atofier,
votnehmer  Herr; in
grande, im Gvofien, in
gehdriger nativlider
@rdfe:] ad. (aud) gran)
arof; erhabens; Berrlich.

Grandeménte, adv. {ehr,
unaemein.

Grandézza, s. £ dip Grds
Be;  Cehabenfeit; Herrs
lichEeit, groges Anielen.
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Grandissimo, adj. fehe grof. Grondaja, s. f. die Trdufe.

Grandtca, s m. &rof: Groppa, s. Hinterfreny

hergog. etttes ‘Dierdes.
Grino, s. m. RKoru, Wei Guadagnare, Ve & gerits
faete nen; verdienen; Nuber

Grasso, adj. fett; bid, s. iehens erreiden,
m. bas Feit, das Fettige, Guadagno, s, m. Gemwinn,

Hehlige von etrwac. Pervienfi, Erweth.
Gratitidine , . s £ bie Guanto, s. m. Handidhub.
Danfbarkett. Guardire, v. a. anfeben,

Grato, s, m. ber Tille; befehen, wobin fehen ; wos
Rolylgefallens Dantbats binmars liegen, gegens
feit: adj. angenehm, lieb, fibeeftehen; Gebalten, in
werth: adv. die grato, AWdht tehmen, Acpeung

ang freien Seikken. geben, bewahren, bejdi:
Gravare, v, a. fiehe ag-  Ben, befiter, bemacdhen ;
gravare. guardarsi  fid) Byiiten,

Grave, adj. fwer; ernfts guarda! guarda!vorgejes
paft; lafiig, befdhyroerlidy, ben! aufgefchant!
perbroffen; gefet, bes Guari, adv. nidt ldnafts

padytig. non ha gnari, unidugfi-
Gravéeza, s. f. bie Sdjwere, Gnarire, v. a. beilen: v. m.
faft; Gravitat. : genelen.

Grazia, s. f. Gnade, Gunft, Guastare, v. a. verberben;
IBoblthat; Anmuth ;  verziehen : v. n. verfaulen.

Dank. ~ Guélfo, ein Guclfe, (ehes
Graziare, v. a. begnabigen; malg eine ‘Parthei in
feqinfiigen. Stalien).
Grazi6so, adj. anmuthig; Guérra, s. f. Krieq; SKriegss
andig ; bantbar. geit; Kreiegstunii; Streir,
Grécia, & F Griechens — Berdrufe
[and, Guglié¢lmo, Willelm.
Gréco, s. m. riedpe: Guidare, v. a. ben TReg
adj. griedhird. weifen, fihren; regieven.

Grégge, s. m, . £ Heers Guidato, part. v, guidare.
ve Sdaafe; Sdhaafitall. Guisa, s. £ dle Art und
Gregoriano, adj. gregovia:  TWeijer a guisa, in guisa,

uud. adv. nady Ave, wie.
Gridare, v- a. {dyreien; dfs Gustare, v. a. {dhmekEen,
fenclid) austufer. foften, verfudyen; fublen:
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v. a. Bergnrigen haben; lusirissimo, adj. Hodybe:
gefallen, tihme, angeiehen. Ein
Gusio, 5. m. @efdhmacf; Zirel, ben man den 2Abds
Roften; Appetic, Luft; lichen u. Bijdydien giebt;

Beigniigen, Gefallen. Hodhwodlgebohren, Ew.
®naden.
I Imbecille, adj. 6l6dfinnig;
, fhivad).
Iddio, s. m. Gott. Imitare, v. &. nadhalymen.

Idéa, s. £ Degrif, Bor: Imitazidne, s f. Nacdyabh:
frellung ; Slon; Einbil;  mung.

bung ; Abfidhe. Immagindre, v.a. u.y. n.
leri, adv. geftern. fich cinbtiben , benken,
Ignaro, vovftellen ; alauben , ver:

Ignorainle,} adj. WA puchen; meinen, wahs
jend, ungelehrr. nen; erfinden. ‘
Ignoranza, s. f. WUnwif; Immigine, s. K cin Bilb;
fenlyeit, Ungelehrfamebeic ;  Abbildbung, Ehenbild,

Unerfabrenbeit. Imménso, adj. unevmef:
Ignorare, v, a. nidyt wifs  lidy, unenditd), grangens
fet1; etiten unbewuft, uns  flos.
Befannt fein. Immortalare, v. a. un:
Tgnordto, part. unberouBt, (ierblidh madien, vereni:
unbetannt. gerts
Ignoto, adj. unbefannt; vers Immultabile, adj. unveran,
borgen. : Derlich, unmwaudelbar.
Igrado, adj. naft, nactend, Impallidire, v. a. erblafjen,
Blofi, unbedectt: fig. ent:  evbleichen.
bl6ft, beraubt; spada Imparare, v. a. [letnen;
ignuda, ¢in bloffe Des  lehren,

ge. Impaziénza, s. £, 1nges
Tl, art. m. ber, (poet, fie buld; Unrube; Unmwillen.
loy plur 1) - Impegndre, v, a. verpfan:
Illuminare, v. a. etleuche den, verjelen; impe-
ten 5 aufklaven. gnarsi di q, c. fich ans
Mlusidne, s. £ Taufdhung, = beifdig madien, etwag
Dlendivert, auf fich nehmen, fich ver:

[lastre, ady. berdbtue, ans  biuben.
jebulich, vornehm, vor. Impegndalo,  part, won
trefiicy; Hodyedler Herr. impegnare.
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Impensato, adj. unvermus Importare, v, a. betragen,

thet; all’impensata, unbes

dadytjamerweije, unverje:
Imporiunare, v. a. it

bens.
Imperadore, unb impera-
tore, s. m. der Katjer.

augmachen, belaufen; vas
tati geleaen feum

Ungefttim anbalten; tinge:
{egenpeic madhen; plagen.

Imperidle, adj. faifer(id: Linporiunita, s. £ Tngeftis

Impéro, upd imperio, s.
", Kaifecthum; Regler
rung ; Gebot, Befelil; sa-
¢ro romarno impero, bag
heiliqe vomifde Feid.
Imperférto, adj. unvolifom:
inen, unvolljtandig, than:
gelhaft: s. m. fiehe im-
pertezzione, (atd) das
Imperfectum i ber
Grammatit. )
Imperfezzione, s. £ die
linvolfommenheit, e
btechen.
Impiccdre, v. a. eineti anf
banaen; auffnupfen:
Impiccato, part. goy im-
}"I]C‘ are.

Fmmpiccidto, adj. gerlegett,
verinitrt, verivicelt.
Impiegare, V. a. anwen:
dent, brauchen, anbein
gen; cinem eine BVerrich:
tuna, Dienfi, Ame geben.
Impiégo, s. 1m. errvichs
tig,  Debienung , Des

fdhajeiguig.

Implorére, v. a. flehen, ans
flehens.

Tmpolitézza, s f. Yinreins
lichEeit; Unartigfeit.

Imporre, v. a. anbefehlet.

mes AWelen, Ditten, Ans
Balten; Delajilgung.

Imporino , adj. bejdymwet:
lich , (3ftig, ungelegen;
ngefi i,

Impossibile, adj. uumigs
Lich-

Impotenza, s. f. inpermds
gen, Ohumadyeigreit.
Impraticabile, adj. 100
nidyt fortaufommen i,
unthunlich ; ungefellia.
Impressione, s. [, dev €ins

bruck.

Imprestare, v. a. leihen.

Impréprio, adj, uheigent:
tidy; "unjdyictlidy , unans
ftanbig.

Imprudénte, adj. unfiug,
wibefonnen.

Impudico, adj. untenjd,
ulizechtig.

Impuneménte, adv. umnges
tteaft,

I, praep. in, auf; simi-
sero in via, fie madhten
fich onf den TWeg; (twird
mit allen reeiteln Fus
fammengefest, als nel,
nello, nella, nei, negli,
nelle fir inil, in lo,
in la, in i, in gli, in le).

Importinza, s. f. Widytig: Indnzy, praep, vor; n

tet, Cubeblidteit.
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Gegenmwarts jufbedecsts Inconsolibile, adj. untedit:
inanzi che, bevor, ¢he. bav; wnerdftlicy, teoftlos.
Inaspettito, adj. unerwars Incontrare, v. a. begeguen,
tet, nnverhofr. antreffen: v. 1. jufams
Inasprive, v. a, evbitternr,  menteeffen; fich everquens
reifien; ein ebel drger Incontro, praep: mwiber,
machen, vermehren; vers entgegen ; ail’ incontro,

fetimmern. Bingegens s. .m. die Pez
Incantare, v. a. begaubern;  geanung, der Sieof.
einnehmerr. Inconveniénte, s. m. i
Incatenare, v. a. anfetten,  fehicFlicheit Unbequem:
sutammentetter, lichEeit.
Incapace, adj. unfihig, Incostanza, 5. £ die 1inke:
untitchtigs feandigteit, BVevanderlichs
Incinto; s. m. Sauber. Eeir.

Incinto, adj. unvorfidhtig. Incrudelive, v. n. graus
Incérto, adj. ungemwif, un:  fam werden: v. n. auf:
guverlafiig; nnentfhlof: - Bringey.
fen: s.m. bas Ungewiffe. Indirno, adv. vepgebens,
Inchidsta, s. £ AUnteefu:  umfonft, :
dung; - Nadyferfdyung, Indégno, ad;. utitoidig,
Nadhfrage. niedertrad)tig.
Tuchinare, v. &, neigen: I'ndi, adv. Geraach, dars
v. n. geneigt feins nifs  nath, daber, vou da, dars
fen, Beugen; inchinarsi, que
fih neigen: nadygeben, Indicibile, adj. unfiglich.
fich ergebesie In&ifferénza, Sowile Gileidys
Inchidstro, s. m. bie Dinte.  giiltigeit, ;
Inchnazione, s. £ Neir Indirizzare, v. a. twolin:

r gung, naticlichen Hatig; rl',s:f)tetl, aneifen, eins
Abweichung. tidyten, abdreffiren s “in-
T'nclito, adj. Beriifme, dirizzarsi ad uno, fid
Incognito,. adj. fiehe igno-- an einett wenben.
1 to:it. viaggiareincogni- Indizio, s. m. Merfmal,
’ | to, uliter einen fremden  Angeichen, Anjdcin.
§ ? Namen reifen, Indocilita, s. £ Augelel)
’ Incommodare, v. a. be:  ‘tvigfeit, Uufolafameeit.
! fehoerlid) Tfein, follen; Indovino, s, m. wahrfar
’ fdiaten; dricten. qer.
; [nconsidezr:im. part. un; Ind_u]géme. ady. niadhfic
bebadytiam, unbefontien. tig, nadfidyesvoll,
e L o =
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Inescusabile, adj. unvers Informato, part. ol in-
antwortlich, was nidt  formare.
au entichuibigen ift- Inforttinio, s. m- 1ingli,
Inesperienza, s. f. diellns nfall- 5
cvfabrenbeit; Dumbeit. Infreddatto, part. mit dem
Inesorabile, adj. unecbitts @dnupfen behaftet; falt

hdl’).' aqemotben.
Inevitabile, adj. unyers Infruttucso, adj. frudtios,
meibdlich. unnis.

Infelice, adj. ungluclic. Ingannrae, v. a. betrigen,
Infelicissimo, adj. jehr uns  bintergeben: n. p. in-
glticElid). gannarsi, fich feren.
Infelicila, s. f. die Unglics Inganno. s. m. der Hes
feliqfeit, Ungliict, Elend.  frug, Syerthum.
Inferire, adj. unter, uny, Ingegnarsi, n. p. fidy ane
terft; geringers Llinterge: gelegen femn laffen, fidy

bener. Mithe geben, den Kopf
[ofermith, s. f. Kcanfheit;  anfivengen.
Pupaglicheeir. Ingégno, s. m. Senie,

Inférmo, s. m. ein Krans _ Berfiand, bt
fer, gegnoso, adj, finnteid),
Inférno, s. m. bie Hille,  erfuderiidh, geiftreish,
Infetiare, v. 8. anfteckens; wikia.
werberben- : Ingelosire, v. 1. eiferfildhys
Infinitaménte, adj. unends tig terden: v. a. eifers
[ich. filchtlg madhen, Gifet:
Infinito, s. m. bas linenbds fucht evroecten. ‘
liche: adj. unendlich, uns Ingelosito, part. von in-
8blidy: in infinita, adv. gelosire.
ing Unendlidye. Ingentilire, v. a. vered:
Inflessibile, adj. unbieg: lens verjeinern; attig,
fam ; unberealich. gefittet maden: v. m
Influénza, s. £ Ginflug; fich verfemern, petedlen;
Sendye. ~ gefiteet toerben.
Inflisso, s. m. Einflug. Ingenuameénte, adv. offen:
Informare, v. a. bilden:; herata, aufrichtig.
erichten , untertichren, Inghiltérra, s. £ England.
formen: informarsi, ™. Inghiottire , V. a heruns
tecfchiucten , verfdhlucten,

p- fich eefuntigens eine
Seftalt annehmen. einfchlucten ; veejehlingen.

e B T )
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Ingitiria, s. f. Defdyim: Insipido, gefd macklos, al:
pinng, Beleidigung; tn:  bern.
rechr; ©dyimpfivore. Insoffribile, adj. unertrig:
Ingiustizia, s. £ Ungerech:  [id).
tiafeit. Insolito, adj. ungendhnlich,
Ingitsio, adj. ungeredht, ~ aufjerovdentlid).
utibillig- Instruire, v. a. unterrichs
Ingnjaire,ﬂcl_\e inghiottire.  fen, abriditen, Helefyren,
Ingrato, adj. unbdantbar, benmi\r:quen
unangenehm; widrig; ter- Insuperbire, v, n. hodymit:
ra ingrata, unfrudytbaver  thig werden, tioken, fidy

Fober. tiber jemand t)cben
Inimitdbile, - adj. unnady: Insuperbito, part. von in-
abmlich. superbrre

Iniguitd, s. £ Uubilligkeit, Intanto, adj. indeffen, in
llr:gered}tigfeit; Gotelo-  fo fern, in vie mweir, o

finteit. viel.

Innamorito, part. wer: Intellétto, £, m. Verfiand;
liebt. Deveutung, Sinn.

Innocénte, adj. un|dul: Intempesuvo. adj. ungef:
Dig. tig, ungelegen,

Innocénza, s. £ Un{duld; Inténdere, v. a. verfte
Cinfalt. ben, faffen, einfehen; ver:

Indlire, adv. ferner, uber: nebmen, horen; gefonnen
derts. feitt.

Inquietato, part. Beunru: Intenerire, v. a. weid)fer:
biget. gig, murbe machen, vibs

Inquiettdine, s. £ Unru:  ven; evreichen.
he; %efﬂmmermﬁ, &pr- Intenzione , s. £ Abfiche,
ge. Gefinnung, Wille , Ent-

Insegnare, v. a. lebren, ~ywect, Borfas.
jeigen, unterridten. Interessante, adj. interef-

freidia, s. £ Nadftellung,  fant; mwidtig.
Hinterlift, Falfrict. Interessire, v. a. intereffi-

Insidiare, v. a. nadiffellen; ren; einem angehen,
lauven; au bintergeben Interessato, part. yon in-
Tuchen. teressare.

Insiéme, adv. jufammen, Interésse, s. m. Nuken,
augleich,  miteinander;  Bortheil; Finsg, Geminn;
beifammen. AUngelegenbeit, Sefchaft.
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Interlocutére, s nu - die Introdirre, v. a. einfilbe
tedende Perjort im Sdjau:  ven, hineinfhren,

fpiel. ; Inudito, adj. unechort; ev:
Intérno, adj. innerlid), (faunt.
inwendig. Inttile, adj. unnitg, vet

Tntéro, adj. gang, vollftdn:  geblid).
dig; ganglich, vdllig; voll- Inutilménte, adv. umfon(t,
fomimen. vergebens.
nterposizione, s. f. Datr Invaghirsi, n. p. fid) in eis
soifdentunft, Stellung,  nem petliebenns wvon jer
di tempo; Seitveriauf, manden einnehmen laffen.
Botuge Invariabile, adj. unveran:
Interrémpere, v. a. uater:  derlidy feft.
Prechen; in Dbie Dede Invenzione, s. f. Grfins
falfen: n- p. ausfegen; dung, Eedichtung.
abbredien. Inviare, v.a. auf ten TWeg
interrottameénte, adv. un:  bringen; abdhicten, ab:
tevbrochen, yu verfihiede-  fertigen.

nenmalen. Inviato, s. m. ein Abjes
Interrotto . adj. unterbro: fandier: part. Gherfchicke,
dyen, abgebrochen. Invidia, s. f. ber Jteid.

Intieraménte ;0 adv. gz Invidiare, v. a. beneiben,
tich, vdllig, gany und miggdunen. «
qat. Invidioso, und invido, adj.

I'niimo , innerlidh, inniaft,  nedifd), mifginfiig.
vertrant; le cose le pit Invigilire, v. n. woriiber
intime, bie gebeimfien wadyen, 2Auffiche Haben.
Sinae unter Freundeu. Invitire, v. & einiaden;

) auffordert,

Intoppéare, v. 0. . 0. P
an etiwas ftofen. Invitato, part. eingeladett,

Intérno, praep. ut, it gqeberen + s. m. ein Gaft
ot Gegend hevum; obn: Involare, v. a. weaftehlen,
qefabr: adv. hernm, um: entivenden : involarsi, n,

p- fich davon macher.

Det. :
Intricare, v. a. verwice(n, Lo, pron. pers. ich.

vetivireen. Ipocrisia, s. f. Seudjelei,
Intrinsechézza, s. E itnig: @dyeinbeiligfeit.

e Greundfhaft. Ivd, s. . der Forh.
‘Introdotto, part, 1oil in- I're, v. n. gelen.

trodurre. Tronia, s. £ fpdttifcher Aus:

druc.
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[rregolarita, s. E._Alnregel: Lacerdto, part. v. lacerare.
magigteit, Unricheiafeit; Laconizare,, v. n. Eurg,
i Abretchungen der Verba,  nachdeiietlicy reden.
Irreparabile, adj. unerfer: Ladro, s. m.  em Dieh;
lich, unwicderbringlich. Epinbube,
Isola, s. £. Snfel. Ladrocinio, u. latrocinio,
Ispéndere, fiche spendere. s. m, Diebftabl, Naub.
Istante, s. m. ugenblict. Lagndrsi, v. n. Elagen, )ich
[stanteménte, adv. infidns  Oetlagen.

biaft, dringlid. Lagrima, unp lacrima, s.
Istdnza, s. £, Sufidndigeeir. & Trdne ; Tropien.
Teidssn. fiehe Stesso. agrimare, u. lacrimare,

Istituire, und instituire, v. Ve 45 w?‘.“m; Zhranen
a.yerovdnen; ftifen; ein.  vergiefien; tipfeln; pes
- teinen.
' s Lambiccdre, v, a. pigif
l Istéria, fielie storia. ot el DL
| = ; i s reis fig. ‘tief nadforfchen,
1 SO o G, genau nntetfudien; lam
’ untervichtend ; benadyichs 45 oAt =
{ tiqeLl'lt\.d) ? iy blcca)rlm il cervello, fich
: den Kopf pevbrechen.
Lamentinte, adj, Elagend,
wehElanend.
Lawentire, v. n. y, n.
flagen, lammern , 1vin:
feln; lamentarsi fich De:
L. tlagen.
Lamentdjo, part. Bef(s t
La, art. £. die; pron. fie: bedaitert. 8%
la, ady. Pﬂa dore, dar Lamvmta_!ére, S, m. eifer
felbft, dabin; la dove, pop Elaglicy thut.
ettn. . BuE, W0 fern, Lamentazibne, s, [ Bef
well, ba.wo, da bdod, Elagen, Sammern, Gies
un Gegentheil- (plur. le) vl

Labbro. s. m. bdie Qippe, Lamentévole, 1. lamenta-

Italia, Sytalien:
Lialiano, s. m. Sealigner:
adj. italieniych.

{plar. le labbra). bile, adj. Elaglich, jams
Lacché, s. m. aéai. mier{ich.
Laccio, - s, m, Sdlinge, Lamentevolménte, . Ja-
Kallftrif. mentabilmente,  ady.
Lacerire, v. a, eceifien, Eldglicherrveife, erbarms
getfelen. lich.
) (0)
I
|
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Lameénto , f{iche lamenta-  twenbiger « weife ,  als

zione. ; @dyuldigteit.
Langravio. s. m. der Sands Léggere, v. a. lefen.
qraf- Leggerézza, s. f. Seichtias

Languire, v. a. fdmadys teit, Gemandeheit; Leichi:
ten, verfchmadyten, evz finn.
matten 3 fidy grdmen; Leggerménte, adv. [eicht,
verwelfeti; langlam von fludhtig, obenbin.
Statten gehen; in {dlech: Legiimamente, ady. redht
ten. Umftanden fein. maBiger roeije;  giltig:

Ladnde, adv. daler, des:  geredit,
wegett. Legitimo, adj. redtmagig,

Largaménte, adv. reidy  redt; glilttg s adyt.
{ich; freigebig ; weitlaufs Leégna, u. legne, s. f
tig, ausfubelic). BHrennholy.

Lirve ; s. [ ' Gefpenft; Légno, s. m. Hols.
Larve; WVerftellung, fals Lenzudlo, s. m. Bettud,
feher ZWorwand. (plur le lenzuola).

Lasciire, v. a. etivas o Leone, s. m. ber Limwe.
faffens liegen, fiehen lajs Leéttera, s. £ Briefs Dudy
ferrs Hincerlafjen, guoict: ftaben; TRiff:uichafe.
{afleti; verlaffen; gehen Letterato, s. m. Gelehr
{affen dberlaffen; Preif ter: ad). gelehrt.

geben; untetlafien. Letteratira, s. [. Rittera:
Latino, adj. lateinifch. tur; Keuntnif der [dhd:
Lito, s. m. eite; Ges  nen Wiffenfchafren.

gend. Letterticcia, s L. ein BDrief
Latore, s. m. Dringer, dhen.

WUeberbringer. Létto, s. m. bas Feit;
Lavorire, v. n. “atbeiten: mnon ha né letto, ne

v. a. abfersr, Beavbeiten. telto, et hat tweder Dad)
T.avoro, s. m. die Aebeit, nod)y Fady: part. von

vas ICerf. leggere.
Lealta, s. £ Neblicheeit, Lettura, s. f. das Lefen,
Tyeue. die Leftiire; Profefjor:
Léeito ,, adj. eclanbt, vers  fielle; dar una lettura,
gbnnt. 1iber(efen.

Légge , s £ bas Gejers, Levare, u. lievare, v. a.
Gelot , Bovjdeift; Odte  feben, wegnefhmen; levar
Nedyte; di legge, noth:  genti, Soldaten werben;




levar le tende, aufbre: Librajo, s, m, ein Buch:
dhen; levaril capo,iiber-  hanbler.
milthig rerden: n. p. Libro, s. m, ein Budh.
fich erhebens auffichen; Licénza, ‘u. licénzia, s, F,
fortgehen; aufgeben (vom  ©riqubnip; Bewilligung;
Geftiva) ; cio poco leva, — Freibeie;  Ausgelaffens
bas will nidic viel far  Heit.
et Licénzidre, v. a. abpane
Lezionme. s. f. dag fejen;  Een; bencrlanben.
Unterridyt ;  bdie Erwaly Licore, s, m. flifiiges, qes
lung. branntes 2Waffers Gl bi-
Lia, $eq. ondo licore , $Honig.)
Liberale, adj. freigebig, Licto, adj. fidpiid), aufges
mild; gefallig; arti li-  vdumt, vergnige, froy,
Lerali, die freien Runfie, Limitato ,  pare. eltiges
Liberalita, s. £ bie Svei- {dyvanfe; bedinge,
aebigtett, MRiIbthAtigeit; Limite, s. £ Srange;
usare liberalita, e  Jiel,

ichenre madyen. Lfngua. s. £ bie Auliges
Liberalménte, ady. freige: &pradye ; Cidzunges

big, milb, veichi b mala lingua, faitermanf,
Liberaménte, adv. fiei; Lingudggio, s. m. Spras

grade mu, utivperiiolen, die,

offenhersig s freigebia. Lira, s. F. ein Pipre {5 gt
Liberare, v. a. befretett, 6 Pf. in Testana); lira

errectrn; logmaden. sterlina, eitt Prund Seeps

Liberazione, s. f. ble e: ling; eine feicr.
frewung, Crrectung, §rei- Lite, s, £, Steit, Handel ;
madyung. Dingef.

‘Libero, adj: frei, unge: Litiginte, adj. 5. g, 1m.

bunbden , unabhangig; - der ecinen Projef fibee;
freimiichiag , offenbersta.  fireitend.

Libe rzi, s. L bl? (Srei[jﬂl’. Litigére, Ve 1 pru&ﬂ'ﬁren’

Libertinaggo, s. m. Auss  [rreiten.
gelaffenbeits 1lngegogen Lo, art. m. det: pron. (yon
beit; Ciederlichfeit; freies  egli), ibn, es. :
muthivilliges , gigellofes Loco, poet. fiele luogo.

Tefen. : Lodare, v. a, loben,. preér
Libertno, adj, aigellos; fen , wvibmen; lodarsi
freigelaffen, gurw; wit einem pohl

2
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wobl gufrieten feins it.. nachgeben; ceder il Ino-

fir igut Halten. go, ben Vorgug laffen;
Laode, s. £ die Gobeserfe: in Iuogo, anftatt.
Butaen 5. quter MNuf. Lusinga, s. f. &dymeide:
Logorato, adj. abgenufst, lei; Liehfofung; tirar
adgecragen; alt. : con lusinghe, [offen.
Lontanissimo, f{efr ents Lussuria, s. . &dywelges
fernts fiche lontano. tei ; Uebermaf tm Eo(ili:

Lontano, adj. weit, entle:  dpen Leden; Ungudt.
gen, fern: adv, weit,

_entfernt. M.,
Loquace, adj. [dywashaft,

gelthvakia. Ma, adv. aber, alfein, fous
Loro, pron. pers. plur. dern.

ibnen, fie Macelldjo, s, m, der Fleis
Lice, s. £ Qicht, Scein;  feber.

Auge; Deffuung. Madre, s. F. bie Mutter ;
Liicido, adj. Hell, glangend,  lrfprung.

{eudhtend. Maesth, s, £ die SMNajefiat.
Ludovigo, fndivig. Maéstro, s- m. 9eifter;
Lui, pron. pers. von eglh,  fehrer.

ibu, Maggio, s, m, der Tiay.
Luigt, fudmwig. Maggiordnza , s, f. Ober:
Lime, s. m, bas 2idht, madr, Hevrfdafes Obere

&dyein; Auge. _ hand: BVorjug.

Lina, s, L. dev SMond; fa Maggiore, adj. quifiet,
chiaro di luna, bder fracfer; 9Major: maggio=
Nond fheint; batter la- 1i, s. m, plur. die Bors
luna, in b68fer Laume fabren; die <ltern.

fein. Maggnanimo , adj. grofs
Lungaménte, adv. lang, mﬂrthtg, ebzlmiliig.
fange 3Jeit. Magonza, s. f. IMaing.

Lingo, adj. fang, Breit ; Mdgro, adj. mager, hager;
praep. langft, langfthin:  giorno magro, Fafitaq.
adv. fang, lange Seit, Mai, und giammdi, adv.
meniauteigy langivierig.  niemalg; sempre madi,

Ludgo, s m, ber Ort;  immer, auf immer, von
@egendy Noums Stelle;  jeber,

Wejach; aver luogo, Ma'aménte, adv. [dhlimm,
‘Statt finden; darluogo, bife, boshaftiger weife;
fhledt.
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Malconténto, adj. unzus = einem gebrechen; abueh:
frieden,  mifvergniigi; men; non manchero,
traurig, betrdde. ich metbe nidit feblen;
Maldicénza, u. maledi- son tré giorni che man-
cénza, s. L. BVeeldums ca, ‘et ift |dhon 3 Tage
burg; Berbleinerung. abwefend; -mancar l'en-
Mile; s. m. bas ebel, = trata, bie Einkinfte vers
Kranfheit;  levgernif, mindern; mancar di
Unheil, Unglict, ©daz fede, nidyt Wort haltens
pen, VWeriufiy Dranglal; mancar d animo, ben
Gefahrs Berbredyen: adj.  Mutl vergelen.
ubel, fdyledit, feblimm, Mandare, v. a. ([chitfen;

bife. gebiethen; veclethen; ges
Maledétto, part, verflusht,  Ben i fagen laffen; man-
serioin|dt. dar a pico, im Grund
Malgrado, praep. toider Dbofren; mandar a hne,
MWillens sum Trok. » beendigen.

Malinconia, s. £ @&dyoers Maneggidre, v, a. befiih:
muth, Gram, Trauvige len, betaffen: bearbeften
feir, Hetrnbunif. womit umgehen; regieveu,

Malinconico, adj. galffiich  fibren; betreiben.
tiq; fdhwermithig, tvaus Mangiare, w. a. effen,
vig; verdriplich. fpetjens s. m, das Effen;

Malissimo, adj. fehe fchlecht.  die Speife.

Malizia, s. f. Dosheit; Mania, s. £, Tollheit, Ras
Lift. ferei, SBahnivik.

Malevadore, s. m. Piirge. Maniéra, s, f. Avt, Weife,

Maltrattato, part. ‘gemifis -~ @attung 5 Wefen; Betras

handelt, - gens BWerhalten, Vegeis
Malvigio, adj. gottlos; = gen; Gewolnheir.
bds, fihled)t. Manifestire, v.n. fund

Mancaménto, s. m. nud  maden, an den Tag le
mancanza, s. . Mangel; = gen.
Abnahme; Noth; Berges Manifesto, adj. offenbar,
Ben, Feblers Gebredien,  Eund, fichtlich, deutlich.
tnvollfommenheits Ohns Mano, s. f. Hanbd; Hitlje:
madyt;  Erorangelung s Deiftand; Seite.
Berichuldbung. Manteniménto, s. m, &t

Manecire, v. n. miangelt, — Baltung, tinterhale; Auf
feblens SMangel haben, - rechthaltungs  Bebauss

g,




Mantentto, part, echalten,
Gebauptet ;  mantenere
la sua parola, |ein Tort
halren.

Deckmantel,

Maraviglia, s. f. SBunbet ;
Berwunderung, Erftaus
nei.

Maravigliare . v. m. unbd
maravigliarsi, n. p. fid)
periviiioern, erffauncn.
Maravigliosaménte , adv.
tunderbateriverfe.
Maravigliéso, adj. muns
berbar, erftaunend.
Marchése, s. m. ein Jiars
quig,

Marchesina, s, E  junge
Tavquifin

Marcio, adj. faul, verfault;
perdorben, fdhledyt.
Marcixe, v. n. eitepn; vets
faulen; verbevben,
Marey s.. m. bas SDieet.
Marinaro, s. m. ©ee
mann, JRatrole.
Maridlo, s m, Sdyelm,
Sichurke, Goauner,
Maritare, v. a, verheita
then; maritarsi,  feitas
then.

Maritato, part. verheivas
thet.

Marito, s. m. ber Mann,
Ehemann.

Marzo , s. m. ber onat
Marg.

Maschiera, s. £ bie Mtaske.
Maschio, s. m, dag Meanis

21 4 Me

hen s Der Manu: adj
manniich, mannhafe, ta:
pfer; fgliuolo maschio,
ein ol

Manto, s. m. Mantel 5 Mdssima, s. . Srundfak,

Lelyejak,
Matematico, § m. @
Mathematifer.

Materia, s. £, Stoff; Atu
lag; Subales (in materia
di musica, bdie IMufik
betreffend.)

Matrimonio, s £ bie Sei
vath, Ehe.

Mattina, s. f. ter SRorget.

Mitto, s. m, Nacr: adj-

naveiidy, thdeidyt
Maturaménte, adj. reiflich.
Maturare, v, 1. reifen: V.
a. re:f machen,
Mazzo, s. m. ein Straus;
Bund.

Me, pron. pers. accus, ¥,

10, mid.

Meéco, fiehe con und me,
Medésimo, eber ber, Der:
felbiae, ebeu Derfelbige.
Medicina, s. E = Arynei:
Eunji; Argnes, Hetlmics

tel,

Médico, s. m. Azt

Medidere, adj. mittelmis
Blg.

Mediocrita, s. E. SRittels
mapgigkeit.

Meditare, v. n. tadbers
fen, uadpfinnen; betrad:
tern.

Méglio, ftatt migliore,
compar, 9ot bene, witb

e —— e K
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nicht. Beim Nomen, fons
pern nach) bem Werbo
essere und dergleidjen
\ gebraudyt; ilmeglio, ver:
tritt dic Sielle eines
@ubftantivg, und Deife
pag Deffe; der Kern;
andar di ben in meglio,
immetr beffer gehen; alla
meglio, aufs befie.
Meglioraménto , unb mi-

glioramento, s. m, BVers .

befferung 3 Herftellutg
(ber Gefunbdheit).
Megliordire, unb miglio-
rare, v. & dvetbefjern;
megliorarsi, unb miglio-
rarsi, n. 0. fid) befjern.
Megliorato, unb miglio-
rato, part. verbeffert.
Megliére, und migliore,
adj, Deffer.
Méle, 's. m. ber Honig:
plur. vou mela, Apfel;
(fielie mi unbd le).

Memoria, s, f. das Anden:s

fen ,» Gedachtnifs Srin
nernung;
feit; Bevpeichnif.

Menire, v. a, fubren, wor

hinbringen, leiten; freis
beh.

Mendace, adj. Ligenbaft,
verfogen: S. m. -ein £igs
net. =

Mendaceménte, ady. [z
qenfajrerweife.

Mendicante, s. m. Settlet;
ordine mendicante, eitl

Bettelmne s Ovden.

Denbiwlidigs
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Mendicare, v. a, Betteln.

Mendicdto, part. v. men-
dicare.

Méndico, s. m. ein Hetts
ler: adj. Bettlerifchs ents
bLoft, bilflog.

Méne, fiehe mi und ne.

Meénh, SDteuphis.

Méno, adj. weniger, mii:

per: venir meno, ol

machtig wekbden; al me-

no , venigftens; niente

di meno, nidts deftos

eniger.

Meénomo , adj.
minbdefie.

Ménsa, ficle tavola,

Mensogna; s. £, die Qilge.

Meénte, s £ Berftand;
Geiftr Gemiith;  IWilles
Sinn; Gedachenif; Ab:
{iches saper a mente,
auswendig Ednnen.

Mentire, v. n, ligens V.
a. ben ©dhein vou einer
Sadye annehmen.

Méntre, adv. mittlerielle,
bay fo lauge als; ‘indef;
mentreche ,  wilrend

. gevingfte,

bag.

Mercante, .

Mercatante, ‘} s, m. el
Kaufmanm,

Mercato, s m. JMarke,
Inarfeplat s hig, Hanvel,

Krams Unterhaudlung ;
Preif; buon mercato,
mwoblfetl '
Mercattira, 11, merce, S.
£, der Hanvel; Waare
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Mercé, und mercéde, s. [
pec Pohn, Ddie DBeloh:
nung; Verdlenft; Mits
leiden, Crbarmen; Dank:

Merceche, adv, mweil, in:
e

Mercenario, ' 1, mercena-
1o, s m. HRiethling;
Lobuarbetter : adj. qes
bnugen; mwas uty Lohn
aeldiieht,

Meritdre, v. a. perbdienens
belofinen; vergelten; vers
feiiien.

Meritevole, ‘adj.
wobl perdient.

Meér:to, s. m, bas Fer:

divatr; Belohnung; Jins;
Dok,

Mertare, ficfje meritare.

Meschino, adj. armielig,
elend ; echbarmlich s gering,
fehjedife

Mescolare, v. a. vermi:
fdyen; mescolar te carte,
die Kavten mifchen,

Mése, s. m. der Monat.

Mésse, s. [. die Grnbdte.

Mestiére , u. mistiere, s.
m. SHandiverf , Kunft,
Profeffions (non fa me-
stiere, ¢8 iff nidjt nos
thig )-

:Mestizia, s. £ bie Traus
vigkeit, Hetriibnif.

Mésto, adj. traurig, bes
teibts Jdymernithig s dii

wirdig,

fter.
Meta, s, F. die Halfte.
Metropolitano, adj. (scil.

Mi

chiesa pder citta,) bdie
Haupttivde, odet SHaupts
fradt: s. der Bijdyof.

Méttere. v. a. felen, (el
len, Dinein thun, binein:
brinaen; anlegen (Feuer)
anbringen; ftreiben; ans
jiehetis mertersi, fid) be:
gebeni; mellersi a sede-
re, fich niederfeBen; met-
ter su bottega, einen
Laten anlegen.

Mezzéno, s, m. JNittels:s
petjon: adj. mittelmas
filq; via mezzana, NIt
telfitage.

Mezzo, s. m. die Halfee;
bie Mittey das Meittel
SMitcelpunte: adj. balb;
mezza nolte, DMitters
nacht; di mezea gran-
dezza, von mitiler Girds
fe; per mezzo, verniits
tel(t, durdy.

Mi, pron. pexs. mit, mid.

Mia, pron. poss. f. meine.

Militare, s. m. ein Kriegs:
mann: adj. jum Krieg
aehdrig; ordine milita-
re, eint Jitrerorden,

Mille,  taufend,

Minaccévole, adj. brolyend.

Minaccia, s. f. bdie Dios
hung. -

Minacciare; v. a. drofen.

Minacciato, part, gebdrobt.

Miniéra, s. . BHerqmwert.

Ministro, s. m, Iinifier;
Dienet.

Minorére, v. a.
petly, fhmalern.

perinins

0 g
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Minoére, adj. minder, flei

Het, getitigers unmiting
dig; fratello minore,

der jlingfte BDruber.
Mio, pron. poss. m. meit.
Mirabile, adj. munbderbar,
erftaunend.
Miricolo, s, m., SBunber,
QBunderivert,
Mirallézro, s. m. Gl
wunidhy, Gratulation (u:
fammengefesr vou mi .
rallegro), dar il miral-
legro ,  glickrninfchen ;
mi rallegro con V. §,
id) gratulive Shnen.
Mivare, v. n, anjelyen, bes
fchauen ,« betvachten; ab:
yielem.
Misantropo, s.
Sicenfdyenfeind.
Miséria, s. £ Elend, Ssame
mer, linghick ¢ Armuth.
Misero, adj. etend, unglicks
lichs fehlecht; bis.
Misura, s. . das SRank:
a misura, adv. wnad
vem Manke, je nadhbem,
fo mwie.
Misardre, « v. a, weflen,
ausmeffen ;. vergleidhen.
Misurato, part. gemefjen.
Mitigare, v. a.- [inbern,
maftgen; befanfrigen.
Méobile, s. m, die IRobel;
far nobile," ju Wermds
gen Fomumen: adj, Getvegs
lich , wanfelmnthig,
Moderare, v, a. magigen,
Ginbalt thuny dampfen.

m.. . ein
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Moderato, part. vo mo-
derare,

Moderazione, s. £. 9NaGi:
gung, Gnthalrung,

Modeérno, adj. neu, jekig.

Moedestia, s. [, DBefcheidens
beit, SitifamEeit, Sehyanis
baftigEeit.

Modésto. adj. befdyeiben,
fittfam, fchawbhafe.

Mbodo, s. m. bie vt und
9Beije; fa a modo mio,
thue was ich div rvatbhe;
vuol far a modo suo,
et will naeh Jeinem Kos
pfe Banbeln,

Moglie, (plur. mogli), s,
£ bie Ehefrau.

Moltiplicare, v. a, verniels
faltigen 1 v. n. yunelmen.

Molto, s, m. ¢n. molritd-
dine, s. F) Biclher, qros

fe TMenges adj. viel,
aablveidy, qrof: adv. viel,
becradpelich ,  febr; da

molto, qefchift, matfer,
antehnlich.

Molticco, adj. moluféifd;
isole molucche, bdie mos
- {uEtifden Sufeln.

Momeénto, s. m. ein Au:
genblicf; cosa di mo-
mento, eitie erfebliche
Sadhe; cosa di poco
momento; eitic unerhebs
lidhe Sadye.

Monaca, s. [. eine Stonne.

Moénaco, s. m, eits Midtidy:
it; die &tadt IMindhen.

Mongrca, s.£. ein sitonard.
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Monastéro, s. m. Klofter. Mormorazione , s. [ bas

Mondaménte, adv. faubets Shurven ; bdbas BVerlaums
Lid. dett :

Mondaménto, s. m, ufid Mortile, adv. fterblich;
mondatara, s. £, Reint: - tddelidys s m. A S f.

gung , ©auberung. der Sterbliche, die Sterbs
Mondanameénte, adv- foelts liche.
{ich- Morte, s. F. der Tobt.

Mondano, adj. teltlic. Moctificare, v.a. dampfens
Mondire , v. a. f[dalen, tddten; jitchtigen s Betri:
peinigen; mondar i ceci, ben, Eranten; befchameir.
Gebfon veriefern. Mortilicaziéne, s. [ Die
Mondato, part. gefaubert, Dampung , Keantuugy
2 Pefchime

qeiejetls
Méndo, s. m. Die JRelt,  piung.
pie Gude; eine grope Mérto, s. m. ein Tobier,

Shenge: it adj, e, Peichnam: adj. todt; ges

gefanbert, gereinigt. fihliosy acqua morta,
Monile, s m, Salsband, ftehenbes IBafler.
gjngls]'dymucf—. Mdss0, pact- pon mnovere.
Moniménto, s . ein Mosirare, V. a. jeigen: v.
Sentntal; Erinnerung. n. echelien.

Monsignore, s. m. $Hody: Motivo, s. m. Deiwegungs:
rotcoigfice. (Titel fonig:  grund; Anlaf; Unreicd-
ficher Dringen und B Motteggidre, v. 0. ftidhelt,
fdhdie) dutdiiichen’, anfiieben.

Montare, V. n- [tetgen, Munificénte, u, munifico,
hinauffteigens montar a'  adj. wmildthatig, febe
cavallo , ju Dferde fieiz freiqebig-
gen uder peiten; fich bes Mudvere, 1. movere, V.
foufen; theuer wetden; 2. Beroegen, verleiten;
sunehmett cithren; antreiben, ew

Mobrdere, V- @ beiffens toecten
putchiiehen 5 Gewiffens; Muratore, s, o1 eitt TRaus
Biffe bhabett. ver.

Morire, v. 1n. fieeben; Mfiro, s. m, die SRauet.
morir  di voglia, fidh (plur. le mura).
peftig wornad fehuen; Musa, s. F. die Snfe; le

ossa morire, §e ect.  Inuse, pie freten Kunfte
idy will des Tobdes feity Misica, s. f. bie SRufit.
wenn W fi 1y
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Mutare, v, 8. anberns mu- Ndto, part, von nascere.
tar casa, ausjichen; mu- Natura, s. £ bie Jtatups
tar vestito , ein andves '  angebohrue Eigenfchafe;
Kleid angiehen; mutar  Are, Gemithsart.
faccia , etne anbdere Ge, Naturale, s. m. bie naties

finlt befommen; mutar liche Sigen|dyaft eines
acia, (in die freibe Qufc  Wefens; ein Natutvers
qeben 5 mutarsi, fidyum:  (tandiger; dipingere al
fleiten; mutarsi di viso, naturale, nady dem Pe:

fich im Geficht verfars
Ben.

Mato, s. m. e¢in Stums
mer ¢ adj. ftumm,

N.

Napolitino, s. m. Jieapo:
litaners adj. mneapolitas
nife,

Nascere; v. n. gebohren
weeben ; entfteben, ber
porfommen; il giorno
nasce, ber Tag bridy
an; eutfpringen (vou
Sinfiewn)-

Nasciménto, s. m. U. nas=
cita, s, L. @eburt; Hers
funjc ,  Stand, ©Ge
fehlecht.

Nascondere, fiehe ascon-
dere.

Natale, s. m. @e(mttg
SWeinadyten ;  trarre -1
suoi natali da... abftam:
mett von -~ adj. il luogo
natale, ber Gebuvisort;
il ‘di natale, bder Ge
buttstag.

Natalizio, adj. ba einer ge:
bobren ifts feste natali-
zie, Soeinadyten:

Ne,

ben mallen; die febeng:
grofe: adj. natuclidy,
ungetlinftele; leidht; uiis
vermifdyt ; unver(tellt.

Naturaliménte, adv. natiirs

lich, von Natur. .
Naufragare, v. n, ©&diff:
bruch feiden, fdeitern.
Naufrdgio, s.m. ber ©dhiff:
bruch.

Nave, s. £ bdas Sdiff.

Navigare, v. n. {dyiffen,
i Iaffer geber.

Naziéne, s. f. bie ation-

Ne, partic. relat.- dbavorn,
deren, veffen, mwelche, das
mit, Oavaug, ovariber,
degioegen: Nady mi, i,
si, ci, vi u. gli, wird
mene, tene, sene, cene,
vene u. ghene,
e, negat. unbd nidyt; neé
-- ne, webder-- nod); né
anche, ne meno, - nep-
pure, nidt einmal; (vor
einem BWofal wird ned)

Necessario, adj. nothiven:
dig, nothia.

Necessita, s. . Nothvens
digEeit, Noth; adv, di
necessita, di dura ne-
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cessith, nothmendiger: Nobile, adj. ablidh; edef,

tweife; fdyledyterdings. hevelich, edelmithig: s-

Negaménto, s. m. die Ber: m. ein Edelmant, ]
neifiung; Berleugnung- Nobilissimo, adj. fehr ehel= =

Negare, v. a. perueinen,  prachtig, herrlid. T
{engnén; verfagen, ab; Nobilta, s. [ ber 2Adel s
fehlagen. ; ; Edelmuth ;  die Diitter: 1

Negativa , s. £ abfchlagli-  fchaft. I
cye Antmorts < Nodo, s. m. ber: Kuofen,

Negativo, adj. verteinend, Berwickelung; Sdjleife; 1
jur Verneinung. Abfak, (un dohr.)

Negdto, part. geleugnet, Noe, Joa. ]
weeneint _ N6i, pron. pers, wir, uns.

Negazione, s. £ die Bers Nojoso, adj. verdrieflic, : 1

ung, Berlenguung. liftig.

Negligénza, s. £ Ttachla: Nome, s. m. det SNomes ]
pinteit, ©numfeligteit. Gertiche, Jiuf; Neanwort.

Negozio, s m. SHanvel; Non, adv. nidt: nol, fie 1
SHaudlung, Gefdhaf, An; non lo, als nol posso ]
aefeqenbett. negare, id) tatin e6 nidyt ]

Nélla, fiehe in u. la. ldugnen; von che, nidjt :

Nemico, s m, ein Seind:  nur, gefhmeige denn, id)
adj. feirdfelig; iders  will nidit fogen etc. ]

iriig. Nonanta, nzun;ig. :

Neppure, 1. nepure, adv. Norma, s. £ das SBinfel:
audh nidye, nicht einmal. maf; Jidptjchnuv; NRes

Néro, ady. |dymarg. qel.

Nesstino, 1. nissano, adj. Nota, s. f. ein Mlerfmal;
geinor , niemund, nidt  Aumerfung; Nechnung

ein,. itgend jemand. von TWaare; Mote (in
Nido, s. m, bas Deft: fig-  der TNufie): fig. Worte.
pie Heimath , Wobnung. Notdare, v, a. anmetEefr (
Niecare, fiehe negare. aufjeichnen s  bemerten,
Niénie, adv. nichtgs vuoi. merfen,
niente? willff du etras? Notaro, s, m. Jtotaviug.
niente affatto,qar hidyts: Noto. part. befannt, €uud. ’
s. m. dar merito al ni- Notte: s. £ Stadt; fa not-
ente, ein Nidyrs fie et: te, es It Nadr, e ii r
was ¢chebliches halten. finiter.
Nitno, fiele nessuno. Nove, neutr-'
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Novélla, s f. Grpahlung,  verbinbend ; verbindlich;
luftige Sefchichte; Nach:  willfaheig.
richt , - Jeitung, Boths Obligare, v. a. verbinben,

fehaft. nerpilicheer.
Novémbre, s. m, der Mos Obligatissimo, adj. (idf:
nat Stovember. perbuaden-
Novita, s L Jenigfeit, Obligate, part. verbunden;
Steubeit, ergebens gejivungen, ge:
Mozze, s, £ bie Hodjzeit. nothiat,
Nulla, s. £ nidys: adv, Obligazione, s, £ die Bor;
mag, etmwas. bindlichEeit , Derpflichs
Nulladimeno, adv. nidhts  tuna.
defto mweniger. Obligo, s m. pie Ve
Nime, s. m. cin Gott;  bindlichéeit,  Phidy,
Gottheit. Schuldigfeits Stegel.
Numéro, s, m. 3ahl, 3ifs Obviare, u, ovvidre, v.
fors Auzahl, Menge. a, fich widerfefien, = vor
Nudcere, v. n, fdaben: beugen; Stevern abivens
v, a, befd)yabigen. ten.
Nuotare, v. n, [fhimmen, Occasiondto, part, verans
Nuovo, adj, neu. {afit, sumwege gebracht,

Nutrire, v. a. nafyven , ev- Occasione, s. . tie @ele;
ndhren; nutric rancore,  genfeic;  Beranlaffung,
Groll hegen. Anlaf.

Nuvola , s, f. u. nuvolo, Occhidle, s, m. pie Brifle,
s. m. ein GenwdlE, MWols O'cchio, s, m. dag Juge ;
fe i ein Fleck im Auge, © der BlicF: a chiusi oc-

im  Edelffein:  fig. chi, gradbeju; guardar

Sdyiwarm; Haufe. con mal occhio, fheel
aijehen.

Qccidénte, s. m. Wefien,

0. Abend; der Miedergang.

Occultire, v a, verbergen,
O, ober; vor einem Bofal l}il‘ﬁ.{'cf(‘:l, \)er{)cb{en'
witd od, alg o voi, Ocetlio, adj. heimlid), vers
od io, entiweder thr obev  fteckt, bedeckr.
ich. Occupire, v. a. unvedys
Obliare , u. obbliare, v.  mafigerweife einnehmen,
a. verqeffen. oeguehmen 3 occupar
Obligante,adj.verpflidhtend mno  spazio, luogo,
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einen Maum, Dlak ein:
nebmen; occupar umna

Offésa, s. f. Deleidiqung;
PBefdhimpfung.

casa, ein SHaus bewoh Officio, und offzio, s. F.

nen: it.  befchaftigen;
Avbeit geben.

Occuluaziéﬁe, s. f. Des
fehaftigung, BVerrichtungs
Pefipnehmung,

Odiare, v. a. haffen, vers
abicheuen.

Odiévole, u. odiabile, adj.
perhafit,
abfcheulich.

O'dio, s. m. Haf, Gehis
figteit, Feindfdafe.

et Amt, Debienungs;
Rerridytuig; Obliegens
feit; Sechuld; Pilichts
Dienft, Gefalligets; in-
terporre i suoi offici,
eine Frrbicte pic jemand
thun, fich fur jemand
vecipenben.

haffensrerth, O'ggi, adv. heute; oggi di,

peut iu Tage; dogyl in
domani , voh Tag ju

FTage.

Odidso, adj., verhaft, hafs O'gui, adv. jebet, jeqlichers

fengroertl.
Odisséa, die Ddnflee:

ogni cosa, alles; ogni

dove, nbecall.

Odorire, v. a, tiecheti, bes Ognora, vdv. jederseit, al:

viechen s hg. merfen.
Oddre, 5. m. bet QGerud;
Dufe: fig. Rufs Spur,
Anpetae.
Odoroso, adj.
chend.
Offéndere, v. a. verlefen,
feleidigens fdhadert: v, n.
anftopens offendere in
11 sasso, an einen Stein
ftopen s offendarsi, tfel
nehmen ,  fich  beleidigt
halren, bofe meeben.
Offarire, v. a, bieten, an
bietenn, bavbieten: n. p.
ofterirsi, fich einem Dar:
ftellen, fich evbietert.
Offérta, s. I Anevbieten,
Gebor (in der Auttion);
Opjet 5 Sabe.
Qlférto, part. v. offerire.

roohlcie

lemal , immer; ognora
cheé, o oft als.

Ogntino, pron. (ohne plur.)
jeder, jeglichers

Oh ! interj. ol).

Qibé, interj. o beroabre,
nicht bod.

Oliraggidre, v. a. [chim:
pien, bejchimpfen, |chmd:
fien, hart befetdigen, miss
haudeln; oliraggiare la
natura, soider die o
tur baubelits

Oltra gio, S. M. Sheychimz
pfuig, Schmabuig ; bavs
te; Deleidiqring.

O'lire, (poet. oltra), praep,
(mit etremr Dat. und, AEs

fuf:) tfifer, uebft, meht,

alg, aufjers oitre a ogni
credere,gangunglaublid);

S—
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oltre la mia speranza,
mehr ale ich follte hoffen;
oltre lé bLelle bella, bie
Sdhonlte vuter allen fchd:
nen: adv, fehr toeir, vor:
1Warts 5 jenfeits.
Oltrepassare, v. a. f1iber:
fehreiten ; weiter gelyen,
Omai, (iehe ormai.
O'mbra, s. £ ber &dat
ten: Sdiein; Sdug;
Sdyivm; Votwand; BVet:
badht.
Omicidio, s,
fehiag, Totd.
O'nde, adv. dbaler, datum;
moraus , wober; oohin,

m.

Fobts

y wodurd) ; wovoil ; oML,

Onesta, s. f. Decdhtfehaifers
beit, Sittfamteit, Ehys
- Liebe.

Ondsto, adj. chtbar, fit:
fam, tugendbaft, tedy:
fehajretts

Onnipotente, adj. allmad:
tig: s. m. ber Almady:
tigo

Onorvare, v, a ehren, be:
ehren, in Ehren balten.

Onorataménte , adv, efrs
lich, vechtidyaffen.

Onorato, part. geehrs, vers
ehyres adj. ebrlich.

Onore, s. m. &hre, Ebh:
renbesenqung s 2Anjehen;
Stubm; Ehrenfielle s Eb:
tengeichen.

Onorévole, adj. ebrenvoll;
anfehnlich, pracyeig.

Onorevolménte , adv.
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peaditig,  Berelidy; auf
eine efhrenvolle 2Weifes

O'nia, s L @©dimof,
©djande, Schmadh; ad
ounta, gum Tiof.

O'pera, u. opra, s. [, das
s®erf, Acheit, Geldafe,
Berrichtung; Qunfe: dar-
si opera, Gemtibens
metter in opera, bewerf:

opera  seria,

et crnfthafres,
lufpiges Singjuiel.

Operare, v.z_ wirfen; bes
wivferr, Danvel, thun.

Operazione, s. f. bie Wiy
fung, Bervichtung, Hands
fung, That, Arbeit.

Opinione, s, . die TWeis
nung, der BHegrif, Ad)-
tung-

Opporsi, n. p. fich mwibees
\efsen, entgegen fein.
'1]';1{1l‘t111‘1im, s. b fhictlis
che Gelegenbeit, geleger

tie Jeit, Bedirfnib.

Opportino, adj. bequent,
gelegen, fdhicklidhy, pajs
fend, giinfiig.

Oppressione, s, b Unters
dritcung » Bedrangng.

Opprésso ,  part. von op-=
primere.

Opprimere,  v. a. untels
dricken 3 Bebrangen,

Opplre, adv. pbet.

Opulénza, s, £ Reidhthuin
Aebevfluf.

Oxa, s f. die Stundes
che ora &2 ‘4as (i die
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Giloffe? adv. jest, bald:  tath, Sdmud, Pus.

per ora, picsmal , nun; Oro, s. m. dasg Giold.

or’ ora, jebt gleidh. Osdare, v. n. fich unterftes
Oracolo, s. m. ein otz hen, wagen.

tevfpruch s . TWeiffagung : Oscurita, s. £ Finfternifi,

fig. ein Aann, dem man  Unwiffenbert.

alles alanbt. Osctro, adj. finfter; uns
Orare, v. a. beten; elne edel; {dymoer ju verfrehen,
Stede Halten. Ospidale, 1. ospitdle, s. m.

Ordinare, v. a. ordnen; bas Spital, Hofpital yur
befehlens etwag befiellen.  Debherbergung der Frenis
Ordinariaménte, adv. ges 1 ben:adj.gaftfrei, freigebig.
wihnlichermeife , gemeis O'spite, s. m, der Galt;
niglich, insgemein. audy der Wirth: fiehe
Ordinario, adj.. ordentlid), oste.
gewdhulich, gemein; ges Osséquio, s. m. Ergebens
ving: s. m. das Gewdhns  beir, Geborfam.
liche: d’ordinario, fiehe Osservire, v. a. bemerfen,
ordinariamente. beobadhten, wabrnehmen;
Ordine, s. m. bdie Orb:  Wort halten; halten, bes
nung, Cinvidjtung, el  folgen.
be, Golge; Defehl; Ot Osservanza, s, L (fiehe os-
den; Jegel. servazione,) Ehrerbie:
Ordire, V. a. angetteln, tung, Achtung, SGebraud).
anpinnen ; ordire lacci, Osservazione, s. £ eobs

Sallftricte legeu. : achtuing, Wabhrnehmuug;

4 Orécchio, s. m. das Ohr,  Haltung, Befolgung.

" (plar. le orecchia), O'sso, s. m. bder Knodjen,
Orféo, Orpheus. dag ein. (plur. le ossa)
Oriénte, s. m. Offen; bas '7§"--‘l§-.‘.;.‘,i‘-': s. m. Geifel.

Shorqenland. ‘Oste, s. m. ber Iirth,
Qriginale. s. m. bag Ues  Gaftivicth; Saft.

peld; Urjdhrift, Ostentare, v. n.  mwomit
Ouribile, adj. {dreclich, prahlen, tworauf {ioly jein,

abichenlich. _ fioly thun.
Orivolo, s. £ die Uhr. Osiinalssimo, adj. felye
Ormai, 1. oramai, adv.  lartudctg,

nunmehro, jelt, von Ostinazione , s. L Hatts

nun_ a. natfrafeit; Eigenfinn.

Orameénto, s. m. 3ier; Ottenére, v. a. erhalten,
eriatngen, ecreidyen.
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O'ttimo, adj, fefr gut. Palése, adj. offenbar: adv,

O'tto, adyt: Sffentlich.

Ovija, s. £. Der Cierftod; Pallido, adj, blafi, bleich.
gennajo ovajo, der Sa: Pallére, s. m. die Dliffe
nuar it eierveidy. Pilma, s L Palmyweig;

Ovtnque, adv. allenthal:  Sieg; fladye, hohle Hand.
ben, uberall, wo es gud) Palo, s. m. Pfal, Stange.

fei. - Pane, s, m. Brode; Dam,
Ozio, s. m. TMiffiggang; Pa.mo,.s m. Tud), Ieug;
Mufe; ARube. ‘panni, lzidung, Anzug.
Papa, s. m. der Pabft,
P. Paradio, s.m. das Paras
Dree. .

Pdce, s. I. ber Grieden; Paragondre, v. a, vergleis
tie NRube; andante in  den,
pace, reifet mit Sotf; Paragone, s, m. Bergles
Gott belfe endy, Caewdhn:  chuna; Probierftein.
lidy gum Dercler.) Parécchi, ‘mandye, cinige,
Pacificice, u, pacelicare, ctitche, verfdjicdene.
v. a. befanfjtigen, bejrie Parénte, s Anvermands
dlgen: n. p. fid) verfdhmen,  tov, AUnverroandrin.

Padova, Padua. , Parére, v. n. jdheinen, diin:
Padre, s. m. bder Water; fen, vorfommen, meis
PDater. new, Ddafir Haltens s.
Padroncino, s. m. jungee m. TMeinung, Gufady
Hetr. ten; al mio parere, mei:

Padrone, s. m. $ere, Be:  nes Craditens, nady meis
bieter, Gonner; Cigens  ner Meinung.
thimer, Péri, ‘adj. gleich, ahnlichs
Paesino, s. m. fands wageredit: adv. del pa-
manit; Lanbseintvohner. ri,, di pari, alla pari,
Pacse, s m. bdas Land; auf gleiche Weife, eben
Segend; BWaterland. {0; cammminar del pari,
Pagare, v. a. jablen, Ber it gleidhen Gchritten
gablen; genug thuns b  immer neben  einander
Fen. geben.
Péglia, s. I. bas Siroh, Parigino, s. m. cin Pari:
Palizzo, u. palaggio, s, fer: adj. pavifijd.
m. Palfaft; Rathhaus. Parlare, v. n. reden, fpres
Palesire, v. a. entbecten, chen: 5. m. das Sebden,
offenbate. 3
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Sypreden; Neve, Sprar Passeggiata, s f. ©pas

dye.. Riergang.
Paro, s. m. bas Daar, Passeggiero, s. m. eifens
(plur. le para). per: adj. fludytig, vers

Parocchiile, adj. yut Pfars  ganglid.
te gebydrig: chiesa pa- Passione, s. f. Qeiden Lebs
rocchiale,  Parodhial denichaft; Geamithsderve,

Kueche quiig.
Purdla . s. f. dag SWort; Passo, s. m. eitt Sdyritts
Sufage. Paf, Uebergang; Stelle

Piite, s E eln Theil; n Hiidyern.

Seite, Gegend; ‘Pars Pasto, s, £, Mablzeit; Safts
tei : Cigenjdhaft; Gabe; mabl,

Folle w einem Sdhau: Pastére, s. ms ¢in Hitl,
fpiele. Sdafer; Seelenjorger.

Partecipare, v. a, mittheis Paternita, s. £ Titels vo-
{ens melben: v. n. theils  stra paternita reveren-
bafeig fein. diss'ma, $Hodgeehrtefier

Pa ténza, s. [ die Abreife.  Pater.

Particolare, adj befondere; Patérno, adj. vaterlidy,
fonderbat: 5. m. ein Pris Patto, 8. m. Hund, Biind:
vatmant, nifiy  Bertvag, Dedits

Particolarménte, adv. bes gung.
fouders, ing bejondere/ Patra, s. f. Guedt.
nu}-ue[)mh(h. Paziénte, —adj. gebuldig

Dariire, v. a. theilen, eins  [eibendi s. m. ettt ‘Da:
theilen: 1. p- fid) wegs jient.

beaeben 3 abreifen. Paziénza, 1. pazienzia, 3.
Paciita, s. f. bdie breife; £ die @eduid.

Pactel. Pazzia, s £ tarrheit,
Pariito, s m. Entfdug; Shorheit; Wahnwif.

Ruitand; Dartiz. Pizzo, s m, egin Nave:
Pirto, s. m. Geburt: fig. adj. nacrifch, thiriat.

IRerf. Peccare, v. n. [indigem,
Piscere, 8. a8, toeiden. fich verflindigens fidy vers

Passire, v. a uud v. n. geben; fehfen.
durchgefjen s durchfahren; Peccito, s. m. Siinbde;
vorbei geben. Vergelen; IMangel, Felbys

Passeggidre, v. n. fpafes lev: che peccaio! &djar
ren gehen; aufs und abs  Dbe Daf!
geben.
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Peccatdre, s. m. Siinder.

Péggio, adj. hlimmer,
avgers il peggio, bdas

fdhlirufte, Grgfie; di mal
in peggio, immet fchled):
ter; al peggio andare,
fm Nothiall.

Peggiorare, v. a. yet:
{chlimmeri.

Peggiorato,
jehlimmert,

Peggiore, adj. fdylimmer,
avoer, bofers s» m. bas
Sdlimfie.

Pégno, s. m. Piand, Un:
terpjands

Pel, fiehe per u. il

Pélla, fiehe per u. la,

Pellegrino, s, m. ein il
grim , Meifeuder s ady.
fremb; fonderbar; ange:
nehm, anmuthig.

Péna, s L bdie Strafes
Kummer, BVerdruf; N
he, Defdhiverde; Leiden
appena, faum; {dwer
lidy; a gran pena, mit
genaver Noth,

Penace, adj,
betriibend,

Pendre, v. a. gdgetn, ver:

P&Tt. vt

peinigend,

weifen ; leiben, Kumy
met - ausfiehen, Notl,
itihe haben.
Péndere, v, a. Dangen,

herabhangen.
Penetrare, v. a. durdidrin:
gen, -einbringens evfors
fden.
Peneirazione, s £, Dutdy

bringung, Sdarffichtig:
feit,

Peniténte, adj. u, s. veies
voll , buffertia; Berdyts
Eindy Bnfenber,

Pénna, 8. £ cine Geber,

Penndcchio, s. £ Feder:
butd), Canf dem Huce),

Pensire, wv. 1. penfen,
nadyvenfen ,  Bedenfen;
fid) votnehmen; meinen,
bebadyt fein; dar che
pensate, Argivohn, erres
aen; io pensavo di mo-
rire, fd) 1hre beinahe
geftorbeti,

Pensidre, u. pevsidro, s
m der Gedasike; Sorges
Borhaken,

Pensiecdso, adi. in tiefen
Gedanken, forgenvoll.
Pentiménto,. s. m, Reue

Leid.

Pentirsi, fidh gevenen lafs
fet1; Berenent,

Per, praep. durdh, in, auf,
ai, umy, wegen, vermits
telft, als, anfiate, mit,
bei; per tutto, allent:
halben; per giorno, tdg:
lich; per caso, won obns
gefabrs per me, wag
mudh betrift; da per me,
fiig mich allein,

Perche, adv. warum, mes:
wegens weil,  bacun,
beswegen daf, benn, das
Ill’lt‘, obgleid,

Percio, daber ,

I barum;
folglich,
Pa
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Pérdere, v. a. vetlieven; Permissiéne, s. f. Grfanb,
ju Grunde ridytens per- nif, Sulaffung.
dersi in q. c. fidy wors Perd , conjunct. daber,
in wvertiefen. Degivegen.
Pérdita, s. £, Berluft. Persecutdre, s. Berfolger;
Perdonare, v. a. vergeben,  Berfolgerin,
verpeiberts  begnabdigen; Perseveranza, s. [ Bes

veridyonen. Harrlidfeit.
Perddno, s. m. Vergebung, Persistere, v. n. davauf bes
Beriethung. ftehen, bebarren.

peregrino, s. m. SRandes Persona, s. £ die Perfon;
ter 5 fiehe pellegrino:  der Sdrper; in persona,
adi. frembd, auslandifd. perfdnlich,

Perfétto, adj. volfommen; Persondle, adj. perfdnlich:
pollender, vollftandig. s. m. bas d&uffere Anjer

Perfezzionare, V. a. ver:  ben eines SRenjdjen.
vollfommen; volibringen. Persuadére, v. a, iberces

Perferzione, s. f. Vollforms  den, juveden; nberjens

menfeit; BVolendung. gen; persuadersi, fidy
Pérgamo, s, m. die Kans einbildben.

pel. Persuasitne, s. f. Weberves
Pericolare, v- n. Gefahr  dung; Ueberjengung; Jus

fanfen; verberbert rebung.

Pericolo, s. m. Gefahr. Peruvidno, s. m. u. adj.
" Pericoldso, adj, gefabrlich. Pernaner.

Periplio, s. m. fiehe peri= Pervenire, v. n. gelangen,
colo. aunfommen, ecreidyen.
Periédo, s m. volltandis Pervertire, v. a. vertefs

qee ©ak in der Rede;  ven; jerfidren.

Seitvaum. Pescare, v. a. fifden.
Peripezia, s. f. fdnelle Pescatore, s. m. ¢in §is
@ icdsveranberung. Jcher.

Perire, v. n, umfommen ; Pésce, s. m. ber Fifch.
qu ®runde gehens vers Pesciolino, s, m. diminit.
berben. Vo1l pesce.

Perizia, s. f. Grfahring; Péso, s. m. die faft, Ger
GefchicklichEeit. widt; BDiivde; tchtigs

Permésso, part. pon per-  feit.
meitere. Pestifero, adj. anfiectend;

Perméttere, v. a. eblats  gijtig.
ben, geftacten.

Pl B et
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Pétto, s. m, Bruft, Bufen. Piéde, wu. pit, 8. m. ber

Pezzétto, diminut, v. pezzo..  Fuf.

Pézza, 8. £, ein @tﬁcﬁ alg Pienaménte; adv. wdllig,
Tudhy; gran pézza, buo-  gany und gar.
na perzza, ¢in gutes Pieno, adj. voll.

Sk Weges, eine gus Pieta, s. £ Mitleid, Crs
te TWeile. barmen; Licbe gegen feis

Pézzo, s. m. e¢in Suief; ne Werrandte; Frdme
Weile. mig€eit.

Piacere, v. n. gefallen; Pietéso, adj. mitleidig,
anfteben; belichen; pia-  liebreich 5 fromm,
cesse a Dio, wolte Gott; Pidtra, s, £ der Stein.
questa vivanda mi pia- Piéve, s. £ eine Sanbdes
ce, diefe Speife {dhrieft  chauei.
mit: s. m. Bergmigen, Pigliare, v. a. niehnien; ers
Sreude 3 Bufriedenbeit;  qreifen, fangen.
belieben, Sille, pillola, s. f. eine Pille.

Piacévole, adj. freundlich, Pio, s. m. Pius: it. adj,
aefallig, angeneli. aadadytig ; mitleidig.

Piangere, v. n. weinen; Piovano, s. m. ein fands
beeinen, beElagen. dechant : it. adj. acqua

Piano, s. m. Eberie, Flas piovana , Regenmwafjet.
de; Plan: adj. fady, Piovere, v. n. tegiien; figs
eben: adv. fanft, lang: bHanfig, bervorftrdmen ,
fam; pian pianino, gany  Dherabfallen.

fadte. Piua, Pithias.
Pianta, s. k. Dflanje; Pittére, s. m. ein TMahler-
Geunbdrlf. Pil, adv. mefr; pit gior-

Pidnto, s. m. dbag PWeinen,  ni, mehrere Tage; di
Sammern, TRehElagen:  pit, (anger, nod mebr,
art. geweint, beroeint. nody langer.
Piccénte, ad] [d)arf, (vom Piuttosto, adv. eher; lieber;
@e]’d)macf angiglidy  vielmehr.
{von amm) Placare, v. a, Befanftigeir,
Piccire, v. a. ftedhen, veir  verfShnen; Berubigen.
gen, fhidyeln; piccarsi Plicido, adj. fanft, gefafs
di una coss, ficdh etrag  fen , (till.
einbilden, getrauen. Pochissimo, adj. feht fvee
Picciolo, u. piccolo, adj.  nig.
Elein. Paco, adj. fvenig; in poco,
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in poca ora, in furger fegen, fefien,

Reit: s, m, paz Wenige: Porta, s F Die Thilves
adv. wenig; dmmi un  Plocte, ThHot,

poco, fag mir einmal; Poridbile, tragbar; prerags
a4 poco a poco, nady lidh

uad aady; fra poco, in Portamento, s. m. Fragen,
Enrgen, Bringen; Stellung, Ses

Poéma, s.m, cin Gedichts - berben, Hetragen.

Poesia. s. f. Didytbunft, Portare, v. a. tragen, brlns

Podia, s. m, Didyter- geni mit fich briugen,

Podiico, adj. didyterifch; li-  anfibren; wogu bringer,
cenze poetiche, poetijdye  antreibetr.

Kreileiren. Portita, s. £ Stand, Hers

Pofare, (pud fare) interj,  Eommen.
polfar il mondo, Dok Portito, part. gefragen,
taujend, gebracht; geneigt.

Poi, adv. hernach, nadyfer, Portatore, s, m, Tragee,
Bierauf, aber; in poi,  leberbringer.
auggenommeén;  questo Porténto, s.m, Ibentheuer,
poi no, bdas nur nwhe;  Wunderzeidien.
che poi poi, denn am Portentoso, adj, abentheu:

Ende — erlich; anfferordentlid).
Poiché, - conjunct.  ta, Parto, s, m. Hoven; dap
- teil , denn, Porto; Fradr.

Polso, s, m. der Pule, Posare, v. a. ablegen, nics
Pompa, 8. £ Prunf, - derfekens fich lauterns n.
Pracht s feievlicher Anf:  worauf ruben,
jug; Auffeben: Pralle. Posata, s. [ bdie Rube,

rei. Rubeplak; - Nadytlager;
Pompdso, adj. prangend, - Tijhgedek.
ptadtig, ftoly. Possedére, v, a. befilsen,

Poénte, 5. m. die BDrukke, inne Gaben.

Pontéfice, s, m. dev Pabft, Possésso, s. m. bder Defik.

Papolo, s. m. dag Bolf, Possibile, adj. moglid).
feute; Menge: Pobel, Pdsto, s, m. Stelle, Lage;

Porco, s m. das Sdhoein.  Ame; Ovt; Poften: it

Porgere, v. a. hinceichen, part. vofi porre,
bacveeichen, fangen, bies Potere, v. m. fdtinen, vets
tetl. - migen: s. m. Madt,

Parre, o, ponére, v. a.  Gewalt; a tutto potere,

g
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& piu potere, mit aller Prefisso, part.

Gervalt.

Potesta,
Sadyt.

Patifaro, Potiphat.

Povéretto, diminut. poi
IJGVE‘I'O: '[)0\.’61'9[:0 me,
idy armer ©dyelmn.

Pévero, adj. avm; diirftig,
elend.

Poverta, s. f. Avmuth;
Dirfrigeeic, Elend.

Pranzare, v. a. zu 9Nifs
tag, effen.

Pranzo, s.
tagseffen.

Pratica, s. £ 1lebung, Crs
fabeurg; Wmgarg:

Praticire, v. a. qusiiben ;
utngehen.

Precétto, s. m. Borfdrife,
Sebot; Unterridht.

Precipitive, v. a. fiitzen;
gemaltig eilen; etwas
dureh | Uebereilung vers
derben; vereiteln.

Precipizio, s. m. Abfuty,
Abgrund s Abjchufi; Bers
perben.

Precisamente, adv.  fe:
ffimume; genau; grade;
plinkelid.

Prédica, s. f. eitte Prediat,

Predicdre, v. a. predigen:

Predicatore, s. m. ein
SPrebiger-

Predire, v. a. vorherfagen.

s. £ Gewalt,

bas IMNit-

m.

Predizione, s. £ 9G¢iffa
qung,  Borherfagung,
Wahriagung. \

Pre 231
feftaefefits
vorheraejerit; bejtimme.
Pregire, v. a. bitten; ber

ten ; winfdiei

Preghiéra, s. f. Ditte, Anz
fudhen; Geber.

Pregiabile, adj. fdyaGbar,
|dhakenzwerth,

Pregllriizio, s. m. MNachs
theil; BVoructheil.

Prégno , adj. fdwanger,
tradhtig s fig. voll, anr
qefitle.

Prelito, s. m. ¢in Prelat;
Oberer; Vorge|ehtetr.
Prematuro, adj. feiihieitig.
Piémere, v. a. driffen:
n. einem Ddatan liegén;

worauf bringes.

Premiare, v. a. Bbelohnen,
vergelten.

Prémio, s. m. die Belohs
nung, Vergeltung: gua«
daguar il premio, den
Preis davon tragen.

Premira; s. £ ©tinglich
Eeif.

Premurosaménte, adj. ans
gelegertlidy, bringlich.
Premurdso, adj. dringend-
Préndere, v. a. nehnien;
einnehmen; ergreifer, jus
greifen, auf fich nehmen,
fangen; prendere a dire,

su reden anfangen.

Prepacare, wv. a. bereitel,
gubereitens' vorberesten.

Prepoésto, s m. der Drobifi:
part. vorgefest; vorgejos
ger.
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Prerogativa, s. [. BVorjug, Presuntudso, adj. vermefr
Ziorkedt. fen ; fioly, eingenommen,
Presigio, s.m. Ynjeichen; Presunzione, s. F. @igens
Worbedenenng ; Wetffa;  bdrinkel; Wermeffenheit ;

gung. Einbildung; Bermus
Presagire, v. a. vorausfa:  thung. i

qaet. Préte, s. m. Priefter,
Prescritto, part. von pre- - Pfaffe.

scrivere, Pretendere, v. a. vorgeben;
Prescrivere, v. a. vorfdhreis  Aniprudy madien; bes

ben ; feftfersen. baupten.

Presentare, v. a. barbie Pretensione, s. f. Anfprud.
ten, gebeny vorjtellen : Preteso, part. von preten-
presentarsi, n. p. fid) dere.

#eigen. Prevalére, v. n. an 9Berth

Presente, s. m. ein Ge: oder Stdarfe bertreffen ;
fden€: adj, gegenwartig, die Oberhand gewlnnen; 1
anejent. Benuken. ‘ )

Presenteménte, adv. ges Prevaricdre, v. n. tviber

gentartig, jekt, fogleich. feine Abficht  Handeln;
Presentiménto, s. m. Ahn: die Gefelse 1ibertreten; |

butg. fidy vergelen. : ]
Presénza, s. [, die Gegen: Prevedére, v. a. vorhees

wart, Anwefenbheit. feheu. ; j
Pressare, v. a. bringen; Prevedito, und previsto,
~ preffen; treibenr. part. vorausgefelen.
Présso, adj. nafje: praep. Prevenire, v. a. juvotfotis ]

bei, an; ungefahr, ges men, jemand einnehmen,

geit: adv. in der Jahe, getinnen.

faft. Prevenzione, s. f. vorges
Prestare, v. a. [eifiens ans  fofte Dieinung; MWabn;

gedetben laffenn;  Gebors  das Buvorfommen. ]

fam leiften ; prestar fede, Prezidso, adj. Eoftba.

Glauben beimeffen. Preziosissimo, adj. febe ]
Présto, adv. gejdywind;  Ffofibar.

Bald, Hurtig. Prézzo, . prégio, . m. ]
Prestimere , v. n. fidy su:  bder Preig; Werth; Lobn. -

viel duinken, einbilden; Pria, fiehe prima,

jutrauen: v. n. wabnen, Priégo, s. m. fiche preghi- ]

tmelner, vermuthen. erd.
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’rigioniére; s m. el Ger Prodigio, 5. m. ein uny
fangener. ber; Abentheuer.

Prima, adj. erf, juerft, Prodigidso, adj. mwunbders
vorher; come prima, bar; aufferorbentlich,
fobald alé: praep. wvor; Prodirre, . producere,

da prima, anfangs. V. a. votrbringen , eryeus
Primavéra, s. £ der Gridhs  gen ; vorlegen; anfilyren:
ling. Professare, v. a, dffentlich
Premiero, adj. ber etfte. betennen, dffentlich leh:
Principe, s. m. ger Pring;  ten; professare un’ arte,
Siirft. } eite. Kunft treiben.
Principino, s. m. ein juns Professidne, s. F, Stands
aer Pring. Handimert ;  Lebengart;

Principio, s, m. Unfang; giuocatore di professio
Grundfak 5 die erffe Urs  ne, ein Spieler von
fadye. Profeffion.

Priore, s. m. ¢in Prior. Proféta, s. m. ber Dros

Privare, v. a. berauben;  phet.
entsichen; privarsi di q. Profittare, v, n. gewinen,
¢ (idy etrwas verfagen, Nuken jiehen.

entxieher. Profitto, s. m. Gewinn,
Privilegio, s. m. §reibeit,  Nufen.
Borredt. Progenie, s, f. ®efdlecht,

Privo, adj. beraubt, entr Stamm,
Bidft; privo di forza, Progétio, s. m. Entwurf,
frafelog. Borjas, Cutjchlup.
Fro, s. m. der Nueen; bu- Proibire, v, a. werbicten,
on pro le faccia, wobl  vermebren.
befomme e8 Sbnen; dar Prole, s. F, Sefchleche;
il buon prd, Gl win:  Kinder.
fchen. Proméssa, s. f. bag Bers
Probita, s, £ Reblichbeit,  foredhen.
Redytfchaffenbeit. Preméttere , v. a. verfpres
Procacciarsi, n. p. fidy vers  den, angeloben; verfis
fehaffen; erwerben, chern.
Procurdre, n. Proccurare, Prono, adj.  von Natur
. V. & fdhaffen, verfdiafs  tvosu geneigt; mwillig; mit
fern; trachten; vertvalten. bem Sefichte auf der Ery
Procuratore, s. m, Profus  bde liegend.
rator , Sachwaltes ; Prontaménte, adv. ynpeps
Berforges. aiglidy; fchnell.
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Pronuncidire, u. pronun-  befdyien,
ziare, v. a. ein. Uctheil Protérvo, adj. trokia, fuee
fprecdhen;  vorherfagen;  velbaft, roiderfvenfiig.
ausipredhen. Proteso, parr. geftrede,
Propagare, v. a. foefflan: — Bingefivect.
jen, ausbeesten, vermel): Protésta, u. protestazione,

ren, s. f. fdrmliche Eetldrung;
Propénso, adj, geneigt; Detheurung; MWiderfpres
anhanglid, dtig;  Puoteft (widet

Proporre, u. proponere, - einen Tedyfel).

v. a. vortragen, vorfdhla; Protestire, v. a. betheur

gen, vorftellen, antragen, ~— evus ~ werfidhern; twidet

vorlegen ; fid) vornehmen.  etivas einfommen.
Propasito, s. mr. ber BVors Protétto, part, yon pro-

fas, Anfdleg; ©toff; teggere.

Gelegenbeit: adv. a pro- Protezz 6ne, s. . Sdjus,

posito, dyictlich; gelegen: Sdirm.

a proposito! 1weil it Prova, s. . Probe, Bews

eben davon veben;  mal  fuch; Dewelf ; Wetrftreit;

a proposito, jur Unjeit.  Evfabrung; a tutta pro-
Propriaménte,-adv. eigents  va, fo viel twie miglid),

fidh; genau; f{u Wabre Provare, -v. a.  verfuden,

eit. priifen ; empfinden; bes
Proprietd, s. I. Eigenthum;  rweifen,

Giaenfchafes Anffand- Provenire, v. a. fortéoms
Proprietério, s. m. dev &z men; herfommen, herptibe

genthitmet. re. :
Proprie, s. m. bas Eigens Provérbio, s. m. &priich:

thum: adj. eigentlid), 1wott.

{chicElich, redyt, gehdrig: Provincia. s. £ Proving,

adv. fiehe propriamente.  fandjdhaft; le provincie,
Prosegnire, v. a. fortfe: bie Gjegenden.

Ben, womit fortfabren. Provvedére, u. provede-
Prosperita, s [ ©lidfe: re, v. a. verfehen; vers
ligEeits Rohlfahet,  forgens vorausfeben.
sBohlergehett. Provveditore, s. m. Ber,
Prossimo, s. m. det Nach:  forger: it. eine anfebnliz
fie : adj. nah, nadfE;ran: e Stelle in Venedig.

grauzend. Provvediito,; 1. provedu-
Protéggere, v. a. fdyiken, - to, provvisto, u. pro-
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visto, = part.  werfehen;
vorfichtig, Behutfam ,
fillg.

Provvidénza, s £ Dor:

fichts Vorfehung.

Prudentissime, adj. fefhr
Elug, verfténbig.

Prudénza, s [. Borfidhtia:
teit, Bebutfamteit, Klug:
beif,

Prussia, Deeuffen.

Pubblicare, v, a.- fund
thun; hecausgeben; auss
rufen.

Pibblico, s. m, dag Pub:
litwm: adj. dffentlid,
allgemetin.

Puerile, adj. fmbdifdy.

Pugno, s m.. bie Sauft,
SHandvsl; Sihlag mit
ber Fauir; die Hand.

Pulito, adj. fauber, rein;
bibidys glate, polive; ges
fictet.

Phngere, v, a, ftechen: fig.
quaiens aufsiehen; beifs
fen (auf ber Funge).

Punire, v. a. (trafen, be:
firafen.

Punizione, s. f. u. puni-
mento, s. m, Sttafe,
BHefivafung.

Pinta, s. f. ble Spike;
ein Stich nric dem De-
geny punia di terra,
Erdjunge.

Pinto, s. m. ¢in Punft;
far punto, inue halten;
ein Stidh im

MNehen,
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im9Biicfeln; a punto (ap-
punto), eben recht: part.
pon pungere: it. adv.
gany und gar nidt,

Puntuale , adj. pintclich,

genail

Puntualith, s, £ Pintelich:

feit, Senauigfeit; Nid:
tigeit.

Puninalmente, adv. piinfts
Lid).

Pare, adv. audy; body,
deniody, gleidhvoll; nue;
sapete pur, bt mift ja;
€ pur troppo- vera, eg
ift nup 3u wabe,

Puritd, s. £ . die NReinigs
feit s Deiubeit; Wechts
Beit ; ©auberfeit; nbes
fcholtenbeit.

Paro, adj. vein, [lautet;
blof; aufrichtig.

Patto, s, m. ein Kind,
Knabe,

Q.

Qui, adv. fiehe qui; 'da
poco in qua, feit Fups
jen.

Quadro, adj. vieteckig; s.
m, Gemalde; Blereck.
Qualche, adj. irgend ein,
einige, ter audy, mwas
anth; qualche - volia,
mandymal; qualche co-

sa, etivag,

Qualcheduno ; u. qualeu-
no, irgend ein.

ober Kavenjpiel; Ange Quile, pron. rel. il quale;
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weldier, ber: tad flle  wenn; beinabe, obnges
eiter 7 IMic tale, heift  fabr. :
es, |0 Ivie; qual si sia, Quattrino, s. m. eine flos
toer ¢8 aud) jei: it. ffatt  rentinijde TMinge, einen
come, Plennig wertl); quattri=
Qualia, s. f.  Beldyaffens  mi, Geld.
“heit:  Gigenjdhaft; Are, Quatro, vier.
@tanbd. ~ Quello, quel, pron. de-
Qualinque, adj. icgend  monstr. berjenige, jenet,
ein, Jeber; toer audy, wae  (von Sadyen usd Perfos
au. nen); per quel che ve-
Quando, adv. ba, alg, do, fo viel idy fehe.
wann , weil; mandmal ; Queréla, s. f. Klage; San

di quando in quando,  Imer.

aumeileil. Quésti, diefer TMenfdy (obe
Quantita, s. E bie Oens ne Subftantiv unbd nue

ge; Grife. im Singolat, anftatt cos-

Quanto, s. m. bie Angahl, tui).
@rofe: adv. mie viel, Questione, s. [  Frages
wie Jehr; quanto pit  (ireitiger Puntr.
posso, fo viel ich nur Quésto, pron. demon-
petiniag; quanto mi spia- St biefer; —in questo
ce, mwie leid thut es mentre, inbeffen.
mir; quant’ a me, was Qui, adv. bier, bierher,
midy betrift; quanto pri-  dabin; dort, ba, dafelbfis
ma, jobaldb alg. hievinun; Diecbei, Diers
Quantoché,” adv. obgleid). 1itber; in diefem Fall;
Quantiingue, adv.obgleid), JeBr.
obfehon, wie wohl; mwie Quicte, s. £. Rulje; Fries
wvlel, tie’ febe. be, °

Quaranta, vietgig. Quiéto, adj. rubig, fill,
Quarésima, s. f, bie Fa:  aclaffen.
ftert, Saftjeit. Quindi, adv, bdabher, von
nartana , s. f. bag viers  borr; badutdy, barauf,
thgige Fieber. parum, dort, hernad.
Quarto, s. m. ein Biertel: Quinto, 5. m. bas Siinfs
adj. ber piette. tel: adj. finfte.

Quasi, adv. faft, gleidy: Quivi, adv. da, bort, das
fam, toic, gleidh wie, Jelbfi; in bdem Ort 1wos
al¢ wenn, gleid als von jentand tvedets bin;
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borthin; dbanu, alédann;  mehren, Baufen.
bei [oldher Gdelegenfeit; Radice. s. f. bie Wuryels
baher, darnm; Dernach;  efache, Uefptung;
di quivi, dafer; non STReerrettig.
molto di quivi lontano, Rado, n. raro, adj. dilnn;
eben nidht weit tavon, locter s felten.
Radunare, fiche Raunare.
B. Raffermare, v. a. Bejtatis
gen, BeEraftigen.
Rabaitere, v. a. abyichen. Ralfigurdre, v. a. eine
Rabbia, s. £. Toliheit; Joen,  ‘Perion an  den Jugen,
Grimm; che ti venga Oeftalr, @cbalyrden ers
la rabbia, baf ou toff  Eennen.

werden mgfr. Ralfinire, v. a. verfeinern,
Rabbioso, adj. toll, rafend, lautery.
wilthend , grimmig. Ralfinire, v. n, fid) verfeir

Roccégliere, unbd raccore,  netrn. >
v. a. aufheben ; fainimlen, Raflredddre, v. a. 4, rafe
gufommenlefen, eimernd: fredarsi, v. n.. fiflen:
ten, pflicfen; yufammen: fich er€alren.
pichen, gujammenfaffen, Ralfreddaio, part. erfdls
enthalten, mecken, be: - tet.
halten. Ralfreddére, s. m. per

Raccolia, s. f. Gammlung, ©dnupfen.

Erndte; sonar raccolta, Ragazza, s. £ ein SR&d:

Absug blafen. dyen.
Raccommandire, v. a. Ragazzo, s. m. ein Sunge.

empfelylen- Raggio, s.m. bder Strahi;
Raccommandaziéne, s. f. (plur. poet. rai).

Emipiehhing. Raggitignere , v. n. eins
Raccontare, v. a. erjahs  bhoblens wieder jujams

fen, berichten. menfiigen;  Binghithun:
Racconto, s. m. @ryéfs raggitngersi, mwieder jus

liupg 5 BDeridht. famnien fommen.
Raccordare, nnb raccor- Ragguaglidre, v.-a. fes

darsi, (ielje ricordare, nadeichrigent;  vergleis
Rachele, Rabel. chen.

Raddoleire, v. a, verfil- Raggudglio, 5. m. MNod:
fen; milbern, linbern, vidt, DBeridjr; Ausgleis
befanfrigen. chung. :

Raddoppiare, v. a. vers Ragguardevole, u. riguar-
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dévole, adj. anfehnlid), Y. n. fletter.
metEonrdia, berradylich. Rampdgna, s. f. bas Sers
Ragonaménro, s. m. 1in: uncermachen mit beleidis
tervedung, Rede; Abhand: genben IBorten,
lungs Mnterfudiung. Rampognare, v. n. bie
Ragiondre, v. 1. fprechen,  empfangene SRollehaten
fidy befprechen, veendinfs  auf eine Ditteve Jvr vor:
teln, foerfen.
Ragione, 8. £ bie Rep; Rana. s. £ der Frofd.
nunft; efacdhe; Grunds Rancore, s. m. det Gupll.
- homeis, Nedhrs a ragi- Rango, s. m. per Rang.
on di tre sendi la libra, Rannichiare, v. a. jujants
bas ‘Pfund su 3 Thaler. mengiefen: V. m. U 1.
Ragionévole, adj. verniinfs P fich gufammenfdhmie:
tig , billig, gehorig. get; einkviechen.
Ragionevolmente, adv. Rapace, adj. raubetifd),
eerntinfeig, mit Sedt. raubgierig.
Rallegréire, V. a. erfrenen, Rapacita, s. f. Raubfiudyt,

vergniigens  rallegrarsi Naubbegicrde.

con uno, jemand & Rapidita, s. £ Sdjnelligs
wrinfehen., teit.

Rallentare , v. a. nadlaf Rapido, adj. reiffend, tafjd;
fen, fdblaff maden. vauberifd.

fama, s. m. der Bweig. Rapina, s. £ Raub, Ges

Ramingo, adj. ans det vaubre,
Neft genotmmenet Staubs Rapire, v. a. ranben; ents
poael: fig. der ndev Se;  fidhren; gang einnchien,
te umbergehet, bder um: 0 @rftaunen feken; ents
ftace und fldrig ift. jiicken.

Rammaricarsl, n. P. {ich Rappellare, v. a. i
beflagen Befchiveren § ;"ufzn; qufs neue appels

. naehilagent. irei.
Rammarico, S» M. Rlage, Rapportare, v. a. Beridy
efchroerde, Syarmer. fen, jucdckbringen; rap-
Rammentare; v. a. grins portarsi, fidy Berufen.
wern, evipahnen: rams Rappérto, s, m. Beridts
mentarsi, v, I fich erz Degiehung
inneri. Rappresentare, v. & 90t
Ramo, fiehe rama. ftellen, vortragen; aufs

Rampicdre, W. rampicérsi.  fubren:
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Rarir?, w. rarézza, s [ Ravvdlgere, v. a. einwifs
Diinbeit;  Seltenheit,  Feln, umwiceln, ummwine
Rojbarkeit, penns Din und ber bres

Raro, fiehe rado. het, walgen.

Ikascingdre, v. a, trodnen; Razionale, adj. verniinftig,
abwifden, abtrodnen.  Rézza, s. L Gefdled),

Rassegnire, v. a, juftellen, Stamm; Familie.
fid) davfellen; fich evges Ré, s. m. der RKonig.
ben @ le rassegno il mio Redle, 1. regale, adj. 6«
ossequio, i) verfihere niglich: adj. wirklich,
Sie mejner Hodjadhtung.  wabrhaft, wabr; nomo

Rasserenire, v. a. ausheis reale, redlidier Mann,
tern, echeiceci. offenlersig.

Rasseudre, v. a. wieder Realta, s. f. dle SRivflichs
ih  Ordunung bringen,  Eeir, ReblichEeit.
einrichten;  rassettarsi, Recare, v. a. bringen, Geps
fidy puken. bringen; BHerbeijchaffon;

Rassomiglianza, ¢ F reichen.

Gleichnif, Aehnlichteit. Recénte, adj. new, frifh;

Rassomigliare, v. n. glei; Recidere, v. a.  gbjdyueis
dyen. ben.

Ratificare, v. a. beftitigen, Recondito, adj. verborgen.
(i giiltig erflaren;) con Reflessidne, s. f. dev SHilcks
clie ' mi ratifico, eine  (dyein, Gegenfdiein; Bes
DHriefformel ju Ende. tradytung.

Rattenére, v. a. urichal; Refrigério, s. m, Erquit:
tett, abbalten, aufhalten.  Eung, Erfrifchung.

Rato, s. m. Raub; Na: Refagio, die Sufushe, Sils
Bes adj. chnell, gevanbt, fudhtsprt.
entfithre: adv. fehnell.  Repgalare, v, a. befchenter,

Réuco. adj. feifer; canf.  [chenfem :

Raundre, u, raggunire, Regalo, s. m. ein Gsefchent.
v. a verfammlen, gufam: Reggénte, part. regicrend,
menbringen, vereinigen. beherrfdhend; - Dberanfles

Ravedérsi, n. p. in i BHer in Schulen,
gebe, feinen Fehler eins Réggere, v. a. halten,
feben. tragen, miderfichen, aus:

Ravvivire, v. a. wiederbes  Dalten, aufredt halten,
feben; ravvivarsi, fidh  Befdrdern.
ieder ermannet. Reggia. s. £ die foniglis

dye DHurg.
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Regina, s. f. eine Kinis  (dhaft geben 5 rendersi in

gin. un luogo, fich wobin be:
Regione, s. L. @egend, - geben; rendersi padro-
Landfchaft 5 Lanbd. ne, {id) beme!ftern; ren-
Registrare, v. a. einfdyvei:  dersi, fid bequemen,
ben, eintragett. Rendiménto, s. m. e
Regnére, v. a. Bere(chen,  dergabe; rendimento di
regieren. grazie, Dantjagung.

Régno, s. m. ein Neid). Réndita, s. £. Einfunft.
Régola, s. F. Borfdrifr. Reniténza, s. f. Widerfives
Regolare, v. a. einvidyten, bung; AWiberftehung.

vorfchreiben. Renunziare, . rinunzia-
Regolarita, s. £ NRegelmd:  re, v. a. entjagen , Bers
figfett. picht thun; beridyten.
Regolato, part. von rego= Rentnzia, s. f. Entjagung,
lare. Bervgidht.
Reita, s £. ©Sduld, Strafs Réo, u. rio, s. m. ein
barfeit. Rerbredyer: adj. fdhuls
Reiterdre, v. a. wiederhos  dig; boshaft, [dyadiih.
fen, dfters thun. Reparare, v. a. ecjefen;

Relazione, s. f.  Bericht, ausbeffern.
_ MNadividye; Eezdhlung. Reparazione, s. L die Crs
Relegare, v. a. vermeifen.  feBung, SRieberher(tel:
Religione, s. £ eligion. lung.
Religiéso,s. m. eitn Midnd): R-pénte, adj. pldalid),
adj. gottesdienftlid), ges fehnell; freil.
w(ffenhair, fromm. Repétere, befier tipetere,
Beliguia, s. . eberbleib: v. a wiederholen.
fel; Heiligthimer. Replicare, v. a. wiebets
Remissione , s. E die s hobleu; einmwenben.
fafjung . Bergebung, Reprensibile, u. riprensi-
Nadsficht- bile. adj. tadelhaft.
Reméto, adj. abgelegen, Reprimere, v. a. unter
entfernt. briicfen, Eivhale thun.
Remunerdre, v. a. vergel: Reptiblica, s. L. ein freier
- ten, belohmen. Staat; gemein Wefen.
Réndere, v. a. mwieberge: Repudidre, v. a. veriers
ben; fruchten s render fen: ful) dheiden.
grazie, Dant fagen; Repudio, s. m. Perftos
render ragione, Medpens  fung (elnes Aeibes):

1
4
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Repugnante, adj. tvieders detherftellung.
fivebend; unectrdglich 3 Restituire, v, a. toiederjuz
wider|predyend. ficllen, eriefien.
Repugnare, 1. ripuguare, Restitnzidne. s, F. Eritats
V. a. wider(iceben, gumls  tung , Wrederhertiellung,

der fein. Résto, s. m, das el
Repilsa, s, L abfchlagliche Retorica, s. £ die Rede:
Jintort. Funii.
Repuiare, nu. riputare, v. Retribuire, v. a, belohnen,
a. adhten, meinen, bda. vergelcen,
fiir anteben, Reiribuzi one, s. f, Bergel:

Reputazione, s. £ Gradi:  tupa: Yol
ten, - Meinung ; quter Retrogradare, v, n. ju
Name. thctgielyern

Residénza, s. L~ Auffent: Rétto, part. pon régeere,
balt; Hauptfade. vechr, billig, vedlia, gra:

Resisténza, s. f. 9Rider:  do.
ftanp. Reverire, v, a, offenbaren,

Resiitere, vo . mwiberftes  entpeckon - verrathen,
ben: fich wabrent Smwang Reverberare, . riverbera-
anthutt = fig. ausbaiten. re, v, a, suclckme: .

Resoluzione, u. risoluzio- Reverberazione, M. TiVer=
ne; s, Lo dip Aufidfung s beracicue, s [uiriicks

Entlichlrefuna. faller: f-fl-,unc.*-;n.d[\‘ne
Respingere, v. a.  jupiick Reverendissitno, - g, rive-
tretbert , yuriicE{fofien. rendissimo, adj. Hodys

Re.pirare, v. n. athmen: wiirdiger,

finche respiro, fo lange Reveréndo, u, riverendo,
I . . © ¥

ich lehe; fidh echolen: v. adj. ehrmndirdig

a. einarhimen. Reverénte, y. riverente,
Respirazidne, s. K bas  adj. ebretbeetiq.
Attembolen. Reverenteménte, y, rive.
Respiro, s m. der Athem; rentemente, adv, eljyeps
die Rule, hiethiq.

Restare, v. n. uberbleiben, Reverénza, y.

, riverenza,
noch vorhanbdenr fein; bar s, K Ehre

tbiecung, Ehype

bleihen , ftelen bleiben, faedr,
Beestaurare, v. a. iebets Reverive, . tiverire, v,
fherftrilon. A, varehten,

Restauraziéne, s. £, Bie, Ribellare , v, a, empdren :
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n. 7 fidh emporen. Ricolmare, v. a. tberhaus
Ribellione, s. f. Gmpd:  fen, fiberfdnitten.
pung. Ricolta, s, [. @amminngs
Ributire, v. a. mit Ges  Erndte.
walt jucficEfofen; ab: Ricomparire, v. n. Wie
fdheecten, abivetjen. perep|dyetner,
Ributtinte, adj. abfdjret; Ricompénsa, s. L. Felohs
Fend, abivetjcnd. uung, Bergeltung.
Ritadére, v. n. wiedetfals Ricompensdre, V. a. Belofs

fen s an{)eimﬁdtm, aufaf:  neit,
fen, (von Giitern); ju Riconciliare, v. a, que{d:
vicEfallen. hen.

Ricamare, v. a. fticfen. Riconciliazione , s. £ die
Ricapitare, v. a. etioas ju Bertdbhnung.
feiner Vehorde Dbefrellen, Ricondirre, v. a. jutlid:
aBqeben, lbermadyen. I bringen.
Ricavare, v, n. erausteh: Riconfermdre, v. n. aufs
men; Muken giehen. neue beftatigen, befraftis
Richezza, s. [. der Reich:  gen , verfidherm.
thunt. Riconoscénza, s. f. Crfens
Ricco, adj. reid). nung, ICiederertennuig
Ricérca, s. £ oie Auffur - Crfentlidteit,
dhung, Unterfuchung ; An RiconGscere, v. a. etfetiz
fudyen. tien , miedererfennen.
Ricercare, v. a. wiederfu, Miconoscitto, part. von Ti=
diens nadyjuchen, fich ev:  conoscere. :
fundigen; erfc Ricordanza, s, £ ein Denk:
Ricétto, s. m. 2 zerdyett, Andenten.
Ricévere, v. a. empfan. Ricorddre, v. a. erinnern,
gen, echalten, befoms Bicordo, s m. Erinnes
men, annehiten, rung, Andenten, Ermals
Richiédere, v. a, fpiedets nung.
fragens crfudpen; fors Ricoriere, v. m, ipiedets

berit- fanfen s feine R[ufiudt
Richiésta, s. £, Ttadfrage,  wosm nehmens fid) meas
Deaehren. hei.
Riciuto, s m. ein Umfang, Ricorso, s. m. ijcElanf,
Prezirk. Suctnfs Juiluchts
Ricogliere, fiehe raccog- Ricoverars, V. a. toieder
liere: evfatigen; befreden.
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Ricovero, s. m. Wieberers Riformdto, past. verbefs
langung ; -Freiftate. lerrs reformirr,
Ricrears:, lich erqurcfen. H'Ifuggfl‘-f-', vo n. wobir
Bicreazidne, s. L &rhor  ferne upudbt nehnien,

g, Riftigio, s. . Rufluchesort,
Ricru..@réve, jiehe ricove- Ri utare, v, a. ividerlegen,
rare, Riga, s E eine 3etic.
Rictsa, s f. Vermeige Rigdre, v. a. befeuchens
ruig. Yienien yteben.
Rirnsare, v. a. veviveigern, Rigeitire, v. a. permwops
abldhlaaen. fen, veelchmalen.
Ridere, v, n. lachen; ri- Rigidézza, und rigidita,
dersi di q, e. Motten. s. L.Die @rrenge, S dyarfe.

Ridicolo, s, m, bdaz 94r Rigido, adj. fireng; rauf,
cbecliche: adj. [Adberfich. Rigiro, s.m, Umweg; Auss
Ridirre, u. riducere, v, fludhr; Nante.
a. toju bringen, ma: Rigire, s. m. Starrfeit;
chetr, vermandeln; verfe Naubeit; Serenge.
Gens ridnesi a q. c. fidh Rigorosaménte, .-ij.fa;{mrf,
auf etrwas hinauslauren.  fiven.; un fivengfien Bers
Riédere, v. n. guriicibely.  ffande.
rer. : Rigo dso, adj. fdarf,
Riferire, v. a. Dinterbrin:  firerg.
gen, bertcheen, beime): Riguardare, v. a. anfrbens

feri, fich bextelien. aciten, bebenten, tn Ame
Rifiutare, v. a. versweigerns  nebmen - riguardarsi, 1.
mwiederlegen. p. fidh Vehonen.
Rifidio, s. m.  Werweige: Rignardévole, adj. anfehis
ring. iy, Betraditlich,
Rillessione, s. f. fiehe re- Riguardo, s, m. dep Blick,
flessione. AubiicE, Aniehen: Be:
Ritlésso, s. m. Miders denbudibeit, Mickfiche,
fehein s Ueberlequng. Rilasciare, eclaffenn, nadh:

Rifléttere, v a. guvdckidei  (4ffen, loslaffen: freilafs
nent; wberlegen, nadden:  fen.

Boil. Rilevére, v. a. tpieder anf:
Riférina, s. £ Umdander  belen, aufercheeit, aufs
rung 5  Berbeflerung. belfen; rilevarsi, ywicbeps
Riformare, v. a. qmjdhaf;  auffiehen: v. n, wikdn,
fert, wmandern. bieffett,

Q 2
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Rima, s £ der MReim;
Berfe, Gebicht.

A

Berdruf gereichen, [eid
thuns

Rimanére, v. n. bleiben, Rinfaccidre, v. a. wormwes

veroleibeit.

feit.

Rimasta,is. £ dag BDlei: Rinforzare, v. a. vetftir:

fien.

Eorn, Gefefiigen.

Rimasto, part. pon rima- Rinforzo, s . Berfiar:

nere.

fung, Hilfe.

Rimediare, v. a. [eilen; Rinfrescare, v. a. erfris

yertitteln.
Rimeédio, s. m. SDittels
Hitifsmrttels
Rimembrdnza, s. [ das
Jnbdenfen , Erinnerung.

fdyen.

Ringraziaménto, S. m.
Dant, Dantiaauniy
}-‘\_illiﬂ_l'fllif'll‘e, V. a. bantem.
Rinovare, v. a. erucucti.

Rimembrare, V. n. uud Rinmzzdire, v. a. finmpf

rimembrarsi: n. p. einz
gedenf fein, - fich evins
fierin. 2

Rimésso, part. pon rimet-
tere.

Riméttere, V. a.- wiedet
hinfeqens -einfefens ets
laflen; vergeben,

Rimirare, v. a. aunfehen,

Betvaditet: _
Rimorso, 's- m. Gewviffens:
bife.

Rimostrare, v. n. potf
len , Vorfiellung thun.

Rimoto, fielie remoto.

Rimproyerare, v. a. vots
picken, vorBalten, votz
wecfen.

Rimprovero, s. m. Zabel s
Rorourf.

Rinconttare, v. a: attvefs
fert ; begeguent.

Rincontro, s m. Hegegs
aung; Borfatl

Bincréscere, V. 1. Fum

madhen: fig. demntlhis
gen.

Rinversare, fiefe riversare,

’.in\-‘igorire, ve n. fidh ers
bolen.

Rivunzi are, -fiehe renun~
ziare,

Rinvdlgere,, v. a. eltwif:
feln, einichlaadn,

Rio, s, m. citt Bach: it
fiehe reo.

Ripa, s. f. 1ifer.
\ipardre, fiehe reparare.

Riparo, s.. . S\Ritcel;
Anenudit; Scduknoehr.

Ripentimento , s. 1. bie

Teue.

Ripenitirsi , 1. repentirsi,
v. n. Derenen,

Ripiéno, adj. voli, ange:
pullt.

Ripigliare, v. a. puriiefnel:
wielt 3 ieberanjangen;
ans|dielten.

Riporre, u. riponere, V. a.

'




micderhinfeten; aufbehal:
ten, vermabten.

Riporiare, v. a. fviebers
bringen, hinivagen; Hins
tecbetingen. S

Riposare, v. n. 4. n. p.
tuben, ausruben.

Riposo, s m.
Sille.

Riprémere, v. a. tieder-

auspreffen; unterdricen.
twigdet:
ausfdyeiten ; Risparmio, s. m.

Ripréndere, v. a.
nehmen 3
erwirderi,

Riprensione, s. f. DBefira:
fung, Berweis.

Riputaziéne, s. £ fiehe re-
pllkﬂ/l{)ﬂi."

Risa, (plur. yon riso).
Risandre, v. a. toieder ge:
jud machen; genefen.
Risarciménto, 's. m, Jus:
L\ew‘ermh;' Herfiellung;

Sihadloshaltung.

I’mmr ire, ausbeffetn; ers
feen.

Riscaldare, v. a. ettoar:
nen 3 Dhitern, heiken,
Rischio, s. m. dbie Gefabr,
Riscadtere, v. a. eintrei:
ety , eiinfordern; einlds

fen ;s ausltifen,

Risentiménto, s. m, Bet:
pruf, Unwille; — Abn
vung.

Risentive, v. a. tieberhi:
ten ; fihlen, empfinden.
liserbare, 1. riservare, v,
a. aufuehalten, vorbebhals
teir, bewabhren.

Riservatissimo, adj. fehe
guricchaltend; bebhutfam ;
verfdymwiegen.

Riso, s, m, bas Qachens
(plur. le risa).

Risoltto, part. von risol-
vere,

MNRubhe, Risolvere, v. a., aufléfen:

risolversi, u. risolvere,
befchliefen, ent)chlveBeit-
Risparmiare, v. a. Ichoneir,

\paren.
Spat-
alch” das - Ges

]am 2it;
|patte,
11]51'\““’1['[’, Va—-lr

in Ehren Dhaleen.

Rispettabile , adj. ehrmie:
0ig.

Rispétio, s m. Adtungs
Faccio 1 mier rispeti,
iy made meine S
pfehlung; per rispetto,
wegen ; Wi,

Rispléndere, w. n, lendhs
ten, glangen, fdyimmern.

Rispondere, v. n. angwot:
ten; Birge fein.

Risposta, s, f.  bie Ants
wort.

Ristordre, fiefje restanrare.

Ristdro, m. Erfelung;
Erquictung; Troft

elyren,

Ristringere, v. a. jufam:
mendragen ,  gulamimens

jiehen: ristringersi, (id
einjdiranten.
Risultare, fiehe resultare.
Pususmtue 1, Tesuscitare,
V. a. aujertvecten, leben:
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big madhen: v. a. aufet: Reversare, ficherovesciare.
ftelyan. Pavista, s. £ Durdyehen,

Risveglare, v. a. wecken:  Jtachiehen; AWicderiehen,
ermunteet, rege madhen ; Riunione, s. b BWerewis
febendiy mevden. gung , Berbndung.

Ritarddre, v. a. perydgerti, Riunire, v. a. wieberoerei:
auibalrenn, - weripaien;  nigeni, verbinden; aues
hem men. |Bbuen.

Ritardiniénto, ritardanza, Rivocdre, v. a. gueddrus

u. ritardo, Wupidub, fen, abrufen; roiederrus

Ber dgerunq. fein,
Ritégno, s. m. Burlickhals Rivolgere, »v. a. wenbet
tiiigs Hinderasp. umnseiaden;  rivolgersi,

Ritenére, v. a. iwiederab:  fich andevs bzfinnen.
paitens bebalten; aufbals Rivélea, s. £ die Wens

ten; ritenersi, ) ent; g, Smporung.
hatten. Rivoltare, v. a. umivetis

Ritrare, v. a. jurtickites  Den, uméelren, umbdres
hen, pteben: mn. p. jtdh  ben; empdren.
wobin beazhen , fiidhten. Riuscire, v. n. aecathet,
Ritirata, s. f. Rickaug, gelingen;  mwiederansges
Riiiro, s. m. Enjamkeit. hen.
Kito, s. m. Giebraud) (qes Rizzare, v. a. aufridten,
weiniglid) von der es  aupredit |feien; rizzassy

figton). fidh anfrichten, anfitchen.
Ritornare, v. n. umfebren; Roba, s. L. Sadien; Waar
aurtickaelyen. ve; Cebensmittel; Jeugs

Ritérmo, s. m. Rickeehr, Sierd.

Sticktunfc: Nickvetie. Robaccia, s. £ [dyledytes
Riritto, s. m. Dilongs' Reuq.

&dyloesung;  Defthreis Rocea, s. f. &dlog; Ci:

bung. tatelle; Fels ; Spinnro
Ritrovare, v. a. fiaden, ' fen.

erfinoen 3 antreffen; wie: Rodere, v. a. nagen, benaz

detfinben, gen, gernagen, jerfreffets
Riva'e, s. m. Mitwerber; rodersi, fuch beimlich ar
Nebenbubler : qern.

Rivedére, v. a. wiederfehen. Rogo, s. m. Sdyeiterhats

Riveritissimo, adj. hodyger  fen.
ehreefter. Roma, Som.
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Roméno, adj. vdmifh: s. = BVerfall; Tedmmoer; BVers
; m. ein omer, verben, Jerrittung.
; Romanzeseo, romantifch, Rovindre , u. ruinare, v.
romanbhaft. n. einfiivyen, einfaflen:
Romanziere ,  Somanen: . v. a. elnreiffen : flg. eis
fchreiber. nete 3 Grunde cichten.

Romanzo, ¢in NRoman. Rézz20, adj. vofy, unbeatr:

Romore, s. m. ferm, Ge:  beiter; grob, vlump; [eif.
tss, Sevaujh; Gertichr. Rubare, v. a. beftehlen,

Rompere, v. a. bredyen, Eui“)eh ensy rvauben,

gerbrechen ; jecfchiagen. Bag . £ Rungel,
Rondine, s. f. die Sdywal; ]mfﬁmt’ s. m. dev oft.
be. f‘uu,ue, v. n. benllen.
Ronzino, s. m. ei Klep: Rugiada , s. £ der Than.
DL, Rugdso, adj. vunglich.
Bosa, s. [ eine Dofe. Ruina, s. £ fiche rovina,
Rosdto, s. m. ¢ofenfarbi: anére, s. m, fiehe ro-
ges Seug: adj. tofenfars more.
big. Russigndlo, . rossignolo,
Rosseggiare, v. n, tdehlich s. m. diz Nadytigall.
| feiti. Ruspare, v. a. (fdatren.
| Rosso, s. m. dag Nothe ; Ruossare, v, n. {dhnatden.
divertar rosso, errdthen: Rbstico, adj.  landlid),
adj. totly. grob, Biurljh: s. ein
Rossore, s. m. bie JRothe,  Dauer.
@Schamrdhe. S
Réstro, s. m. ber Schnar =
s Mdiffel. Sacrificare, v, a. opfetti;

Rotttwa, s. [ Srady; Rif, weiben.
Oefinung;  Enigweiung; Sacrificato, part. geopfert;
lebertretung. aufacopfere.
Rovente, adj. glifend.  Sacrificio , und: sacrifizio,
Rovesciare, v. a. umffos s. m. dasg Opfer; - die
fien , ummerjen, umfir:  Anfopferung.
} fell Sicro, adj. heillg; geweibet.
Rovéscio, s. m. dbie Riek: Sagacita, s. £ Sdyatffiun;
feites unvechte, vevtebrte Ln.,.d}t
Seite- dla, s. f. det Saal.
Rovina, und ruina, s. [. Saliménto, s, m. das Steis

Cinftury, 1lnterjm.g, getl.

w

n
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Salire, v.-a, fteigen, anfs
warte fietgen, iy crhes
beu 3 it, s. m, das Siei:
aen.

Saliare, v, a. fpringen;
abpralfen s weglafien,
Saiutare, v, a, ariren, bes
grigen; it. adj, beiljam,

qeind,

Salutdto, part, gon sali-
tare,

Sa:tte, s £, Heil; Sicher:
betr: Erhaltung 3 Bebl:
farrh,

Saliio, s, m, der Girufl,

Salvare, v. a, vetten, er:
retten; salvarsi, entfem:
meit,

Salvatore, s. m, Ereetter,
Befreier, Erldver.

Saivo, adj, upverleht,

webhl bebalten ;. ficher:
praep. auffer, ausge:
npiminen;

Sanpne, s. m, Biut, Ge:
bir;  Gercbledht; Ge:
firttafaibe,

Sanitd, s, f,
bett.

Sino, adj, gefund; mal
sano, dngefund; sano e
salvo, frifd) unbd gejund;
Getliam, nanlid.

Santisimo, adj, fehr het:
lia; santissuno padre,
Shre Heiligfeic, (Titel
des Pabftes),

Santith, s, F,
foit,

Santo, u, san; adj. beilig,

die Sefunds

bie Hetligs

< e gy =

Sh

Sapére, v. a, wiffen, fin-
nen; erfabren; qclebre
fein; saper fare, fich ji
belfen ‘wifien; bGewlirken
Edunes it s, m. bas
AR fTeins SRiffenidhait,
Kenueniffe.

Sapévole, adj, bewufit,
Sapiénte, adj. weife, vers
ntinjeig, -etnfidytsvoll,
Sapienteménte, adv, yweifis

Lich,

Sapiénza, s. f. bie MWeiss
hert 5 (hohe ©diule),
Saputo, part. erjabreny

flug , bemuft.

Sasso, s, m. bder Stem,
Kiejel, Fels,

Sassonia, s, f. Sadifen.

Satirico, s, m. &atprens
pehrvetbers - adj.  beifjend,
angliglich - yatyritd,

Saviamente, adv. weiflid,
Eltinlich.

Saviezza, s, [ die TWeie:
berr; Klugbeit; Lorficdht,

Savio, n.saggio, adj. meife,
verftandig , gefitret: it
s, m. ein - SReijer ; Ge:
lebrtees (1 savi, der Ma:
giftrat ju BVenedia),

Shalzdre, v. a. mit $Hef:
tigkert werfen; auf bdie
©eite fpringen; ' \dhlens
derti: vi n. fidh mic Hefs
cigfett fchmingen ; prallen,

Shalzato, part. von sbal-
Zares

Sbigottito, part, erfdhrofs
Een, beffarst.
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Scabroso, adj, tauh angiz
fiiblens beventlicdy, Eifs
itch,

Scitla, s, £, eine Thepye,
Reiter; TNasftad (auf der
Lauddiaree , ) Fonleirer,
(tn ber MMufif),

Sealzo, adj], basfuf,
Scandalo, s, m,
i bi)es

Sdyone,

Scantouarsy, v. n, fidh da:
vou madhen ,  fidy fort
fieichen, beimlidy Da
von gehen,
carabocchiato, part, bes
iftmiere, befrigels,

Scarco,

Scaricato, § PArt. entlaben,
abgelade 15 entledigt,
Scarpa, s, f, ber Schub.
Scégliere, v, a, quslefen,

1wahln,

Scelerdto, und  scellerito,
adj. lafterlhajt, rudlos,
gottlos: if, s. m, Bijes
widht.

Scelta, s £ die Wahl;
Auswahl, Kern,

Scemare, v, a, vermindern,
vervingern: v. n, abnel:
men.

Scéna, s f. Sdauplas;
Wufreeice,

Scéndere, v, a.
herunte geben ;

Aerqer:
Beitpiel;

it N ps
abffam:

men;  abjchlagen, (vom
Dreife).

Scésa, s, F, abhangiger
2Weq. .

Scéso, part. pon scendere,

Schernito , part, gehohnt,
geinotrets

Schérno, s. m. Gpott,
Hebns - Lerjdhmabbung,
Revadtine.

Schérzo, s. m, Sdery,
@pak; Kuepweil.

Schiarire, v. n. bell wers
den; ficdh lhueern: v. a,
anfflaven, evigutern.

Schiavo, s. . & flaves
geborjamiter Diiener, (cin
Kompliment).

Schivare, v. a. answeidhen,
vermetden , ablehnen.
Sciagura, s. £, nfall, 1n:

alig,
Sciagurato, nfeeliy, uns
alicklichy niecdertrachrig,
Sciénza, s. b, TRiffentdsafe,
Kennenig; Littevatur.
Sciocco, adj. unfdmack:
haft: abaejhmadt ; ndrs
vijch; albern.
Scidgliere , u. scidrre, v,
a, losmadier;  fosipres
dhen ; anflifen; scioglie-
re il voto, das Giehibde
“Baltens seraehen,
S@ioperdato, part. mifig:
s. m. Sanllenzer.
Scoglio, s, m. die Rlippes
Sdhaale von Niiffen,
Scommétlere, v. a. et
tenl 5 auseinanber nelhmen;
lecter madyen.
Scongiurdre, v, a, befdyws;
ren.
Scontare, v, a. abredhnen ;
abzteben.
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Sconto, s. m. Abvednung,

by,
Scopérta, s, £ die Entbets
funns alla scoperta, Dz
eatitay,

Scordire, v. a verfims
mett: v. n, okt 1bers
einftimnien; scordarsi di
1ina Cosa, etivas vergej:
feu.

Sp6rso, s, m. erfebeti
part. entivijchts dnuchge
lauyen. B

Scorza, pie Schaale,
Pindes cosd faita per
{orza, non val una scor-
za, ewre Arbeit, dieman
nicht gerne thus , taugt
au nidis,

Scottdare, v. a. verbrennen
(als die Finger)s brubet,
abbrihen.

Scottato, part. verbrannts
velbriiht.

Soritto, s. m: bdie. Sdrift:
it. part. bol scrivere,
Scrittére, s. m.  Sdyrijis

ftelfers Sihreiber.

Scrivere, V. & jchreiben,
aufjchreiben 5 beimafien 3
autechuenl. "

Scroccone, m, Gt
fchmarohets Pretler.

m, Gewif

Scrupulo, s
fensfummet; Fedenketi,

Sweifel,

Scndo, s, m. ein Sdild;
Sdyirm, Sdub; eine
Ginnke, ohnaefehe 1%
Thater an AWerth.

o .
> +
M ]

G

Sa

Sc

Seudla, s. L die Sdinle
Scuoprire, i, SCOPOXe, V.
a. aufoeckenr, engbecten;
orblicten; offenbare.
Sciisa, s £ Enijduldis
gung, dusvede, AVors
Wano.
Scusire, V. a.
fayuloigen.
Sdegnare, V. a veefchmas
univertly amen;
aufgebrait

einen ents

Llc.':a ’
sdegnarsi ,
Weroch.

Sdéeno, s m. Wowille

&tel, Beradyiung; aver

a sdegno, veriepmahea.

, part. wena, \ofert,
b, twenngleidy; wor eis
nem BVotal wird sed:
it. pron. pers. fich; se=
co, (anftatt con 56),
mir ficg, nug ihms wied
mit allen pron, peis. ju:
faminengejesit, als, so=
lo, sela, seli, sele, segli;
Gl S5ene.

Secco, s. 10,
adj. diirez; etdht; baget:
adv. teocien; unfrennbs
[ich; grade pi-

Seco, fiefe con unbd se.

Secolare, adj,  meltlid);
anno secolare, Das lef:te
Sahr im Sahrhunbert.

Sécolo, s- m, Sabehunbert.

Secondare, V. a. folgenl;
helfen , unterfitigen.

Secondo, adj. ' ber 2te.;
foubelich,  gunfiig, a°
neigt: s. m. die Sefuns

Se

bas Trodne:
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de: adve otens; tie, mifdt; ungeflinfelt.
tiachbem :  praep. nady, Semplicita, s . Ginfads
gemag. beii; &tujalt.

Secréto, u. segreto, s, m. Sémpre, adj. immer, ¢
bas Sebetmnif, das Ver:  devjeit ; sempre che, |o
borgene : adj. Dheimlid), oft als; sempre mai,

gebiesn, verborgen, imerdar.

Sedére, ¥. n. fien, fid) Senatore, s. m. Nathes
wien; ltegen. here.

Sédia, s. [ Seuhl, Seflel; Scne, fiehe si u. ne,
Sanfre; Sik. Séno, s. m. bder Dufen;

Sédici, jediehn. Scboofs

Seutirre, v. a. verfiilheen; Sensibile, adj. fiblbat,
verleiten. emufindfam ; empfinolic) ;

Seg i, fiehe si u. gli. finulich.

Segrio, s. m. Beichen, Renn: Sensibitita, s. F. Empfind:
geichen; Spur; Siel; Pas  jameeir; Smpfindhihteirs
nier; a segne, bderma:  Sinnlidteit,

fen. Sénso, s. m., ber Sinn,
Segunace, adj. MNachiolger;  Berjtand , Bebeitung ;

folglam 5 Anbaer. Gmpfinbuugs Sinnlidyz
Seguénte, adj. folgender, feit.

nadEfommenber. Senténza, s. f. cin Aus:
Seguire, V. a. folgen, nach:  fpruch, Urtheil; Denk:
folgen, erfolgen: v. n. fpruth , Sictenfprudy.
fortiabren. Seniiero, s. m. Fupfeig,
Seguitare, fiele seguire. Ieg, ‘Dfad.
Ser. {vché. Sentimento, s. m, Emfin;
Selvaggio, adj. mwaldig; dung, Sefthl; Einfidyt;
wifte, toly; ungefictet. Gefinnung.
Sembiante, s. m. das Ger Sentire, v. n. empfinden,
bt Schein. fublen; riedien; fchmet:
Sembiare, u. sembrare, v.  fen; merfen; hiven.
n. fcheinen, diinfen, vor: Sénza, praep. obue, fiber,
Eommen. nebft, auffer; senz’ altro,
Semninare, v. a. {aen, aus: unfebibar; senza che,
jaen: fig. aus)prengen,  uberdiep.
ausoretten, Sepelire, Y. a. begrabm:
Sémplice , adj. einfachy verbergen.
einjalteg, dumm s unver: Sepolio, part. v, sepelire,
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Sepolttira, s. £ @rab, Settimana, s. £, tie Wode.
Grabmal, Gruit; Deers Settimo, adj. dei fiobeunte-

digung. Severita, s. f. ©trenge,
Séra, s f. 2Abend. Sdyaries Cenfr
Serrire, v. a, [dliefen, Sevéro; adj. [ireng, fhatfs
sufchliegen. ernfthajt-
Serenissimo, adj. f:ht fei: Sfavillare," v. n. funteln;
fer; Durdlandht. fohimmetn, leudheen.

Sergente, s. m, @evichees Sfera, s, £ bie Epabre.
diener; 1lnteroffizier, Sférza, s, F oie Peitfche.
Serbare, v.a. behalten, be: Sferzare , v. a. peit|dien;
wahren; [patet, aufhes il sole sferza, die ©on:

ben. ne bretunt,

Servire, v. a. dieneti, bes Sfogare,- v. n. . sfogar-
bicnien; helfen; etnen ®e, s, 1. p. aushufcen , vers
fallen thun;  vovlegen, flicgen, wvevgehen: V. 4,
(bei Tifdye); anvidpten, auslafen, ausjdiditen,
auftragens a che serve? Slorzire, v, a.  jvinget;

was Hilfee? woju ? einbrechen; slorzarsi, v.
Servitore, s, m, Diener; 1. fich anateifen, aus
PHedienter; {irengen 5 aoingen.

Servitit. s F Dienft, Sforzato, s. m. Giafeeren:
Dien(thavteit ;5 Gejinde. fElave: part. gezivuugen,

Servizio , . servigio, s. - abgedrungen.
m, Dienft; Debreuung, Sfaggire, v. a. entfliehen,
Aufroartung; Gefallens entgebhen, austvetden,
Gsebratid). perimeiderr.

Sérvo, 5 - m, Diener ; Sgnardo, s, m, Blicks

Knedyt, SacEiiche, :
Sessanta, fediyids Si, pron, pers. f{ich, maf?
Sésso, s m. Gefdlechts adv. ja, f2; st — s1, fos

{audy Blos Dbas weiblic  wobl — alg aush; sic-

dye). che, (si u. che), alfo,
Séste, s. L ein Sivkel, daber, Desiegen, 1o
Séta, s. . die Seides bag,

Séte, s. f. der Durfh Siccéme, ady. toie, {o wie;
Settanta , s [ fiebengig, weil, ba ; fobald,
Sette, ficben. - Sicurézza, y. sicuranza, s,

Settembre, s, m, ©eptem:  F. Oidherbett; Berfides
ber. rung; uverfidt.



Sicuro, adj. fidet, gefi:
chert; qetroft.

Significare, v. a. bedeuten,
andettten; tmefdett.

Signora, s. £ die Gebiete:
vinn; TRadam;  Dabes
mofelle.

Signore, s. m, Hetr; Ges
bieret,

Signm-fa, s. £ Serrfdhafe;
Gewalt s Megtevung; (Ti;
tel) Sie; Diefelbens b
ro Hodyebeln.

Silénzio, s.m. Stilljdmweis
gen; - Stillfand,;  fitller
etnfamer Out; silenzio!
fEille!

Simile, adj. ahnlich, gleich;
pergletchen; foldher, gleid):
manig,

Similinddine, s. £,  Aehn:
lichteic: Gleichmaginkait;
Berhalenegs (alla simili-
tudine di quei pecca-
tori etc. penen Sundern
gletdh).

Sincerita, s.'f. Anfridhtig:
feit 3 Hiffenberyigteir,
Kreimiiihigkeit.

Sincéro, adj. unverfalfdt;
unverfiellt;  aufridtig,
reblich. _

Singolare, und singulare,
adj. eingiq, einzeln , be:
fonber; wvortreflidy; nu-

mero singolare, in de

Grammattit.
Singularissimo, adj. feht
vortrefitd), © febr Jonders

bor.

Si

Singolarita, s. £. Sefonder-
beir;  Derbronrdigleit ;
Seltenbeit ; Cigenfinnigs
feit.

Singolarizare, v. a. ing
einjelne bringen; auseins
anberjefen; ausjeichnen.,

Sinistro, adj. in%; ridrig,
iderwattias [dh(imm.

Sino, u. lino, bis,

Siracusa, Syrafus.

Sire, Serr; grofmadytigs
fer Kdnig.

Sistéma, s. m, Lelrgebiu;
bes Siftern,

Sisto, &Sirtus.

Slontanare, v. n,
nen; mwegichaffen.

Smania, s. f. Ausbruch (eis
ner Leidenjhafr), Beftige
PBeivequng der Liebe und
beg Gemitha.

Smarrire, v. a. etias verz
leqen ,  wveriteren, ver:
feljlen; smarrirsi, fidy
veritren; verlohren ges
hens fidh entjeRen.

Smascellare, v. n. fid) die
RKinnlabe austitcten;
smascellare dalle risa;
aus vollem Halje laden.

Smascherdto, part. enfs
lavot; entdect.

Smerdldo, s. m. ein ©Sma:
ragh.

Soive, adj. angetiehm, lieh:
{ich.

Soccombere, v. 1,
[teger.

Soccorrere , V-

entfers

untere

a. belfen,
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beiftehen, gu Hilfe fom: Solco, s. m. tie Furdye, |
met. Soldato, s. m, &olbat. l
Sociabile, adj. gefellig; Sole, s. m. die Sonne; [a f
veveragiich, sole, dle Soune |cheints !

Societh, s. F, Gefelifhaft; allo spuntar del sole,
Gemeinjchafe; Bindnif.  bei Aufgang der Sonnes

Sodislare, v. a. genug Solenmta, s. £ Feierliche
thun; begniigen, befriedi-  Feit 5 bobes Fefr; Aufs
qen; erfefzen, Jug.

Sodisfazione, s. f. Ruftie, Solére, w. n, pflegen: s
penbett 5 Beruhrgung 3  m, Gebraud), Gewoln:
Bergnugen 5 Genugthu: - heit,

ung. Solidamente, adv. griind:
Sofferénza, si f. Duloung;  hdy; Feft

®eonld, Langmuth. Sélito, parr. von solere
Soffocare, v. a. nuterdriifs  gewdbnlid. y

fenis evftickents erwiivaen, Sollecitazidne, s. [, Ans
Soffrire, v. a, dulben, lel:  tetkung, Aunregung; Ans

bens ausftehen. tretbung , Herthleunie
Soggétto, s. m, Perfon; guna.

©ubjeckt: adj. unterwor Sollécita, adj. forafaltig,

fen, abbaugig. eilferrtq, emflg: adv. e
Soggezziome, s: £, Unree:  ligit, burtig,

wirfinfeit; Smwang; sen- Sollevare, v. a. aufridyren,

za soggezzione, olne anbebeny anfrd i

Uwtaude; non c’e per- mader; erletdhtorn, ol

sonadisoggezzione, ©ie  fen; sollevarsi, n. p. fich

brauchen fidy Dbier vor - erbeben, hdy ethotleny

fiemaniden ju |cheuen. fich empdeen.
Soggiogire, V. a. unterjo SUI?, adj, allein, eingig;
e, Solotany; Solofti mes

Soggiingere, U. soggiun- adv. nur, blof; solo che,
nere, v.a. hinjufidaqen,  tocnn nuy, anfer dag.
hingulefien ; verjelen, Soma, s [ %aff, Barde.

Sognére, V. a. 1. sognar- Somiglidnza, s [ ehns
si, m. p.fedwmen;  fidh Lt Glerdnif
allerlei einbilden, Som:gliare, v. a. gletchen,

Sbeno, s. m. der Traum, Adbnlc fein,

Solaménte, adv. nur, blos; Sémma, s, [, bdie Summe;
solamente che, wennnur,  Angabl, Dienge; in som-
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ma , tberhaupts Fury;
fehliep!ich,

Sommam¢ me, adv. Hodft,
unaciein, tberaus.

Sommeérgere, v. a. uners
taudyen s evjaufen: vo n.
unterfinfen, ju Grunde
qeben.

Somministrare, v. a, fdhaf:
fenn; Ddatteichen, Derge:
beri.

Sémmo, s. m. der Gipfel,
dbag Hodyfie: adj. dee
hiichite, grifire, erhabens
fle.

Sondre, v. n. flingen,
fchallen [aumterns evtds
t1en.

Sonfito, s. m. ein Sonet.

S(ll.nO, s. m. bet Lb‘ g

Sonnolénza, s. m. &djlaf:
truntenbett s ©dlafpudt.

Sopra, praep. liber, auf,
qeqent, oider, an, ber:
oben ; weqrns vorher; so-
pra scritta, leberfchrift.

Soprattito, adv. befonders,
vor allen Dingen.

Sorcio, s. m. die YNaus.

Sorgere, v. n. aufitelen;
aufachen, hervorEommen ;
etitfteben, entjpringen.

Sorpréndere, v, a. tibervas
fehen s feerfallen:

Sorprésa, . £, Ueberras
fhung s Cefannen, Vers
wunderung; Leberfall-

Sorpréso, part. pon sor-
prendere.

Sorridere, v. n. [adyeln.

Sarte, s. F &dhickfaly Gee
Jeick; Stand, Sufiaids
a sorte, ober per sorte,
adv, ufdlligerivetje, vot
vhngefehrsy !n r mala sor=
te, sum thgldct.

Sortire, v. n.  ausgeben 3

5 augfchiaz

1 Ve & loos

._‘uns rilto, . soLlOSCritio,
part. unterjchrieben, uns
tevyeichnen,

Sospendere, v. a. gufhin:
gens; i Sweifel crhale
teir; authalten.

Sospettire , v. a. argmdhs
wen, it Verdadyt habeu ;
fefardten.

Sospétto, s, m. Verdacht,
argoobn; Furcht: adj.
ver ‘\ﬂr{.frg

Sospettdso , adj. argwihy:
tifdy , mistvauntid.

Sospirare, v. n. feufien:
v. a. Dbefeufsen, bemeis
tienn, bedauern; adyens
fich fehuen,

Sospiro, s. m, &Seufjer;
bas  Keicer.

Sostanza, s. L felbfEfiandiz
qeg MWejen s f)aupfm[)nit,
innerer k.lof, Kraft und
Saft; Haab nnd Gut;
in soslanza, futy, nbet:
haupt.

Sostenére, v, a. aufredit
halgen, fitiken; exdulden;
beiftelyenr s behaunten un:
texhalten; sostemersi, (idh

s
e
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mafigen; Cenft duffern: Sparso, part. v. spargere.

Sotto, praep. unter, imj Spartimento, s. m. Tihef
sotto pena, bet ©trafe:  lung,” Ubtheilung; Tren:
adv, unter, darunter. nung.

Sottopérre, V. a. unterle: Spasso, s. m. Ruft, Reits
gen § unitetiverfen. vertrethbsy andar a Spasso,

Sottoposto, - part. unters  {pagieren geben.
worfen, Spaventdre, v. a. {dhvecken,

Sottrarre, v, 4. foegpiehens erfchrecten.
entziehen ; losmadyens Spavento, s. . bdas
Sovrano, s, m. ecitt unum:  Schrocfen,
fhranfrer Geft:  ad; Spaventoso . adj.  fehreck:
unumfchrante; vornehm:  bhafi; evidhrediic 5 jeiid):

fter. tern, fundyi)am.
Sovvenire. v. n. beiftehen, Spazio, s. m, Raum; Jeit:
dienlich fein; sovvenir-  paum.
si, fic) evintnern , wovan Specula, s. £ bdie Stern:
benken. waree
Séuzo, adj. gatftig, fdhmus Spécchio, Spiegel; Tnus
Big. ftet.

Spacci;ire, v. 4. abfeken, Speire, v. a, forvern, aus:
unterbringens; abfertigen;  fertigens beeudigen, bes
fosmadien, Dhevansfireiz  fhleunigen; sp- divsi, m,
dhens spacciarsi, fich fir — p. fortmacdhen.
etmas ausaeben. Spéme, s. f. poet. fiche

Spada, s. F. der Degen,  speranza. '
S duperbt; metter a fil Spéndere, v. a, aueggeben;
di spada, tiber die Sline:  upwand machen; einz
qe Iptitigent lafien. fanjens gubringen, aus

Spagna s. [ @panien. ibendeli.

Spapnuolo,. s m. ber Spénsierato, adj. {orglog,
©panter: adj. rpanifch. nabefimmett.

Spalla, s. f. @dulter, Achs Spénto, part. v. spegnere.

fel. Spetdnea, s. £ de Hiofs
Sparagnére. v. n. fpoaten, nung; dare speranza,
evivaren; \dhonen, etnent  ivoju  Sojnung

Sparagno, fizhe risparmio.  madien,
Spargere, V. a. |ieuen ; Sperare, v, a. boffenr, fidh
ausitrenett, vechreifen;  qerrojien ; erarcen.

‘DE[‘Q"?BC“' Sluiili-'l, l{dj. i’l,'fﬂbl'i‘ﬂ;
. verjud)t.
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i

Spesa, s. £ Auegabe, Ko
fienn, Aufwand,

Spésso, adv, oft, hdufig,
ofters.

Spuudcelo, s. m, &dhaw
forel, dinblick, Aufeoitt.

Spe[mu'n'e. s. Su;’dmuer.

Speziile, u. speciale, s.
. ber Apoihefer.

Spezialménte, u, §pccial-
mente. adv. insbefonder,
befoubders, vbrylglid).

* Spezzare, V. a. yethrechen,

setichlagen, bredyen.

Spacére, v.n. fiche dispia- :

cere,

\Sj_.!if'gé?‘e, Veeial); emfnltm,
aufichlagen; ecElaven.

Spina, s. L, bder Dornm,
Stachel Cam Rofetiftoct)-

Sgingere, u. spignere. v.
a. jtofen, treiben, anvets
Ren, anteeiberl,

Spino, s. m. Dornftraud),
Hecke; it Nickgrad.
Spinto, pait. pon spinge-

re.

Spirito, (poet. spirto) , s.
m. Geift, Gemiith, Seer
le; SRk, Eiuficht, Sinn;
Abfiche; Athem; Spivis
tus; spirito folletto,
Poltergeifi.

Spiritoso,  adj.
geifiveidh, wibig.

Spiritudle, adj.  geiftig,
geiftlich, audaditig.

Spléndere, v, n. glangen,
fehimmern, leuchten, fiheis
nei.

geiftig,

Splenddre, s. m. Glaty,
Pradyt 5 Anyehen, Rubm.

Sp\}gl:a, £ M. GUBGCA0A0s
ne Kleiviings  Dewaj
nung 3 e,

Spogliare, v. a. entFleiden:
spogliarsi, fidy austleis
ven; entyichen, bevanben ;
abjefiens n, p. ablegen;
verlafien,

Spasa, s. [, eine Rerlobte,
BDerauty junge Ehefrau,
Gattin,

Sposalizio, s. m. bie Hels

rath , Cranung.

Sposire, v. a. beirathen,
vecheirarhen; sposarsi,
fretens

Sposo, s. m. Brautigam,
Ghemanmn.

Sprezzare, fielje dispregia-
Tre.

Spuntire, v, n. aufgehen,
anbrechert, Hertornmen:
v. a. abipifet.

Sputare, v. a. fpeien, aus:
\pucken:

Sputo, s. m, bet Speidhel,

Squadra, -s. f. 9infelmaf;
Gefdhwabder,

Squallido, adj. blaf, bleid);
ioilifte, tranrig.
Squartato, part.

theilt.

Sta, fur guesta.

Stabilito, part, feftaefeBt,
geftiftet, evcidyter; geords
net; befhloffen.

Staccare, v. a. abmaden:
staccarsi, fich (osmachen.

R

geviers




Stagione, s. £ Ssafresseit;
die gehdrige Seir etmas
su thun.

Stalla, s. E ter Stall.

Stﬂmpatére, 5. m. BHudy
brucker.

Stancare, v. a. ermiden,
abmatten.

Stanco, adj. nuide, matt,
fraftlos ; aberdrifig, fate

Stanza, s. £ bas Fummer;
Robuplat, Aufenthalt ]
Suwophe (1m Gejang.)

Stare, v. n. fepn, |tehett 5
fidh wverbulten; wobnen ;
fich befinden;  bdauerns;
dafirfteben : it s. m.
das Bleiben, BVerbiciben,

Starniito, s, m, bas Mefen.

Stato, s. m, Stand, Ju:
ftand,  Deldnffenbeit;
Hetrfchafe , Madht: it.
part. pon stare.

Sténdere, v. a. behuen,
auitrecien , ermeitern-

Stentare, v. n. bdatben;
saubdern; fdymwer davon
aehens: TRibe haben.

Sténto, u. sientamento, s.
m. Noth, Elend, Kum:
mot.

Sterile, adj. unfrudtbar,

Sterilita, s, £, Unjrudybat: g

geit.
Stérpo, s. m. sterpe, I
Gpedfling.
Stésso, fiele medesimo.
Stile, s. m. Siyl, Schreib:

arts  Dteipfever; Ges
brand).
e e

St

Stilla, s. £ ein Tropfes.

Stima, s.- L A tuna,
Merthichakung.

Stimabile , adj. |hakbar.

Stimabilissimo , adj. fehr
Jdhapbar.

Stimare, v. a. vofir hals
ten , qlanben, (chaker,
hodhachten.

Stimatissimo, adj. $odhges
fchaister.

Stimolito, part. gereibt;
angetrieben.

Stimolo, s.
ez, Antreeb.

Stipendiare,  v. a.
den; Gebalt geben.

Stolto, adj thdriche, bumm,
albern, bloofinnig: part.
abgetvendet.

Storia, s L
Degebeniyeit.

Stracciare, v. a. gervciffen.

Strada,-s. L die Sivages
der 2Weg : siradamaestra,
Landjteape.

Straniéro, s. m. Frembder;
Austander,

Strano, adj. frembd, jeltfam,
wunberticy; grob.

Straordinario, adj. unges

befols

Sefchichte,

wibhnlidy, aufferordent:
{tch , feltjam , \oubecbat.
trascinato ,  part, ez

fehleppr , gefdyleift, gejos
gen, fortaerifien.
Stravagante, adj. feltfant,
pundetiidh, unordentlic,
augichoeifend.
Strépito, s m. Lermei,

m. ©tadel,

~as
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l; Geraufeh, Auffeben. Succédere, v. n. auf ets

? Stretto, part. pon stringe-  as folgen , folgen, ers
re, geydhloffen,  feft sus  folgen, gelingen; quindi
lammengejogels ¢« eng, succede, baber fomts,
fnapp. Succésso, s. m. Erfolg,

Strido, s. m. Gefdyrei, (le  Varfall, Ausgang ; Forts

strida, plur) gang.

Siringere, v. a, jufammen: Suddare, v. n, fdhmiten.
plehen, oviickent fig. be: Suddétio, adj. obgefagt,
wegen , nabe gehén: nd:  vorermalhnt,
thigen. Sudore, s. m, Sdweif.

Strozzare, v, & ermiirgen: Sufliciénte, adj. Hinling:
it. (Ficken. i lich, binveidhead, einer

Studiare , v. a. ftudiren, Sadhe gewadbfen.
ein: Wiffenfchafe lernen. Salla, fiehe st u. la.

Studidto, part, won stu- Sio, pron, poss, jein,
diare, Sudcero, s. m. Sdjwies

Suidio, s. m. dag Studiz  qervater.
wm; Befliffenbheit, - Bes Sudlo, s. m. Boden, Erd:

{treben ; Studietftube. fioden ; Diele.
Stofo,  adj. - aiberdriifig, Suonare, fiehe sonare.
fatt, ermibder. Sudno, s m. Klang,

Stuolo, s, m.  Haufen,  Sehall, Laut.
SMenge ,  Mannfchaft, Superare, v. a. bertref:

Notte. feu, tiberminden.
Suwipido, adj. fraunend, be: Supérbo, adj. hodymithig,
fiticat 3 dummedlpifd). ffoly, pradtig.
Stupire, v. n: erffaunen, Superfuo, adj. fiberfliiffig,
fidh vermunbern. . unndthig. ]
Stupdre, s, m. Crftaunet, Superiére, s. m. gin Dbe:
Defrarzung. ver, orgeferter; der

Stx, auf, binauf, berauf, DPater Superior: adj.
phett, Oarfiber: in su,  ober, oberft; dfberlegen;
praep. auf, uber: interj,  hHohers vorzualich.
auf, meohlan; sk su, Superstizitso, adj abeus
fore, fort. glaubijeh, su getotijens

Stibito, adv, [dnell, ges  Daft.

{doind; pldklid). Supplicare, v, a. demils

Sublime, adj. body, etha: | thig Bicten.

Ben, erhipt, grofi, prady Supplicazione, s. . demii:
1ig- iz
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thiges Bitten, Bl
febrife.
Supplizio, n. supplicio, s.

gert, verhelmlidyen: s m.
das ©dwveigen, Stills
fchmeiqen.

m, Suaal, Leibegjivafe; Tacitaménte, adj. heims

der Tob; condurre uno
al sopplicio, ewmen gum
Sicheplap fibren,

lich, fadhte.
Tacito, adi. heimlich, fill,
vet|dyoiggen.

Suppoérre, v. a. vorausies Tale, adj. folcher, berglei:

Ben; uncerfelen, untees
fcheebett.

Supposto, adj. ‘angenofm
ment , verausgefelst, uis
tergejdhoben, vermeint,

Svantaggio, s. m. Nady
thetl, Berluft,

Svegliare, wv. a. wecken,
aufoecken,  ermuntern;
svegliarsi, erradyen, auf
mwachen,

Sveglia o, part. voli sve-
gl{m‘e.

Sveldre; v. a, entbecten,
pifesbaten.

Svélio, part,  ausgeriffen,
entuiffens adj. fling; auf:
gemctr,

Svenuira, s, £ lUnglid,
ntall.

Sventurdto, adj. unglic:
ligh, elend.

Svergognare, v. a. Befd)a:
men, bejchimpfen.

Svergogndto, part.  bes
{ehtmpfe: adj. jhamios.

4 i

Tacére, v. n. u. tacersi,

dyen; tale — quale, fo
— 1wie: adv. fo, berges
fkale, alio.

Talénto, s. m. fuft, De:
lieben, MNeiqung; Fabia:
feit, Maturgabe.

Talménte, adv. fo, folder
Giefralt , dergeftalt.

Talvolta , adv. manchmal,
bisiwetlen.

Tanto , adj. ufid adv. fo
viel, fo grof, fo jebr,
alfo, devgeltalt; uidt jos
ol — |jondern; intan-
to, tmmifchen, tnbdeffen.

Tantoché, adv, foldier Ges
ftalt, 1o lange big.

Tardanza, s. [ Sangfam:
Eett , Verweilung, Wets
jdgerung.

Tarddare, v., n. adgert,
faumen, vertveilen.

Tardi, adv. fpdr, lanafam.

Tastare, v. a. betaften, be:
fiuplen; wvetjuden.

Tavola, s. [. Tudy, Tafel,

Tavolétta, s. . fleiner
Sifech; Puseifeh, (in dies
fer Bebeutung heipt es
auch toletta),

n, p. [dpveigen: fig. aufs Tavoliére, s. m. Spiels
Doreri: v. a, ver|dywoeis brett, ©dachbretr.
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Tavolino, s. m. Tijdden,

Tazza, s, f. Sdinale, Taffe.

Tearn, s, m Schauplaf,
Sclaubiihne.
edesco, s. m. ein Deuts
{dher: adj. beutfdy,

Téma, s. £ Fuedht, Be
orgnif: it. s, m. Stoff,
SMarerte, Subalt; The
ma.

Temerario, adj. verivegerr,
tolltithn, frevelhafe.

Temére, v. a. fidh fied):
tens  Befivchten; befors
aen.

Temerita, s. f, Vermegen:
heit, Bermeffenbert, Tolls
Eiabubeir.

“Temperire, u. temprare,
V. a. jtablen; mdgigen,
lindern, jabmen, fim:
men, jubereiten.

Tempésta, s. . Sturm,
Hogewitter; firmifches
Wejen, Unruhe, Drangs
fal.

Témpio, s. m. der Tempel,

Témpo, 5. m, Setr; Werrer,

Téndere, v. a. fpannen;
ausbreiten; fiellen (e
Be), legen (Falljtricke):
fig: nachftellen: v. n. jie:
len, abywecfenn, mwotnadh
trah en.

Tenébre, s I. tuy in plur,
gebraudylich), Finfiernif,
Dunkeibyeir,

Tenere , v. a. halten ; be:

fiten; ethalten; regies
ten; behalten;  einen
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Staum: einnehmen; auf:
balren.

Tenerézza, s, Sartheit,
Sactlichteic, QWeichmi:
thigfeic, Sdivachbeit.

Ténero, adj. gart , weidy;
jugendlidy.

Tentare, v, a, verfudien,
wagen , auf die Probe
{tellen.

Tentazione, s. F Berfuch,
Berjuchung.

Terminire, v, a, beqrans
gen, beendigen, befchlies
Ben: v, n. fid)y endigen.

Termine, s. m. Enpe:
Grange; Riel; Sddran:
fen ; §rifts Suftand,

Terra, s. £ Grde, fand,
Eroreidy; Ucker; &radt
ohtie  DBifdof; * Dorf,
Landaut; Lebm; Shon,

Terréno, s. m: Erdreich,
DBobden.

Terribile, adj, febyrecklich,
erjchrecklich,

Terrore, s. m, Sdrec,
Sdyreden, Enejenen,
De(turiuiig.

Térzo, adj. der dritte; der
oritte Thetl: s. m. das
Drittel.

Téso, part, von tendere.

Tesoro, s.m. Sdas; Kofts
barteit.

Tésta, s. £ bder Kopf;
Haupt; Verftand.

Testimonianza, s. £, Sengs
nifi, Ausfoge; Kenngeis
thens Deweis.
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Testimoniire, v. 8, jels nebmen, fegnehmen,

qen, Begeugen, ansfagen, wegfchafiet.

Reugnif ablegen. Torre, s, L dee Thurm,
Testiménio, s. m, einy eus Torto, s 1. Uneecht: it

qe. part. pon torcere, qes
Titio, s, m. Dach; Hous; dreht, gefriimmt; Erum,

(sottoil tetto, im Haije.) fdyief, verfehre; uncet.
Ti, pron.i dit, bidh ; yor Toscana, s. f, Fostana.

lo, la, li; le, und gli, Toscano, adi. tostanifd ;

wird - telo, tela, teli, italtenifc).

tele, tegli. Tésto, adv, {dyleunig, hurs
Timido, adj. furchtfam, tig, gefdyroind, joaleid)s

fehiichtern s frvcherlich. piuttosio , efyer, liebet.
Timore, s. m. Surdt- | Totalménte, adv, ginglid,
Tirdnno, s. m. Seve, SGes willig, gany und gar.

bieter :  Gewaltthater; Tra, fiehe fra,

Unmen{d). Tracciare, V. a. (piren,
Titolo, s. m. Titel, Fies  dev @pur nachgehens

be, Medit, Worjugs Tradiménto, .s. m. Lertds

Toceare; v. a. berilren, therei, Vetriigerei, heits
anfiiblen, aufiofien: fig. tickifcher ©treid).
ciihren , bewegen. Tradire, v. a. werrathen,

Tollerire, v. 4. bulden, Biutergehen; uuired wers
feiben, vertragen. ben.

Topaccio, s- m. grofie gats Traditore, s. m. Berrds
frige TRaus. ther . Sreulofer

Topo, S M. Statte, Tradizidne, s, f. [erges
ANaus. bradyte ©age, munbdlidye

Tormentire, V. 2. peints {1eherlieferntg.
geti, qualen: v, m iy Trdere, v.a. jichen, (chleps
wortiber angftigen. pen ; locen; Bringen.

Tormeénto, s. m. Folfet, 'Trafiggere, V. 4 bunchiies

Pein, Qual, Angft. dyens durdybohren; Erans
Tormentdso, adj. peinlid), _fen.

qudfend, Tralasciare, V. a; unterlafs
Tornare, V. & foenbety, fenn, laffen, einfiellen,

brehen, fehrens juriteks aufhdren,

Bringen: V. 1. gurics Tramanddre, . trasmets

fominten. . tere, V. &. fberbringens
Torre, u. togliere, v. a.  fortpflanen; ubermaden.
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Tramare, v. a. wivfen, qn:
pittnen; anjtitten, anyets
telh; tramar la morte

di g. d. jemandes Tod
Gevtteen,

Tramontito, part. untets
gegangen (vem Geftivn).

Trﬂnquillo. adj. fiill, rus
bigs ungeftdre.

Truscorso , s, m, Berfe:
heu, Febler: ‘part. vers
floffen,  verftrichen; u
Weir qeqangen, gewagt.

Trascurdaggine, s. f, 1ns
adytjamteit, BVerwalrlo.
funa.

Trascurdare , . v. a. vty
nadhlafigen, verwahrio
fen, unbeforgt feins nide
achien,

Trasgredire, v. a, tibertres
ten, uberfdyreiten.

Traspirare. v. a. augdiin
ften, ausdufrens befannt
werden.

Trasportare, v. a. forts
bringen, fovtjdafien; das
bit tetfien.

‘[rasporio, s. m. $Hige,

beftige  Bewequng  im
Gemiiths  Unfall des
Jorus , Berlangens ;

(ZTrausvort.)
Trattare, v. a. bo{]anbe[n,
umgeben, unceghandlen.
Trattenére , v. a. ynter:
haltern; aufbalten.
Tratteniménto, s, m, e
ichaftgung ; Seitvertreib.
Tratto, s. m. 3ug, Stret:

fe; tutt’ ad un tratto,
gany anf einmal.

Travagliare, v. a, apbei:
ten, beEimmern, peini
gen; travagliars: u. tra-
vagliare, v. n. _ fidy bes
fiveoen , angteifen, dnge
ftigen.

Travagliéso, adj. Eimmets
lich, miibfzlig, qualvsll
Travedére, v, n. unrechts
leben, fidh verjeben.
Traverso, s. m. die Dtices
te: adj. fditeg, Frumm:
adv, a, per, da, etc. tra-
verso, queeriber, durd;
guardare uno di tra-
verso, einen fcheel anfes

hen.

Tré, drei.

Tremare, v, n. jittern :
erfchuitrers werden;  fid)
fiirchten.

Trénta, dreifig,

Tribate, s. m,
but: Joll, June,

Trionfire, v. a. teiumphis
ven, froblocfen; fiegen,
befiegen.

Tristézza, u. tristizia, s.
£ ZTrauvigkeit, Wetriihs
nif, Leid, Tvibfinn; Bos:
hett; ©dyalfheits Tiicke,

Tristo, adj. ¢lend, trauriq,
beteibt; avmielig, pfif:
fig; tidijdy; tristo co-
lni che da esempio al-
trai, webe bem, der an:
dern qum Beifpiel dient,

Tronco, s. m, Stamm;
Kumpf.

der Tri-
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Tréppo, adj. juviel, alljus Uccillo, s. m.. der Logel.
oo, g jebr. Uccidere, v, a. umbrin:

Trovire, v. a, antveffen,  qen, tddten-
finoen; didieen, wabhrs Udire, v. a. fdren.
wehmen , entdecen; fid) Udito, s. m. Das Gebhies
befinben. pact. pon udire.

Ti, du- Ufticio, fiehe officio.

Tumtlio, s. m. Getim: Ugnale, fiehe eguale.
mel; Auffrands il umul- Ultimo, adj. Dder lelfe:
to del caore, bie llu; adv, all’ ultimo, julefst,
rube bdes Serjens. am Eubes

Téo, (plur, tuoi) pron. Umanita, s. £ Menfdys
poss. dew, defne: i woi,  hett, ventfeeligeit, Sten:
die Deinigen (Verwands  [derilicbe.
ten), poet. taoi, v plar. Umano , adj. menfhlidy,

Tarba, s £ - Daujen, leutfeiig, freundlish,
& Hhwavm 3 *Pobel. mild; lettere umane,

Turbire, v. a_ verwitren, bdie Huimatiiora.
pefbirsert, beuntubigen, Umile, adj.  bemiithig,

fidretn ntedrin.
Turbito, part. geftdet, aufr Umilidre, v. a. demiithiz
qebracdyt. qen, ecaiedrigen,
Tarco, s, m, Tarf: adj. Umiliazione, s. f. Demutl,
oilvEifch- Erniedrigung.

Tatio, adj. aff, gang: adv, Umilissimo, adj. ~ febt des
alles, gauslicy, vilitg. michiq; demithigfier.
Tutloché, 4. contuttoché, Umilménte, ady. Demiis
adv, objchon. thiq, ehrerbietig. 2

Umilta, s. £ Demuth,
U. Defdyeidenheit, Selbfts
perlengnuig.

Ubbidiénte, adj. gehors Umbre, s. m. Feudtigs
fam. ceit; faune, Gemiiths:
Ubbidiénza, s, f. Gebore atl
fam. Ungheria, s, £ lUngacn.
Ubbidire, v. a. gehorchen: Unicaménte, adv. einig
it. s, m. fiehe ubbidien- und allein; nuc; blog.
za. U'nico, adj. eitgig.
Ubriacarsi, fidh betvinfen, Uniforméarsi, n. p. fidh)
befaufen. wornach ridten.
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Unidne, s. F. Wereinigung, U'tile, s. m. Nuken: adj.

Berbindung, Eintracht.
Unire, v, a. wvereinlgen,
vervinden.

niiflich, eintraglicy,
Uiilita, s. £ Suken, ks
lichEeit.

Unitaménte, adv. jufams U'va, s. f. die IBeinbeere ]

mett ; jugleich.

Unito, part. von unire.

Universale, adj. aligemein.

Universitiy, s. £ die Unis
verfirat.

U'no, und un, ein, eins;
ein elngiger,  ein gewifs
fer; einevlei, man, jes
mands I uno e 1" altro,
alfe beite gugleid.

Udbmo, { plur. nomini) s.
m. eint SRenfeh , SMaun;
jeber; galant’ uomo, red:
{igher Dann; far da no-
mo, mannlidy hanbeln.

Udpo, (2 fibja) Nubken,
Northeil; Nothivendigs
feir; far duopo, aver
da uopo, esser nopo,
ndthig fetn.

Urtare, v.' a. ftofien.

Urtato, part, ven urtare.

1sare, v. a gebrandyen,
atitveltden, nuBen: ve m
acwohnt jein , piegen.

Usilo, part. von usare.

Uscire, unb escire, v. m.
ansgefen, heraustommen.

Uso, s. m. @ebraud, ®0r
foohnbeit, Uebungs Crs
fafcwigs Dienfts Bebul

Usurpare, V. a. efiwas mit

Uaved)t odbee ©ewalt an
fih Dbtingen,
poventhalier.

Bejilen,

un grappolo d'uva,

Seintraube.

N.

Valénte, adj. vovteefflich,
gefchicke, ftarf, genbes
tapjer.

Valére, v. n. gelten, Fos
fien; taugen, niben,
wertl fein, Helfen; bes
detifets

Valévole, adj. tauglid,
aefchicEe, vermdgende

Valle, s. £ ein Thal.

Valore, s. m. IBerth,
Preis, Vetmdgen,

Vanaménte, ady. eltel vers

gebens.
Vanita, s. £ @igelfeit,
Nichtigkeit, Uunipbars

feit; Unguinbdlidkeir.
Vauo, adj. eitel; in vano,
vergebens, umfonft.
Vantaggio, s. m. oz
theil; Vorjug; Gewinm.
Vantaggioso, adj. vottheils
halr, eigenniBig.
Vantarsi, n, p. fid) vl
men, pralen; fid fdmets
chelnns fich getrauen: ve a.
ribmen, peeijen.

Vantatére, s. m. &rofe
prabler, Prahlew.
Vinto, s. m. ‘Drablerei,




b 1

\

260 Ve

Nulimredigfeit; NRubns
Vorgia.

Vario, adj. verfckichen, utis
teridhieden , taucheclet;
vevanoerlich; wantelmiis
thiqs bunt.

Vaso, s. m. Gefaf; Ge:
febicy 3  vaso di Hori,
Biumentopf.

Vécchio, s. m. ¢in Greis,
Alter: adj, alt, vor als
tett Seiten.

Vece, s. £, ©tatt, Stelle;
in vece, adv. auftatt,
fiie.

Vedére, v. a. feben, befe
ben, Dbefichtigen , ° ans
fehauen; erfehen, einfes
ben; wabrnehmen, erfens
nen: it. s. m, bag Gies
ficht.

Vegehiare, v. a. waden.

Veléno, s. m  Sifr.

Véna, s. £ Yber; Srudt:
barfeit des Werftandess
aver vena di poesa,

~ Anlage zur Dichtbunfi
Lahern.

Yéndere, v. a. veirfaufon;
vendere alla tromba,
oecauttioniven; bincerges
fen.

Vendétta, s. f. die Naches
prender vendeita di al-
cuno, fidh an jemand cas
chen,

Vendicare, v. a. tdden,
abuben, ftrafen.

Vendicativo, adj. tadhgles
rig, rnci,:]'&d)tigo

Vendicatdre, s. m. R4
dher

Véi‘l(ﬁiﬂ, s. £ Berfaur.

Venerabile, u. veneran-
do, adj. ehrwirdig, ver:
ehrungswiidig,

Venerare, v. a. verelren,
it aropenn Ehren Haleen.

Veneraz one, s. £. Berchs
tung, Ehrfurdie, Hody:
acitung.

Veénere, s. f. VWenug.

Venédzia, s. F, Venebig.

Veneziano, s. m. ein Ve
nexiatiet.

Venie, v. n. (venirsi, w
venirsene) , Fommen,
fich Begeben; auf etiwns
Eommen, anfangen; ans
fommen; beEommien ; wos
ju tommen; hevfominen;
qerathen, jufiogeu.

Veénti, janig.

Vento, s. m. ber Wind;
picno di vento, aufaes
blajenr; ftolys sparar lo
schioppo a vento, Blunb:
linas  juldyiefons

Venuwira, s. f. - Glid,
Eehtctlal; Peachenbheit,
Rufell; buona ventura,
mala ventura, Gid,
Ungind; alla ventura,
anfs Gierathemolyi.

Venuta, s. f. die Anfunfe,

Verace, adj. waber, wale:
haitf.

Veracita, s. f. Talrhaftige
fFeit.

Veraménte, adv. 1wahis

18
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Vérbo, s. m. bdag

Vérde, adj. gtiin;

Vergare, v. a.

Verificato,

Verisimilménte ,

Ve
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lich, gewifi, wabtbaftia, Vesire, s. m. bder NViir.

Berbum.

jung, govt.

Verecondia, s, f. &cdhams

baftigfeir, Sittfamefeit.

{inierent: fchvetben.

Veredico, adj. wabihaft,

wahe,

Verificire, v. a. hefodbren,

beweifen, darthun.
]’)EII‘T.
than, wabhrgemacht.

Verificazione, s, f. Untets

fuchung, Profung.

mahricheinlich.
adv,
mabricdeinlidy.

frifeh, Vestiménto, s, m.

batges Vestito, part,

ott; Vésta, u, veste, s. £ Kleid,

Kieidung, Anjug,

Kleis
bung, Angug; (plur. le
vestimenta, Rleidbungs:
fiticke),

feveifens Vestire, v. a. Eleiden , be-

Elesben, ampiehen: n. p.
fiech antieiben; vestire
gli affeti di q. d. f{idy
in eines anbern Yage vers
fefen.

geEleider 3
vestito -alla  francese;
anf frangdfifjhe Are ges
Eleibet.

Verisimile , adj. fdyeinbar, Vézzo, s. m, Lufi; ©dnur

Perfen; veazzi, NMeike,
Liehfofungen.
Vezzoso, adj.  teillend,

Verissimo, adj. fehr mwabe. niebluh; qalant,

Verita, u, veritade, (poet.) Vi, adv. da, vafelbft, bovt,
s, f. bie TWabrbeir. baber, vavinn, tabin,

Veéro, s. m. bdasg JRabre, (fielie quivi): pron. eudy;

die SRabeheir: adj. wabr,
roalivhaft, qemifi, tedhts
mafiig; vero €, e hen
vero, che,etc.aleichvohl,
ventioch. .

Versare, v. a. glefien, aug:

fchittten s vergiefen; eins
fechenken.

Vérso, s. m. BVers; Sei:
te; Gegend: praep. tvi- Viaggiare, v. n,

der, qegens nady; um.

Vertino , adj, feiner, nies Viaggio, s. m,

mand, feiny in verun
modo, feinesmeqes.

Véscovo. s. m. der Bifdyof-

non sapete cio che voi
vi dite, ihr wific nide
was ihr tebef.

Via, s. £ dex Fea; Gang,
Etrafies Durdzug; dar
via, weqaeben : adv. piel:
via pili, (viappit), viels
mele: interj. Via, via,
laft eudy guveben.

reifett;
auf Reifen feyr, -
gl Neife;
®ang; voi mi fate far
molti viagei, id mof
eurentivegen viele Gange
thun.
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Vidle, s. m. Allec; Gang, Vinto, part. von vincere.
@pakicrgatig. Violare, v. a. vetleen,

Vicénda, s. F. _QGiebc»rmvs fechanden , enthetligen.
geltung; render ad al- Violdto, part. perleft, ges
uno la vicenda, &iei: fehanbet,
ches mit Gleidher vers Violénto, u. violente, adj.
gelten; le vicende del gewaltig, heftig.
mondo, die Degebenbeis Violénza, s. £ Gewalf,
ten ber SBelt Swang.

Vicino, s m. Nachbar: Virtt, s. f. Tugend ; BVots
adj. Genadybart, nabe: piglichfeit, Kvaft, Vers
adv, nafe, nidt weit  mogen , Fabigreit, Ge
davon: praep. bei, nabe [dichidfeic, natirlide

Bel, an, neben. Eigenfedyaft,
Viéro, adj. alt, veraltet, Virtuoso, adj. tugendhaft;
Vigliétto; m. Bitlet, fittyam 3 Erafiin; vovtrefs

L
Vigore, s. m. ©Stirfe, lid) in feiner Sunjk,
Shunterfeit; vigor delle Visita, s. . Bejud), Un:
leggi, Giltiafett, Anfes terfudyung.
fen dec Gefeke Visitire, v. a. befuchen;
Vile, adj. {dlecht, geving, befidhtigen , durdhjuchen,
werachtlidy s woblfeil ; vers Viso, s. m., bdag Gefidyt;
sagt, feig: - Miene
Villa, s- £ fanbdgut (mit Vista, s, f. Gefidit, Anfes
cinem Saufe fiic den €is  fen; in vista, in Anfe
genthimer;) andar in. hung.
villa, aufs Land geheir. Vita, s. £, Sben: vi vala
Villano, s.m. Dayer: adj. vita, eg feht das Leben
unqefhliffen , greb, t5l:  daranf; passar di vita,
pifd); graujom, wild, (a miglior vita,) ftetben;
hart. it. ebenglauf, Lebensbe:
Vilta, s. £ Qiedertrachrigs  [chreibungs - Lebensart;
feit, Feigheity Gerings ©tand; procacciarsi la
bheit, Armfeeliafeit. vita, fein Drod verdies
Vincere, V- a. ubetivinz  nen,
den, fizgen, befiegen; bes Vivacita, s. £ Lebhaftig:
groingen s tbertreffen; die feit.
Oberhand behalten; ges Vivdnda, s. £ die Speife;
winnen. Geridits Proviant.
Vino, s. m. der Tein.  Vivente, s. m. febendiger:




Vo

i viventi, die Mieniden.
Vivere, v. n, leben; fich
ecnabretts fepn s it. s. m.
dag Heben; 1 wiveri, die
Lebensmittel.

Vivido; adj. munter, frijd.

Vivo, adj. [cbendig, muns
ter, lebbaft.

Vizlo, s. m. afiet, Tehlet,
Mangel; Untugend; Ge:
Brechen,

Vizidso, adj. fafierhaft,
verderbe, matgelbaft,
Vioce, s, £ bdie Srimmie,

SBRort.

Viéglia, s. . Wille, Bers
langen, Luft.

Voi, pron, pers. ibyr, euch.

Yolere, v. a. wollen, wil:
lens feint, mdgen; befel)
fens ndthig fein,

Slag ,

Volo, s, m,
Shvung,

Volentidri, adv. gern,

Volta, s, F. SBendina: una
volta, einmal; alle vol-
te, bigweilen ;

ta, auf ¢inmal ; alire
volte, vormalg,
Voltire, v. a. bdrehen,

Zerbindtio, S m. Dep
alla vol-

Ze 296

wenbdetr, umfeliren; rols
len; vermwanoeli,

Volio, s. m. Geiicht; Ger
wilbes part. gebelyit, ges
brehe, gemandt,

Vossignoria, V. S. (vostra
signoria) &ie, Euere
Hocheblen.

Visiro, pron. poss. euet:
s. m. bas Euere; 1 vo=
siti, eiiete Berivandten,

Véto, s. m. Seliibdes; Vo
tum voii, $Biinfdhe; adj..
leers wergeblich.

[ulgare, u. volgire, s
m. Landesipradie; allges
meine ©ptade: adj. qer
mein, alttaglich; fehlecht-

24,

Zecchino, s. m. Sechine,
Dukaten.

Zelo, s. m. Eifet,

Zerbino,

Stuses
Zio, s. wi. Hfeim, Onfel.
Zio, ftill, (! star zitto,

fEill fepu.

b ¢
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